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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV
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Установка самых 
современных систем 
сигнализации и камер
видеонаблюдения для 
вашего дома или бизнеса

Your security is our priority 

718-820-0080 Школьная программа Египта в 
значительной мере избавилась от 
антисемитских стереотипов, а но-
вые учебные материалы способ-
ствуют развитию толерантности в 
египетском обществе и приучают к 
"мирному сосуществованию ислама 
и иудаизма". К такому выводу при-
шли исследователи Института мо-
ниторинга культурной терпимости в 
школьном образовании (IMPACT-se), 
проанализировав школьные учебни-
ки Египта.

Изменения произошли в ходе реа-
лизации Министерством образования 
Египта 12-летнего плана "Образова-
ние 2.0", запущенного в 2018 году и на-
правленного на модернизацию учебной 
программы в соответствии с между-
народными стандартами. По данным 
Impact-se в рамках плана уже обнов-
лены все учебники для 1-5 классов, в 
которых прописаны "общие ценности, 
разделяемые монотеистическими ре-

лигиями в египетском 
обществе". Из обнов-
ленных учебников 
полностью исключены 
любые проявления ан-
тисемитизма.

"Египет обладает 
крупнейшей системой 
образования на Ближ-
нем Востоке и в Се-
верной Африке, в шко-
лах которой обучается 
25 миллионов детей, 
поэтому процесс уда-

ления антисемитизма и других прояв-
лений ненависти из школьных учебни-
ков является значительным вкладом в 
становление толерантного египетского 
общества и региона", — прокомменти-
ровал изменения генеральный дирек-
тор Impact-se Маркус Шефф.

Правда, в материалах для старших 
классов Израиль все еще описывает-
ся как "незаконное", "колониальное" 
или "сионистское образование", не 
указывается на географических кар-
тах, а идея "освобождение Палестины" 
преподносится как "исламский долг". 
Этим учебникам еще только предстоит 
пройти редактирование, однако иссле-
дователи уверены, что Египет повторит 
прогресс, достигнутый в этом вопросе 
рядом стран Ближнего Востока и Се-
верной Африки: Катара, ОАЭ, Марокко 
и других.

Jewish.ru

ШКОЛЬНАЯ ПРОГРАММА ЕГИПТА 
ИЗБАВЛЯЕТСЯ ОТ АНТИСЕМИТИЗМА
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Продолжение. 
Начало – в №1109. 

"ПЕВЕЦ ЕГО 
ПРЕВОСХОДИ-
ТЕЛЬСТВА". 
ТЕПЕРЬ 

НА ЭКРАНЕ
Не один год Борис Ка-

таев, яркий представитель 
современной театральной 
культуры бухарских евреев, 
работал над проектом, кото-
рый лично для меня имел 
важное значение. Многое 
связывало меня с истори-
ей создания и появления 
на свет этого знакового для 
истории бухарских евреев 
Америки произведения, в 
котором объединили силы 
два талантливых человека: 
поэт Ильяс Маллаев, автор 
пьесы в стихах "Левича Хо-
физ", и режиссёр Борис Ка-
таев.  

К этим двум ат-
лантам с полным ос-
нованием можно при-
бавить и уникального 
художника Валерия 
Исхакова, который 
не только воссоздал 
атмосферу Бухары 
тех лет (узкие улочки 
древнего города, вну-
треннее убранство 
покоев Эмира Бухар-
ского), но и выступил 
в качестве гримера, сотворив 
убедительные исторические 
образы героев пьесы.  

Композитор Яхиэль Сабза-
нов подобрал к спектаклю му-
зыку из своих произведений, 
которые придали спектаклю 
современное звучание, под-
няв на новый уровень эмоцио-
нальное восприятие зрителей. 
Музыка звучала органично и 
временами пронзительно. 

Отмечу, что до спектакля 
"Певец Его Превосходитель-
ства" в наших театрах "Воз-
рождение" и "Бухара-на-Гудзо-
не" симфоническая музыка не 

использовалась. 
И еще один участник это-

го события – община бухар-
ских евреев Нью-Йорка. Все 
средства, собранные местны-
ми меценатами – все 36 000 
долларов – были полностью 
потрачены на реквизиты, арен-
ду зала, работу художника, ко-
стюмы, грим… 

Таким образом, на несколь-
ко вечеров Queens Theater 
превратился в подлинный 
центр культуры бухарско-
еврейского народа в новой 
стране. Зритель шел к этому 
событию, можно сказать, всю 
жизнь, и вот впервые на теа-

тральной сцене, бла-
годаря мощному дару 
поэта Ильяса Малла-
ева, режиссёрскому 
мастерству Катаева, 
художественному ви-
дению Исхакова, му-
зыке величественных 
бухарских макомов и 
композитора Сабзано-
ва, был создан шедевр 
"Певец Его Превосхо-
дительства". Случи-

лось это в 1999 году. 

* * * 
Почему Борис Катаев вер-

нулся к идее воссоздания 
спектакля? 

– Однажды я подумал: 
было потрачено столько лет 
жизни, столько репетиций с 
непрофессиональными акте-
рами, которых приходилось 
учить культуре сценической 
речи, движениям. Поэтический 
текст тоже требовал огромной 
работы: нужно же было его ис-
полнять со сцены, а не просто 
"озвучивать". И что же теперь, 

вся эта колоссальная рабо-
та навеки замурована в 1999 
году?! Вот почему я решил 
вдохнуть новую жизнь в свое 
детище: поместить на экран 
спектакль, премьера которого 
впервые прошла в настоящем 
театре с профессиональной 
сценой, с художником, деко-
рациями, костюмами. И все 
стали свидетелями подвига 
труппы, поднявшей планку те-
атрального искусства нашего 
народа на новый уровень.  

В спектакле было занято 
более 30 непрофессиональ-
ных актеров!  Большинство из 
них впервые вышло на про-
фессиональную сцену, да еще 
в драматическом спектакле 
такого масштаба. И они пре-
красно сдали свой экзамен 
режиссеру и зрителям! Не слу-
чайно и не зря через тридцать 
лет после иммиграции в США 
Таджикский государственный 
институт культуры и искусств 
имени Мирзо Турсунзаде при-
своил Борису Катаеву звание 
почетного профессора кафе-
дры режиссуры! На мой взгляд, 
он заслужил столь высокое 
звание в первую очередь этим 
замечательным спектаклем, 
в работе над которым за год 
обучил актерскому мастерству 
бизнес-леди Миру Мушибаеву, 
математика и поэта Михаила 
Завула, макомиста и начина-
ющего поэта Рошеля Рубино-
ва, дойриста Ошера Бараева, 
рубабиста Очиля Ибрагимова, 
бизнесмена Михаила Ягудае-
ва… 

Но главной заслугой Бо-
риса стало то, что он с новой 
силой раскрыл не только му-
зыкальный, но и актерский 
талант наших прославленных 
артистов. В первую очередь 
это касается сложной роли 
Тамары Катаевой, сыгравшей 
образ женщины, мятущейся 
под влиянием невесть откуда 
свалившейся на нее страстной 
любви, с которой она не может 
совладать и которая переро-
ждается в коварство... 

Мухаббат Шамаева, уро-
женка Бухары и муза поэта 
Ильяса Маллаева, отменно 
сыграла супругу Левича, а 
Светлана Катаева в роли до-
чери Левича оказалась еще и 
пластичной танцовщицей. 

Все участники спектакля 
жили этим спектаклем, кото-

рый стал вызовом печально 
известному прошлому, когда 
искусственно замалчивалась 
роль бухарских евреев в раз-
витии и становлении профес-
сионального музыкального 
искусства народов Средней 
Азии. Не всегда упоминались, 
а иногда и вынужденно заме-
нялись имена выступающих 
по телевидению, радио, га-
стролирующих по стране и за 
рубежом.  

Великий Исахар Акилов, 
народный артист Узбекистана, 
хореограф, основоположник 
сценического бухарского тан-
ца, танцор-виртуоз, которо-
му так и не удалось ни разу 
выехать с созданными им 
ансамблями танца за рубеж, 
поскольку он имел близких 
родственников в Англии и Из-
раиле, как-то с горечью сказал 
мне: "Ин гапа ба ду гошат гир! 
Ин дунёба: хизматамо – халор! 
Миллатамо – харом!" 

Тернист был путь наших 
звёзд к вершинам признания и 
к праву на сцену, но они проби-
лись, они творили, они блиста-
ли, освещая дорогу молодым, 
создавая целые школы и на-
правления в искусстве и став 
яркой частью истории культу-
ры Узбекистана, Таджикистана 
и России. 

Идея Бориса Катаева за-
ключалась в том, чтобы не 
только "оживить" спектакль, 
дополнив его кадрами хрони-
ки, приблизив зрителя к реа-
лиям тех лет, но и вернуться 
к теме, которая с новой силой 
зазвучала в наше время, – 
теме противостояния антисе-
митизму, ксенофобии и нетер-
пимости, сохранения народом 
себя, своей культуры, веры, 
языка и традиции в мире гло-
бализации. 

ÒÂÎÐ×ÅÑÒÂÎ

Перенос на стр. 34

ФЕНОМЕН БОРИСА КАТАЕВА

тральной сцене бла

КАФ БА КАФ ЗАНЕД, КАФ БА КАФ ЗАНЕД, 
МАРДУМРО ШОД КУНЕД!МАРДУМРО ШОД КУНЕД!

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ
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Не за горами, друзья, дол-
гожданный день окончания 
строительства здания нашей 
новой синагоги. Ваша за-
слуга в этом большом деле, 
связанная прежде всего с бу-
дущим наших детей, внуков 
и правнуков, бесспорна и 
вызывает чувство огромной 
благодарности. Но темпы 
этого завершающегося про-
цесса не столь радужные, 
как нам бы хотелось. Данное 
интервью попытается снять 
некоторые вопросы, и с этой 
целью редакция газеты BJL 
пригласила к открытому раз-
говору президента общины 
Илью Коптиева, вице-прези-
дента Симху Алишаева, гл. 
раббая Имануэла Шимонова, 
а также членов актива, хоро-
шо владеющих ситуацией – 
Мики Аронбаева, Семёна Ге-
рова, Беньямина Садыкова, 
Рахмина Плештиева и Симху 
Мушеева.

1. Илья Коптиев: Сра-
зу хочу подчеркнуть, что в 
Нью-Йорке функционирует бо-
лее сорока бухарскоеврейских 
синагог, и число их продолжает 
расти. Это при том, что наш эт-
нос в городе не превышает 60 
тысяч человек. Почему столько 
интереса и внимания наших со-
племенников к созданию новых 
синагог? Основная причина в 
том, что мы стараемся вкла-
дывать деньги в главную цель 
и смысл всей нашей жизни: в 
сердца детей, внуков и прав-
нуков с тем, чтобы не потерять 
с ними связь и ту душевную 
близость, которая отличала 
бухарских на протяжении мно-
гих веков.

Мы живём в тревожное 
время, когда утрачиваются не 
только многие общечелове-
ческие ценности, но и нацио-
нальные, включая религиоз-
ные, размываются семейные 
понятия. Оградить от этой 
тенденции прежде всего своих 
детей и внуков, не лишиться 
бесценного семейного теп-
ла, в котором каждый из нас 
повседневно черпает особую 
жизненную энергию, – главная 
задача Центра "Бет Гавриэль". 
Эта задача сегодня во многом 
зависит от завершения стро-
ительства новой синагоги. К 
нам в Центр часто приходят 
люди с просьбой поддержать 
их богоугодные проекты, и мы 
помогаем всем. Хочется наде-
яться, что бухарская община 
Нью-Йорка с таким же внима-
нием откликнется на аналогич-
ную просьбу "Бет Гавриэль".

Вильям Кандинов: Сер-
дечная Вам признатель-
ность, г-н президент, за яс-
ность мысли в части задач, 
стоящих ныне как перед на-

шей синагогой, так и всеми 
остальными. К разговору 
подключается г-н Алишаев.

2. Симха Алишаев: Меня 
удивляют настроения некото-
рых людей, которые считают, 
что бремя расходов на разви-
тие Центра "Бет Гавриэль", в 
частности, строительство но-
вого здания синагоги, должно 
ложиться на плечи тех, чьи 
имена носит наша община. 
Несколько слов об истории во-
проса. Более 25 лет назад две 
семьи – Алишаевых и Копти-
евых – по просьбе своих ма-
терей (светлая им память) с 

гордостью взяли на себя право 
рента для субботних молитв 
здания нынешней синагоги, 
которое позже нами было вы-
куплено и, получив имя наших 
покойных отцов (светлая им 
память), стало достоянием об-
щины. Если бы всё так и оста-
валось (одно старое здание), 
оно бы вполне себя окупало 
в ходе эксплуатации, и вопро-
сы финансового толка вряд ли 
возникали. Но жизнь требует 
движения вперёд. На нас лег-
ла главная ответственность за 
будущее наших детей, тем бо-
лее что западная цивилизация 

вступила в очень непростой 
этап своего развития, что не 
может не затрагивать и наш эт-
нос. Поэтому следующим ша-
гом стало открытие иешивы. 20 
лет назад она приняла первые 
30 учеников, сегодня их более 
600. Для этих целей нами было 
куплено специальное здание, 
адрес которого всем известен. 
Однако ныне возможности это-
го места не отвечают запросам 
общины, и нам пришлось ре-
шать проблему нового здания, 
которое примет наших детей в 
одном из ухоженных районов 
Квинса. Это здание вместит 

1600 учащихся. К тому же наша 
иешива "Шаарей Цион Охель 
Браха" стала ныне High School, 
где учатся дети с дошкольного 
возраста по 12-й класс. Кстати, 
годовой бюджет иешивы при 
наличии ста с лишним препо-
давателей составляет около 
восьми милл. долл.

В этот же период была по-
строена красавица-миква, став-
шая гордостью общины "Бет 
Гавриэль". Ежегодный бюджет 
нашего Центра составляет не 
менее 1,2 милл. долл. Все фи-
нансовые документы открыты 
для желающих убедиться в их 
достоверности. Мы выражаем 
искреннюю благодарность на-
шему замечательному народу, 
каждому прихожанину, который 
на протяжении всех этих лет 
помогал развитию этих бого-
угодных программ. Впереди 
очень важный бросок, призван-
ный завершить отделочные 
работы в новом здании синаго-
ги. И этот день близок. Ко мне 
обращаются порой некоторые 
люди, которые ставят вопрос 
"на засыпку": "Всё хорошо, но 
может настать и такой день, 
когда вы или ваши дети решат 

продать комплекс "Бет Гаври-
эль", построенный и на наши 
деньги. Это будет справедли-
во?". Отвечаю: потеря нашей 
общиной зданий "Бет Гаври-
эль" может произойти лишь в 
одном случае. Если Америка, 
не дай Б-г, исчезнет с лица зем-
ли, что в обозримом будущем 
маловероятно. Во всех других 
вариантах, согласно действу-
ющему в стране законодатель-
ству, продажа некоммерческой 
общественной собственности 
другим владельцам практиче-
ски невозможна.

ÎÒÊÐÎÂÅÍÍÛÉ ÐÎÇÃÎÂÎÐ

Интервью с лидерами общины "Бет Гавриэль "

МЫ ЖДЕМ ВАШЕЙ ПОДДЕРЖКИ, 
ДОРОГИЕ ДРУЗЬЯ!ДОРОГИЕ ДРУЗЬЯ!

Вильям
КАНДИНОВ

                     

Илья КоптиевИлья Коптиев

Беньямин СадыковБеньямин Садыков

Симха АлишаевСимха Алишаев

Семён ГеровСемён Геров

Рахмин ПлештиевРахмин Плештиев

Мики АронбаевМики Аронбаев Симха МушеевСимха Мушеев

Рав Имануэл ШимоновРав Имануэл Шимонов
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Да и намерения подобно-
го рода у нормальных людей 
даже через пятьсот лет вряд 
ли возникнут.

По факту Cинагога "Бет 
Гавриэль" –  одна из главных 
ценностей всей нашей общи-
ны, и осилить её финансовое 
бремя сегодня двум семьям, 
вложившим немало средств в 
её процветание, невозможно. 
Такой проект под силу лишь 
всей общине. Надеюсь, что 
каждый, кто услышит мои сло-
ва, вряд ли усомнится в их ис-
кренности.

Вильям Кандинов: К раз-
говору подключается рав 
Имануэл Шимонов, который 
внесёт дополнительную 
ясность в этот вопрос. 
Прошу Вас, г-н раббай.

3. Рав Имануэл Шимо-
нов:  Представьте себе всю 
масштабность разносторонних 
форм и методов религиозного 
воспитания наших прихожан и 
удовлетворения их духовных 
запросов, которые практику-
ются в Центре "Бет Гавриэль".
Во-первых, с раннего утра до 
позднего вечера по скользя-
щему графику функционируют 
пять миньянов, обеспечиваю-
щих удобства прихожан в раз-
личное время суток.

Кроме того, действуют че-
тыре колеля, часть студентов 
которых, в основном семей-
ных, получают стипендии из 
фонда Центра. Особо отмечу 
развитую систему различных 
учебно-воспитательных про-
грамм, популярных среди слу-
шателей, а также постоянные 
приглашения известных рели-
гиозных деятелей для широких 
публичных выступлений. За 
годы существования нашего 
Центра очень многие молодые 
люди нашли в его стенах своё 
семейное счастье, обзавелись 
детьми, когда уже вторые и 
даже третьи поколения стали 
прихожанами нашего тёплого 
дома. Мы всегда готовы по-
мочь тем семьям, в которых 
возникли моменты недопони-
мания, провести хупу, брит, 
подготовить детей к бар-мицве 
и т.д. Иными словами, раббаи 
нашего Центра всегда рядом 
со своими прихожанами, как в 
дни радости, так и, не дай Б-г, 
печали. 

Именно в этом заключается 
секрет, почему стены Центра 
семь дней в неделю заполне-
ны людьми, не считая коротко-
го ночного перерыва, ибо люди 
находят здесь ответы на вол-
нующие их вопросы. Подобная 
атмосфера, нацеленная на че-
ловека, его чаяния, особенно в 
наш неспокойный век, дорогого 
стоит, и как результат – высоко 
ценится.

Вильям Кандинов: Сер-
дечная Вам благодарность, 
уважаемый г-н раббай, за 
Ваше выступление, кото-
рое продемонстрировало 
насыщенные будни нашего 
Центра. Если при этом на-
помнить о приподнятой ат-
мосфере праздничных дней, 
то картина станет ещё бо-
лее впечатляющей: ведь в 

период подобных торжеств 
яблоку негде упасть. Сло -
во нашему дорогому другу, 
человеку, обеспечивающему 
одну из самых важных сто-
рон жизни Центра – Рахмину 
Плештиеву.

4. Рахмин Плештиев: Мно-
гие годы я готовлю юношей 
к обряду бармицвы. Честь и 
хвала родителям, которые ста-
раются привить своим взро-
слеющим детям любовь и по-
чтение к еврейским традициям, 
усматривая в этом надёжное 
средство для их будущей до-
стойной взрослой жизни в наш 
неспокойный век. Хочу выра-
зить свою благодарность Цен-
тру "Бет Гавриэль", где дан-
ное событие рассматривается 
как очень важная моральная 
ступень воспитания юношей, 
становящихся мужчинами с 
учетом меры ответственно-
сти, которая на них ложится. 
Из суммы этих деталей, когда 
синагога и семья действуют 
совместными усилиями, по-
являются ростки добропоря-
дочности, которых так недо-
стаёт порой в нашем сложном 
мире. 

Вильям Кандинов: Вы, до-
рогой Рахмин, попали прямо 
в "десятку". Спасибо! Слово 
просит Беньямин Садыков, 
профессиональный строи-
тель, один из руководите-
лей, занимающийся отдел-
кой здания синагоги. 

5. Беньямин Садыков: 
Мне по роду деятельности при-
ходится заниматься поиском 
материалов для завершения 
работ, многие из которых ока-
зались сегодня в разряде ост-
родефицитных и подорожав-
ших в разы. Я это к тому, что 
заниматься сегодня строитель-
ством не только неимоверно 
дорого, но это еще и нервная, 
напряжённая работа, связан-
ная с массой неожиданных 
препятствий. 

Осилить такую проблему 
можно лишь коллективными 
усилиями, тем более, что речь 
идёт об объекте особого ха-
рактера, предназначенном не 
только на века, но и для по-
вседневного душевного рав-
новесия человека, когда стены 
притягивают к себе, давая на-
дежду на будущее. Ваша об-
щина пользуется заслуженным 
авторитетом среди бухарского 
этноса не только в Америке, 
но и далеко за её пределами. 
Нет сомнений, что ввод нового 
здания синагоги очень близок: 
ещё одно общее усилие и за-
дача будет решена. 

Вильям Кандинов: Спа-
сибо, дорогой Беньямин, 
за добрые пожелания и тё-
плые слова в адрес нашей 
общины. Слово за Семёном 
Геровым, ветераном нашей 
общины, который многие 
годы живёт её интересами.

6. Семён Геров: У нас нет 
другого выбора. Мы обязаны 
дружно напрячься и довести 
дело до логического конца. 
Что касается вероятности про-
дажи здания, то этот вариант 
близок к 0 (нулю), ибо, слава 

Б-гу, Америка в добром здра-
вии, а значит и мы, и наши 
дети, и наши прапра… внуки 
будут заниматься тем же са-
мым именно в "Бет Гавриэле". 
Пожелаем удачи всем тем, кто 
сегодня непосредственно за-
нят финишными работами и 
выразим им свою искреннюю 
признательность за их благо-
родные деяния.

Вильям Кандинов: Сер-
дечная Вам благодарность, 
г-н Геров, за искренность и 
те добрые дела, которые 
Вы постоянно адресуете 
нашей общине. Слово га-
ббаю синагоги г-ну Мики 
Аронбаеву. 

7. Мики Аронбаев: Мне 
приходится еженедельно по 
субботам определять адреса-
та очередного Бараха, имею-
щего, согласно сефардским 
традициям, определённое де-
нежное выражение. Подчеркну 
следующее: деньги, которые 
поступают в бюджет синагоги 
от нашего миньяна и ещё трёх 
молодёжных, в лучшем случае 
покрывают годовые расходов 
основной синагоги. Если к это-
му приплюсовать расходы на 
ежеминутно расширяющуюся 
иешиву, то не может не возник-
нуть вопрос: как и где изыскать 
дополнительное финансирова-
ние с тем, чтобы уверенно сво-
дить концы с концами? Слава 
Б-гу, что в нашей замечатель-
ной общине есть много пре-
красных людей, которые спо-
собствуют, не уставая, решать 
эти очень непростые вопросы, 
напрямую касающиеся еврей-
ского сердца и детских душ.

Вильям Кандинов: 
Огромное Вам спасибо, до-
рогой Мики, и за Вашу за-
мечательную "работу" по 
субботам, и за железную 
логику.  Слово одному из ли-
деров молодёжного миньяна 
– Симхе Мушееву.

8. Симха Мушеев: Хочу 
с полной ответственностью 
подчеркнуть, что молодёжное 
крыло нашей общины отдаёт 
себе полный отчёт о колос-
сальной значимости всего 
того, что ныне происходит в 
стенах Центра "Бет Гавриэль". 
Мы готовы всеми возможными 
способами содействовать не 
только скорейшему заверше-
нию отделочных работ нового 
здания синагоги, но и расши-
рению материальной базы ие-
шивы. Ведь речь идёт о самом 
главном: быть или не быть в 
перспективе нашему бухар-
скому этносу, нашим детям, 
нашим семьям, ибо нынешний 
всё более усложняющийся мир 
ставит целый ряд очень тяжких 
условий, приспособление к ко-
торым требует от нас совмест-
ных усилий. Только объединен-
ной волей мы можем добиться 
решения проблем, вставших 
перед нашим Центром.

Вильям Кандинов: Доро-
гие друзья, огромная вам 
благодарность за понима-
ние, открытость и искрен-
ность. Сообща, мы одолеем 
всем преграды и сложно-
сти.

Как мы помним, 6 сентября 2022 года стал особым днём 
в жизни бухарских евреев – выходцев из Коканда: впервые 
в истории древнего города произошло событие, объединив-
шее всех земляков, ныне проживающих в Узбекистане, США, 
Израиле, России, Германии, Австрии, Канаде и Австралии. 

В этот день в Коканде торжественно прошла церемония памя-
ти, посвящённая героям Второй мировой войны, с возложением 
цветов у монумента воинам, а также открытие еврейского клад-
бища после реконструкции. На торжестве присутствовали много-
численные гости, прибывшие из Нью-Йорка, Ташкента. 

Это мероприятие послужило толчком для дальнейшего улуч-
шения положения дел на кладбище.

17 мая 2023 года в 
ресторане "Prestige" на 
очередное общее собра-
ние собрались более 45 
кокандцев. Собравшие-
ся выразили соболезно-
вание члену правления 
фонда Игорю Мошееву 
в связи с безвременной 
кончиной матери Софии 
Кандиновой-Мошеевой.

Был заслушан отчёт 
президента фонда и его 
дальнейшие планы по 
продолжению восстано-
вительных работ на клад-
бище г. Коканда.

Д. Абрамов доложил, 
что за прошедшее время 
на кладбище выполнены 
топографические работы, 

забетонирована вся территория кладбища, завершён проект пол-
ной реконструкции кладбища, его озеленения, а также ороситель-
ной системы. Кроме того, для удобства кокандцев, посещающих 
город по программе "Зиёрат", на кладбище действует Интернет.

Предстоит большая работа по приведению в порядок бесхоз-
ных памятников, а их около 500. Отрадно, что тон на собрании за-
давала молодёжь. Впервые нашлись спонсоры, выразившие же-
лание отреставрировать за свой счёт все бесхозные памятники.

Выступил Давид Рафаилов, побывавший недавно в Коканде. 
Он отметил, что территория кладбища ухоженная, памятники в 
нормальном состоянии.

Гарик Полванов в своём выступлении выразил пожелание, 
чтобы на собрание привлекали больше молодёжи. Он просил об-
ратить внимание на то, что возле могил много деревьев, которые 
могут упасть и разрушить памятники.

Слово предоставили Манаше Шимонову. Он выразил удов-
летворение работой нового состава Фонда, который за короткое 
время многое успел сделать. 

Собрание фонда прошло в спокойной деловой обстановке. В 
копилку фонда в этот вечер было внесено около 18 тысяч дол-
ларов.

Так держать!
В заключение присутствующие поблагодарили владельцев 

ресторана "Prestige" Давида Исраилова и Михаила Фузайлова за 
отличный сервис.

Михаил ШИМОНОВ

Фонд  "Коканд": 
новые проекты

МИЦВА
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Транспортная админи-
страция Нью-Йорка (MTA) 
расширит обслуживание ме-
тро города на 12 линиях уже 
этим летом. Об этом пишет 
AMNY.

Ведомству выделили $35 
млн на расширение обслу-
живания в недавно принятом 
бюджете штата в размере $229 
млрд.

MTA начнет развертывание 
дополнительных услуг в июле 
увеличив частоту обслужива-
ния в выходные дни на линиях 
G, J и M. Инвестиции сократят 
интервалы между поездами до 
8-9 минут по сравнению с ны-
нешними 10-11 минутами.

В следующем месяце MTA 
увеличит количество рейсов в 
будние дни на линиях C, N и R и 
сократит интервалы движения 
с 10 минут до 8, а также увели-
чит частоту движения поездов 
1 и 6 в выходные дни до шести 
минут по сравнению с нынеш-
ними 8.

В декабре MTA снова уве-
личит движение поездов C, N 
и R в будние дни, на этот раз 
в вечернее время, до восьми-
минутного интервала. Поезда 
G также будут ходить каждые 

восемь минут в полдень.
Наконец, в июле следующе-

го года MTA увеличит частоту 
движения на линиях B, D, J и M 
в будние дни, чтобы они ходили 
каждые восемь минут, а в вы-
ходные дни движение поездов 
3 и 5 – до 10 минут.

"Пассажиропоток в метро 
восстанавливается, жители 
Нью-Йорка готовы ездить на 
общественном транспорте, ког-

да им есть куда ехать, — зая-
вил генеральный директор MTA 
Янно Либер. – Мы уже говори-
ли на протяжении всего этого 
процесса, как только появится 
финансирование, то сможем 
расширить услуги, чтобы луч-
ше соответствовать тенден-
циям пассажиропотока после 
COVID-19".

Выделенные $35 млн в ос-
новном направят на оплату 

дополнительных поездных бри-
гад, причем часть из них пойдет 
на увеличение электроэнергии 
и необходимое техническое об-
служивание.

Новость о расширении ус-
луг является драматическим 
постбюджетным поворотом 
для MTA. Ведомство в течение 
нескольких месяцев предупре-
ждало, что находится на грани 
разрушительного "фискального 
обрыва", который может приве-
сти к серьезному сокращению 
услуг, если не принять меры со 
стороны законодателей Олба-
ни.

3 мая метро перевезло бо-
лее 4,02 миллиона пассажиров, 
что является максимальным 
показателем с марта 2020 года, 
но количество пассажиров 
остается значительно ниже ис-
ходного уровня до пандемии.

В декабре прошлого года 
в MTA объявили, что сократят 
количество рейсов по поне-
дельникам и пятницам на не-
которых линиях, чтобы учесть 
изменения в схемах поездок на 

работу, вызванные ростом чис-
ла ньюйоркцев, работающих из 
дома.

Переход к расширению 
обслуживания стал крупной 
победой активистов и прогрес-
сивных выборных должностных 
лиц, которые настаивали на по-
всеместном интервале в шесть 
минут, бесплатном автобусном 
сообщении и отмене запла-
нированного MTA повышения 
платы за проезд. В дополнение 
к улучшению обслуживания 
MTA запустит бесплатное ав-
тобусное сообщение на пяти 
маршрутах по всему городу и 
уменьшит масштаб повышения 
стоимости проезда с 5,5% до 
4%.

"Историческое соглаше-
ние о финансировании обще-
ственного транспорта, лежа-
щее в основе бюджета штата 
на этот год, значительно улуч-
шит жизнь миллионов жителей 
Нью-Йорка, которые каждый 
день зависят от метро и авто-
бусов, — сказала Бетси Плам, 
исполнительный директор 
Riders Alliance. – Мы с нетерпе-
нием ждем возможности насла-
диться этими победами в виде 
экономии времени, облегче-
ния поездок на работу и более 
справедливого Нью-Йорка на 
долгие годы".

Если этого не произой-
дёт   до второй недели июня, 
то Америке придётся объя-
вить дефолт. К 15 июня сво-
бодные средства на руках у 
казначейства за-
кончатся - и пла-
тить по счетам 
будет нечем.

Переговоры по 
бюджетному кри-
зису вновь зашли 
в тупик  Респу-
бликанцы хотят сократить не-
военные расходы США на 5% 
- и при этом слегка увеличить 
траты на оборонку. Демократы 
же думают сократить на пару 
процентов и то, и другое. Но во-
енное лобби в Конгрессе резко 

против умень-
шения военного 
бюджета даже 
на символиче-
ский 1%.

Байдену пришлось срочно 
созваниваться с Вашингтоном 
прямо с саммита G7 в Хиро-
симе. Однако и это не особо 
помогло. Теперь все ждут его 
спешного возвращения домой. 
Возможно, тогда переговоры 

сдвинутся с мёртвой точки. 
Ведь следующая неделя в США 
короткая - и если не успеть до-
говориться, то угроза дефолта 
из теоретической станет впол-
не реальной.

На Уолл-Стрит ожидают 
масштабного обвала фондо-
вых бирж на 20% в случае объ-
явления дефолта - примерно 
того же характера, как было 
в сентябре 2008 года. Курс 
доллара при этом тоже может 
быстро рухнут на 10-15%. По-
тенциальный дефолт резко 
ускорит процессы дедоллари-
зации - другие страны начнут 
спешно сбывать с рук и аме-
риканскую валюту, и казначей-
ские бумаги США.

Еще три  недели на повышение потолка госдолга

Протесты против исполь-
зования спортивных залов 
государственных школ для 
размещения мигрантов, ищу-
щих убежища, в Бруклине, 
штат Нью-Йорк.

Нью-Йорк начал переобору-
довать спортивные залы госу-

дарственных школ для 
размещения иностран-
ных мигрантов, что яв-
ляется очередной по-
пыткой найти кров для 
растущего числа людей, 
ищущих убежища, из-за 
чего городская система 
приютов для бездомных 
оказалась перегружена.

Решение использо-
вать спортивные залы в 
качестве приютов, когда 
до окончания учебно-
го года остается шесть 

недель, вызвало негативную 
реакцию.

Родители организовали 
акции протеста в нескольких 
школах, пригрозив оставлять 
детей дома, когда прибудут ми-
гранты.

Мэр Эрик Адамс, демократ, 
признал, что решение исполь-
зовать школы было "радикаль-
ным", но настаивал на том, 
что у города не было других 
вариантов. Только на прошлой 
неделе около 4200 мигрантов 
искали места в городских при-
ютах, сообщил он.

В настоящее время двад-
цать школьных спортзалов 
рассматриваются в качестве 
возможного временного жилья. 
По крайней мере один из них, 
в Бруклине, уже принимал ми-
грантов во вторник. В несколь-
ко других в последние дни 
были завезены раскладушки и 
пайки.

Мэр заявил, что школьные 
спортзалы будут использовать-
ся для размещения мигрантов 
лишь на короткий срок, и цель 
состоит в том, чтобы люди в 
них не задерживались.

ÑØÀ ЭТИМ ЛЕТОМ МЕТРО В НЬЮ ЙОРКЕ
СТАНЕТ БЫСТРЕЕ И УДОБНЕЕ

ЧТО ИЗМЕНИТСЯ?ЧТО ИЗМЕНИТСЯ?

Адамс взялся за школьные спортзалы

Президент Турции Реджеп 
Тайип Эрдоган обратился к 
властям США с требованием 
срочно найти человека, кото-
рый разбил окна "Турецкого 
дома" в Нью-Йорке. Об этом 
он заявил во время высту-
пления в Стамбуле.

"Человек разбил окна наше-
го "Турецкого дома". Разве мы 
не скажем американским вла-
стям, силам безопасности, что 
они должны срочно отыскать 
этого террориста? Они должны 
сделать, что требуется. Как бы 
они сами расценили подобный 
инцидент в Турции? Вам дове-
рили безопасность "Турецкого 
дома". Так что вы должны най-
ти этого террориста", - заявил 
Эрдоган.

Он отметил, что в ряде 

стран поддерживают организа-
ции, которые в Турции призна-
ны террористическими и ведут 
деятельность против Анкары, 
в частности, ФЕТО и Рабочая 
партия Курдистана (РПК). На 
РПК он возложил ответствен-
ность и за нападение на "Ту-
рецкий дом". Он также указал, 
что у некоторых крупных го-
сударств "есть возможности и 
силы останавливать кризисы, 
войны, но они ничего не дела-
ют".

Глава МИД Турции Мевлют 
Чавушоглу также призвал вла-
сти США обеспечить надлежа-
щую защиту турецких дипмис-
сий.

Мы ожидаем, что США не-

медленно найдут виновных 
и предоставят надлежащую 
защиту для обеспечения без-
опасности наших дипломати-
ческих миссий", - написал он в 
понедельник на своей страни-
це в Twitter, так как в "Турецком 
доме"  располагаются генкон-
сульство ТР и офисы других ту-
рецких организаций. Турецкая 
сторона после инцидента свя-
залась с полицией Нью-Йор-
ка. Вокруг здания установлено 
оцепление, начато расследова-
ние.

 "Турецкий дом" - 36-этаж-
ный небоскреб высотой 171 м, 
расположенный на Манхэттэне 
напротив здания штаб-кварти-
ры ООН. Здание было сдано 
в 2021 году. Оно построено по 
заказу Турции, проект разрабо-
тало международное архитек-
турное бюро Perkins Eastman. 

Кто напал на "Турецкий дом" в Нью-Йорке? 
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Премьер-министр Бинь-
ямин Нетаньяху и министры 
37-го правительства Израиля 
провели воскресное заседа-
ние в необычном формате. 
Посвященное Дню Иерусали-
ма, оно состоялось у Стены 
Плача.

Открывая торжественное 
заседание, премьер-министр ев-
рейского государства Биньямин 
Нетаньяху сказал: 

"Несколько дней назад 
Абу-Мазен заявил в ООН, что у 
еврейского народа нет никакой 
связи с Храмовой горой и что 
Восточный Иерусалим - часть 
Палестинской автономии. 

Пусть он обратит внимание, 
что сегодня мы проводим специ-
альное заседание правительства 
в честь Иерусалима у подножия 
Храмовой горы, где царь Соломон 
построил Первый храм еврейско-
го народа. И еще пусть обратит 
внимание Абу-Мазен, что сердце 
исторического Государства Изра-
иль - Город Давида, стоял здесь 
уже 3000 лет назад". 

Глубокая связь между еврей-
ским народом и Иерусалимом не 
имеет аналогов у других наро-
дов, отметил премьер-министр.

"Иерусалим был нашей сто-
лицей за 1100 лет до того, как 
Лондон стал столицей Англии, 
за 1800 лет до того, как Париж 
стал столицей Франции, и за 
2800 лет до того, как Вашинг-
тон стал столицей Соединенных 
Штатов. На протяжении ста по-

колений тоска по Иерусалиму у 
еврейского народа находила от-
ражение в трех ежедневных мо-
литвах и под каждым свадебным 
балдахином.

56 лет назад в ходе Шестид-
невной войны мы объединили 
Иерусалим. Но должен сказать, 
что борьба за его единство не 
окончена. Потому что раз за ра-
зом мне и моим коллегам прихо-
дилось противостоять междуна-
родному давлению со стороны 
тех, кто хотел снова разделить 
Иерусалим, в том числе и со сто-
роны израильских премьер-ми-
нистров, которые были готовы 
поддаться этому давлению и 
даже уступить самые святые 
для еврейского народа места. 

Мы вели себя иначе. Мы не 
только не разделили Иеруса-
лим, но строили и расширяли 
его. Я горжусь выпавшей мне 
большой честью возводить но-
вые районы Иерусалима, такие 
как Хар-Хома, Гиват-ха-Матос и 
Маале-ха-Зейтим, где сегодня 
живут тысячи израильтян. Мы 
сделали это вопреки мощному 
международному давлению. Мы 
выдержали это давление. 

Я горжусь тем, что наши 
правительства масштабно рас-
ширяют и развивают все части 
города, западные и восточные, 
на благо всех его жителей. Я гор-
жусь тем, что мы добились при-
знания Иерусалима столицей 
Израиля американцами и пере-
вода в нашу столицу посольства 

США и других посольств. И этот 
процесс продолжается. 

Обещаю вам, что новые по-
сольства будут переезжать в Ие-
русалим, и это не займет много 
времени. Но работа еще не за-
кончена, и достижение цели еще 
впереди. Потому что до сих пор 
есть желающие разделить Иеру-
салим и открыто заявляющие об 
этом. Есть и те, кто заявляет о 
своей верности объединенному 
Иерусалиму, но на деле не готов 
в час испытаний за него бороть-
ся. Только возглавляемый нами 
национальный лагерь бережет 
единый и сильный Иерусалим, 
так же как мы оберегаем нашу 
безопасность и национальную 
гордость", - заявил Нетаньяху. 

В выездном заседании пра-
вительства приняли участие 
мэр Иерусалима Моше Лион и 
раввин Стены Плача Шмуэль 
Рабинович.

Премьер-министр Бинь-
ямин Нетаньяху и министр 
финансов Бецалель Смотрич 
достигли соглашения с ли-
дером ультрарелигиозного 
блока "Яадут а-Тора" Ицха-
ком Гольдкнопфом, который 
требовал выделить иешивам 
более 600 млн шекелей, со-

общает JPost. Таким образом 
премьер заручился поддерж-
кой блока на голосовании за 
принятие госбюджета, кото-
рое должно пройти до 29 мая. 
"Дополнительные средства, 
если они понадобятся, будут 
выделены в конце года из 
неиспользованных бюджетов 
министерств", – указано в за-
явлении "Ликуда".

В рамках соглашения же-
натые учащиеся иешив задним 
числом получат надбавку в раз-
мере 1173 шекелей в месяц. 
Она будет выплачена одной 
суммой за полгода – с января по 
июнь. Отмечается, что средства 
выделят из так называемых "ко-
алиционных денег", а расходная 
часть госбюджета увеличена не 
будет. Именно этого добивался 
Смотрич – он не соглашался на 
выделение ультраортодоксам 
дополнительных средств.

 Встреча министров с Гольд-
кнопфом прошла при участии 
главы ультраправой партии 
"Оцма Иегудит" Итамара Бен-
Гвира, который все еще угрожа-
ет проголосовать против бюдже-
та и развалить правительство, 
если бюджет Министерства раз-
вития Негева и Галилеи не будет 
увеличен. Ожидается, что согла-
шение между "Ликудом" и "Оцма 
Иегудит" будет достигнуто в бли-
жайшее время.

Число российских тури-
стов в Израиле с января по 
апрель возросло на 184%, 
превысив 70 тысяч человек, 
сообщает пресс-служба ми-
нистерства туризма страны.

"Количество иностранных 
туристов в Израиле продол-
жает расти. В списке стран-ли-
деров по въездному турпотоку 
за первые четыре месяца года 
на первом месте – США, отку-
да прибыли 339 тыс. туристов, 
прирост составил 109% к тому 
же периоду 2022 года. Также в 
первой тройке – Франция (87,9 
тыс. туристов, плюс 51%) и Гер-
мания (73,8 тыс., плюс 146%)", 
- говорится в сообщении.

По данным Минтуризма, 
Россия, откуда прибыло 70,9 
тыс. туристов, заняла по ито-
гам четырех месяцев четвер-
тое место. Рост по сравнению 

с 2022 годом составил 184%, а 
падение по сравнению с допан-
демийным 2019 годом – 28%. В 
апреле из России прибыло 17,4 
тыс. путешественников.

Всего с января по апрель 
Израиль посетили 1,27 млн 
туристов со всего мира, что на 
146% больше, чем за анало-
гичный период 2022 года и на 
13% меньше, чем за аналогич-
ный период рекордного допан-
демийного 2019 года.

Гольдкнопф получит деньги 
на иешивы

Число российских туристов в Израиле 
с января по апрель выросло на 184%

В соцсетях появились 
видео, на которых показано, 
как утром в воскресенье, 21 
мая, министр национальной 
безопасности Израиля, ли-
дер партии "Оцма Иегудит" 
Итамар Бен-Гвир поднялся 
на Храмовую гору в Старом 
городе Иерусалима.

Бен-Гвир поднялся в соста-
ве группы, которую сопрово-
ждали полицейские. Рядом с 
ним было несколько телохра-
нителей.

О каких-либо инцидентах во 
время этого визита на Храмо-
вую гору не сообщалось. 

Хамасовский "Палестин-
ский информационный центр" 
написал об этом событии так: 
"Сегодня утром министр ок-
купационной безопасности 
Итамар Бен-Гвир штурмовал 

мечеть Аль-Акса". Поступок ми-
нистра вызвал осуждение и со 
стороны стран мусульманского 
мира, включая Иорданию.

Это "провокационный шаг, 

который осуждается, опасная и 
неприемлемая эскалация", зая-
вили в МИД Иордании.

Пресс-секретарь президен-
та Палестинской автономии 

Махмуда Аббаса заявил, что 
"вторжение Бен-Гвира в ранний 
час, как вора, во дворы мечети 
Аль-Акса, не изменит реально-
сти и не установит над ней су-
веренитет Израиля".

Между тем, по сообщениям 
полиции, Итамар Бен-Гвир не 
пытался войти в мечеть Аль-Ак-
са. Однако в комментарии СМИ 
на Храмовой горе Бен-Гвир 
передал важное послание пре-
мьер-министру Биньямину Не-
таньяху.

"Все угрозы ХАМАС не по-
могут, мы хозяева Иерусалима 
и всей Эрец Исраэль. Мы долж-
ны помнить наших братьев в 
Негеве и Галилее", — заявил 
министр, представляющий в 

правительстве ультранациона-
листический сектор.

Также, по его словам, "в 
предстоящем бюджете мы 
должны инвестировать в Негев 
и Галилею".

"Иерусалим — это наша 
душа, Негев и Галилея — это 
наша душа, мы должны инве-
стировать, мы должны рабо-
тать там, мы должны быть вла-
дельцами Негева и Галилеи, и 
основой этого является бюд-
жет", — добавил Бен-Гвир.

Как сообщалось ранее, в 
период празднования Дня Ие-
русалима на прошлой неделе 
на Храмовую гору поднимались 
депутаты Кнессета от "Ликуда" 
Ариэль Кальнер, Амит А-Леви 
и Дан Илуз, министр развития 
Негева и Галилеи Ицхак Васер-
лауф ("Оцма Иегудит") и Аяла 
Бен-Гвир (жена Итамара Бен-
Гвира), а также сотни других из-
раильтян.

В честь Дня Иерусалима правительство Израиля 
провело выездное заседание у Стены Плача

ÈÇÐÀÈËÜ ИЕРУСАЛИМ  ЭТО НАША ДУША!
Бен-Гвир поднялся на Храмовую гору
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В 2022 году количество 
смертных казней в мире ста-
ло самым высоким за послед-
ние пять лет. К смерти были 
приговорены, и приговор был 
осуществлен для 883 человек 

в 20 странах. Это на 53% боль-
ше, чем годом ранее. 

Отмечается, что резкий рост 
числа казней пришелся на стра-
ны Ближнего Востока и Север-
ной Африки. Здесь показатели 
выросли с 520 случаев в 2021 
году до 825 в 2022 году.

В Иране число казней за 
год выросло с 314 до 576, в Са-
удовской Аравии - с 65 до 196, 
в США - с 11 до 18. В Египте за 
2022 казнили 24 человека.

Amnesty International

Четверо детей в возрас-
те от одиннадцати месяцев 
и до тринадцати лет смогли 
пережить авиакатастрофу 
и самостоятельно продер-
жались в джунглях больше 
двух недель.

О том, что детей нашли 
живыми и невредимыми со-
гражданам лично сообщил 
президент Колумбии Густаво 
Петро (Gustavo Petro). Поиски 
на территории провинции Ка-
кета проводились совместны-
ми усилиями военнослужащих, 
пожарной службы и управле-

ния гражданской авиации.
Самолет "Cessna 206", на 

борту которого находились 
семь человек, разбился пер-
вого мая, успев сообщить об 
отказе двигателя. Все трое 
взрослых, включая пилота, по-
гибли, но дети чудом выжили и 
дождались помощи.

Через почти 30 лет уста-
новления дипломатических 
отношений между Украиной 
и Россией они были разорва-
ны в день полномасштабно-
го российского вторжения - 
24 февраля 2022 года.

В апреле 2023 года власти 
Киева решили забрать землю 
посольства, за аренду которой 
Россия платила 1 гривну в год, 
и разорвали договор. Но зда-
ние остается в собственности 
России. Депутаты Киевского 
горсовета направили запрос в 
правительство и СНБО Украи-
ны - о том, чтобы национализи-
ровать здание.

И, возможно, сделать в его 
стенах музей терроризма, го-
ворит инициатор, депутат го-
родского совета Лилия Пашин-
на.

Посольство заслужило пло-
хую славу с 2014 года - здесь 
регулярно проходили акции 
протестов. Часто с перформан-

сами, потасовками с полицией, 
забрасыванием камнями и пе-
тардами.

До аннексии Крыма россий-
ские дипломаты планировали 
расширяться - обустраивали 
новые офисы на киевском По-
доле. Сейчас на месте, где 
могла бы быть резиденция 
российского посла, местные 
жители создали площадку для 
выгула собак - Пёсопарк. Че-
рез дорогу - другой участок, 
отведенный под офисы пред-
ставительств. Тут активисты 
обустроили сквер и небольшой 
огород.

У российской дипмиссии 
также имелись консульства во 
Львове, Одессе, Харькове: ре-
зиденции, культурный центр, 
торговое представительство, 
офисы Россотрудничества и 
государственных компаний. 
Перед вторжением эти здания 
опустели, а дипломаты выеха-
ли.

Рост числа казней в мире в 2022 году 

ДЕТИ СМОГЛИ ВЫЖИТЬ В ДЖУНГЛЯХ В ТЕЧЕНИЕ 
НЕСКОЛЬКИХ НЕДЕЛЬ

Посольство или музей терроризма: 
что ждет здание представитель-

ства России в Киеве?

11 человек, подозревае-
мых в работе на израильские 
спецслужбы, арестованы 22 
мая, в Турции, в результа-
те длившейся  полтора года 
операции местной контрраз-
ведки. Турецкие СМИ отмеча-
ют, что еще 2 человека, вхо-
дившие в шпионскую сеть, 
объявлены в розыск.

Арестованные следили за 
находящейся в Стамбуле част-
ной компанией, а также 23 фи-
зическими лицами, поддержи-
вающими коммерческие связи 
с Ираном. Им также была по-
ставлена задача создать фир-
му, для торговли с режимом 
аятолл.

Одним из руководителей 
шпионской сети был человек, 

входящий в организацию Фет-
хуллы Гюлена, мусульманского 
проповедника, которого турец-
кие власти обвинили в розыск 
за попытку вооруженного пере-
ворота в 2016 году.

Часть агентов тренирова-
лась на территории Израиля. 
Их встречи со связными про-
ходили в разных европейских 
странах. Израильтяне, бывшие 
на связи с турецкими источни-
ками, представлялись как "Хо-

се-Хорхе Сатиа", "Рауль" и "То-
мас Альфонсо".

Информацию о работе сети 
следователям сообщили двое 
подозреваемых, задержанных 
сотрудниками спецслужбы MIT 
два месяца назад.

7 апреля нынешнего года, 
после жесткого подавления из-
раильскими силовиками беспо-
рядков возле мечети Аль-Акса, 
президент Турции Реджеп Тай-
ип Эрдоган выступил с резкими 
антиизраильскими заявления-
ми.

Во время телефонного раз-
говора с иранским коллегой 
Ибрагимом Раиси Эрдоган ска-
зал: "Необходимо сформиро-
вать единый исламский фронт 
против израильской агрессии".

Израиль обратился к 
авиакомпаниям Иордании, 
Бахрейна и других стран ре-
гиона с просьбой организо-
вать прямые рейсы в Сау-
довскую Аравию из Бенгази 
или аэропорта "Рамон".

Как сообщает 12 телека-
нала, саудовцы склонны одо-
брить этот шаг, который будет 
действовать только для му-
сульман, проживающих в Изра-
иле и желающих принять уча-
стие в паломничестве в Мекку.

Согласно подсчетам, ожи-
дается отъезд в Мекку около 
4500 мусульман – уже в конце 
следующего месяца, когда нач-
нется хадж. До сих пор им при-
ходилось переезжать в Иорда-
нию, а оттуда в порты Джидды 
или Медины, и этот переезд, 
очевидно, удешевит для них 
путь к святому месту.

Этот шаг может стать пер-
вым признаком того, что пере-
говоры приближаются к нор-
мализации отношений между 
Израилем и Саудовской Ара-
вией и к настоящему прорыву 
в отношениях между странами.

Министр иностранных дел 
Эли Коэн заявил в субботу ве-
чером, что соглашение о нор-
мализации будет подписано 
в ближайшие шесть месяцев 
или год, при этом одобрение 
прямых рейсов в Саудовскую 
Аравию будет необходимым 
условием.

В пятницу, 19 мая, парла-
мент Португалии 215 голоса-
ми против 15 проголосовал 
за резолюцию в поддержку 
Израиля, приуроченную к 
75-летию независимости, со-
общает Newsru.co.il.

Против резолюции прого-
лосовали коммунисты, "Левый 
блок" (союз троцкистских и ма-
оистских движений), "Люди-Жи-
вотные-Природа" и партия 
LIVRE. Резолюция призывает к 
укреплению связей между Пор-
тугалией и Израилем, к разви-
тию экономических, культурных 
и общественных отношений 
между странами.

Также португальские пар-
ламентарии призывают со-
действовать расширению 
Авраамовых соглашений и уре-
гулированию палестино-изра-
ильского конфликта.

Турки арестовали израильских агентов

Потепление, связанное 
с феноменом Эль-Ниньо, 
может нанести мировой эко-
номике ущерб на $3 трлн, 
утверждают эксперты. Соот-
ветствующее исследование 
опубликовано в журнале 
Science, выдержки из него 
опубликовало издание The 
Verge.

Выводы ученых из Дартму-
та основаны на ущербе, уже 
нанесенном этим событием 
в предыдущие годы, а так-
же на прогнозах, связанных с 
его возвращением. По оценке 
авторов исследования, один 
из наблюдавшихся периодов 
Эль-Ниньо, с 1982 по 1983 год, 
привел к потерям глобальной 
экономики в $4,1 трлн за пять 
лет. Событие, произошедшее 
с 1997 по 1998 год, обошлось 
экономике в $5,7 трлн.

В частности, в США наблю-
далось падение ВВП на 3% 
даже через пять лет после каж-
дого такого явления. В тропи-
ческих странах, включая Перу 

и Индонезию, которые более 
уязвимы, последствия были 
еще более ощутимыми: ВВП 
этих стран упал более чем на 
10%.

Эль-Ниньо — это феномен, 
во время которого экватори-
альная часть Тихого океана 
становится теплее обычного не 
более, чем на 3 °C. Обратный 
процесс, когда она становится 
холоднее обычного на пример-
но ту же температуру, называ-
ется Ла-Нинья. Эти термины 
переводятся с испанского как 

"мальчик" и "девочка" соответ-
ственно. События происходят 
каждые 2–7 лет и влияют на 
климат в разных уголках Зем-
ли.

1 марта Всемирная мете-
орологическая организация 
сообщила, что связанное с 
Эль-Ниньо потепление может 
начаться в ближайшие месяцы 
после трех лет подряд Ла-Ни-
нья. В мае-июле вероятность 
его появления возрастает до 
35%, а в июне–августе — на 
55%.

Â ÌÈÐÅ МОЖЕТ ГРЯНУТЬ МОЖЕТ ГРЯНУТЬ 
ЭЛЬ НИНЬО СНОВАЭЛЬ НИНЬО СНОВА

Больше прямых рейсов 
в Саудовскую Аравию

Парламент Португалии 
принял резолюцию 
в поддержку Израиля
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"Лицом к лицу говорил 
Г-сподь с вами на горе, из 
пламени. Я стоял между 
Г-сподом и вами" (Дварим, 
5:4).

Рамбан и другие коммента-
торы замечают, что слова эти, 
на первый взгляд, содержат 
некое противоречие. Ведь пи-
ком этого возвышенного собы-
тия – дарования Торы – было 
то, что народ Израиля удосто-
ился откровения Всевышнего 
лицом к лицу, высочайшего 
прилепления к Нему, что подоб-
но свадьбе, как комментируют 
наши мудрецы слова из Пес-
ни Песней: "В день его (царя) 
свадьбы" – это день дарования 
Торы. Чтобы достичь такого вы-
сокого уровня, были необходи-
мы множество дней подготовки, 
и три дня отдаления от всего 
мирского. Громы, молнии, гора, 
горевшая ярким пламенем, и 
"устрашился весь народ в ста-
не" – наши мудрецы говорят, 
что это был страх, прогнавший 
духовно нечистую кровь (дамим 
тмеим).

Это намек на то, что эти 
силы действуют в каждом по-
колении, каждый год. Но тогда 
это все исходило Свыше, это 
было "пробуждение Свыше", 
а теперь, в каждом поколении, 
ежегодно, должно происходить 
"пробуждение снизу", и каждый 
человек удостаивается полу-
чить тот удел в Торе, который 
подобает ему в соответствии с 
его духовным уровнем и подго-
товкой.

Обо всех праздниках сказа-
но, что Всевышний "освящает 
Израиль и времена". Это значит, 
что святость времени (праздни-
ка) зависит от уровня святости, 
которой еврей освящает себя, 
чтобы встретить этот праздник.

Наш учитель, святой мудрец 

из Слонима, приводит пример: 
отец берет сына и поднимает 
его на вершину горы, где тот ви-
дит потрясающие пейзажи. По-
сле этого он спускает сына вниз 
и говорит ему: "А теперь, если 
ты хочешь заново полюбовать-
ся этими прекрасными видами 
– ты должен самостоятельно 
подняться на гору, шаг за ша-
гом". Так человек, в начале 
своего служения Всевышнему, 
ощущает небывалый духовный 
подъем. Но потом у него отни-
мают это чувство, и он должен 
очень много трудиться, пока не 
почувствует хоть что-то. Точно 
так же было и с дарованием 
Торы: в тот момент было неве-
роятное раскрытие Всевышне-
го, и с тех пор каждый год каж-
дый человек получает Тору на 
своем уровне, который зависит 
от его подготовки к этому вели-
кому дню.

Как же человеку из плоти и 
крови достичь этого высочай-
шего уровня "лицом к лицу"?

Следует сказать, что суще-
ствует особый путь, как под-
няться на гору Всевышнего и 
стряхнуть с себя всю матери-
альность животной души. Как 
мы объясняли в другом месте, 
тот, кто говорит "и были соз-
даны небо и земля", как буд-
то становится соучастником 
Всевышнего в Творении мира 
(Шаббат, 119б). И тот, кто вы-

полняет заповедь сукки, тоже 
как бы участвует вместе с Ним 
в творении мира ("Баер эйтев", 
§639, от имени рава Вайля). На 
первый взгляд, как это можно 
понять – быть "партнером" Все-
вышнего? Как, произнося стих 
"и были созданы…" или строя 
сукку, еврей становится партне-
ром Всевышнего, создавшего 
все миры?

Это подобно человеку, ко-
торый женится, и, даже если 
его жена не приносит с собой 
никакого приданого и ничего не 
зарабатывает, она все равно 
становится равноправной с ним 
владелицей всего его имуще-
ства (по словам РаН, Недарим, 
30а).

Ведь во время кидушин (ос-
вящения) она как бы аннулиру-
ет свое мнение и полностью от-
дает себя мужу, а он вводит ее 
в свое владение.

Тем самым, нет более двух 
отдельных существ: она ста-
новится неотъемлемой частью 
мужа, и получает долю во всем, 
что у него есть. Так и тот, кто 
говорит "и были созданы небо 
и земля…" принимает на себя 
Субботу, чья суть – это едине-
ние Всевышнего и общины Из-
раиля, как сказали мудрецы: 
"народ Израиля будет твоей 
парой". (Речь идет о мидраше, 
в котором Суббота приходит к 
Всевышнему и жалуется, что у 

всех дней недели есть пара, а у 
неё – нет. Тогда Всевышний го-
ворит ей: "народ Израиля будет 
твоей парой" – прим. пер.). Так 
что он само собой становится 
партнером Всевышнего во всем 
Творении мира. То же самое и 
с постройкой сукки, символи-
зирующей хупу, как сказано: 
"Привел меня Царь в покои 
свои". Этот путь служения Все-
вышнему выше всех остальных 
видов служения, ведь когда ев-
рей аннулирует себя, всю свою 
материальность так, что она 
полностью подчиняется Все-
вышнему, и как бы исчезает по 
отношению к Нему, даже если 
у него нет Торы и добрых дел, 
он удостаивается высочайших 
духовных ступеней.

В этом и заключается глав-
ная суть святого праздника 
Шавуот – абсолютное нивели-
рование себя по отношению 
к Всевышнему и его Торе, по-
добно свадьбе, до такой сте-
пени, что ты удостаиваешься 
уровня "лицом к лицу говорил 
Всевышний с вами", а именно – 
святого слияния "лицом к лицу".

Об этом сказано в книге 
"Кдушат Леви" (о Рош а-Шана): 
"Известно, что Йом-Кипур иску-
пает грехи человека только в 
случае, когда он приводит себя 
в состояние полного самоанну-
лирования, когда он говорит: "Я 
сам, и все, что у меня есть, все 
мои силы и таланты – все это 
принадлежит Всевышнему", и 
тогда он соединяет себя с Все-
вышним, как бы представляя 
собой ничто. Вполне возможно, 
что именно это было служени-
ем первосвященника в Святой 
Святых. В момент, когда он 
падал ниц, он имел в виду, что 
все, что в нем есть – принадле-
жит Творцу". Можно объяснить 
его слова, что Йом-Кипур – это 
день примирения Всевышнего 
с народом Израиля, в этот день 
были даны вторые Скрижали 

Завета взамен разбитых.
Это высшее соединение 

"лицом к лицу".
Именно поэтому сказано, 

что в это время в Шатре Встре-
чи не должно быть никого, да и 
сам первосвященник, входящий 
туда, превращает себя в "ни-
что", как бы отменяет свое су-
ществование. Намек на это мы 
находим в продолжение стиха: 
"Я стоял между Всевышним и 
вами". Объясняет великий Ба-
аль Шем Тов: "Что стоит между 
человеком и Всевышним? "Я". 
Его "я", его собственное эго – 
это и есть стена, разделяющая 
между Всевышним и вами". По-
этому Моше и говорит им: если 
вы желаете достичь максималь-
ного соединения с Творцом, 
уровня "лицом к лицу", знайте, 
что вы не сможете прилепиться 
к Нему, если не уберете эту сте-
ну – свое собственное "я".

Поскольку вся суть при-
нятия Торы – это полное ан-
нулирование себя перед Все-
вышним, еврей должен уметь 
полностью подчинять себя Ей.

Ведь Тора представляет со-
бой букву вав (ו) в четырехбук-
венном имени (ה-ו-ה-י), соеди-
няющую между верхней ей (ה) 
– Всевышним, и нижней ей (ה) 
– народом Израиля, как сказано 
в святой книге "Зоар", что Все-
вышний, Тора и народ Израи-
ля – это единое целое. Поэто-
му человек может удостоиться 
Торы, только полностью подчи-
нив себя ей, как сказали наши 
мудрецы (Брахот, 63б): "Слова 
Торы осуществляются только 
для того, кто умерщвляет себя 
ради нее". Имеется в виду – ан-
нулировать свое эго. Теперь мы 
сможем понять для чего нужны 
были громы, молнии и великий 
страх, охвативший народ Изра-
иля перед получением Торы. 
Ведь поскольку человек создан 
из земли, в нем есть сила зем-
ли, материальности, которая 
мешает ему прилепиться к Все-
вышнему и Торе.

Громы, молнии и страх, 
который они вызвали, очисти-
ли души евреев от этой мате-
риальной основы, чтобы они 
смогли достичь полного соеди-
нения с Всевышним.

Эта сила заново возрожда-
ется каждый год, в каждом по-
колении. Примером этого мы 
видели, как великий хасидский 
рав однажды в Шавуот вече-
ром сказал, что не может ска-
зать сейчас слова Торы, ведь 
вся Тора прошлого года закон-
чилась, а Тора этого года еще 
не дана. Поэтому можно только 
подготовиться к ее принятию, 
как сказали наши мудрецы: "В 
страхе и трепете, в дрожи и 
поте", и начал дрожать так, что 
это было видно глазу. Именно 
страх и трепет, дрожь и пот по-
зволяют стряхнуть с себя ма-
терию, полностью аннулируя 
себя перед Всевышним. Это и 
есть подготовка к получению 
Торы.

Рав Шалом 
Ноах БЕРЕЗОВСКИЙ

Перевод: 
г-жа Лея ШУХМАН

ØÀÂÓÎÒ РАЗГОВОР ЛИЦОМ К ЛИЦУ
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Также в нем содержатся 
и другие полезные веще-
ства, важные для функци-
онирования человеческого 
организма.

Ученые обнаружили про-
дукт, который может снизить 
уровень сахара в крови всего 
за 15 минут. Речь идет о таком 
орехе как миндаль.

Об этом говорится на сай-
те американского Националь-
ного центра биотехнологий.

Миндаль почти не содер-
жит углеводов, но имеет вы-
сокое содержание белков, 
жиров и клетчатки. К тому же 
в этих орехах много магния.  
Все эти полезные свойства 

помогают людям с диабетом 
контролировать уровень саха-
ра в крови.

Ученые проводили ранее 
исследование, в котором при-
няли участие 128 человек с са-
харным диабетом. Пациентов 
разделили на две группы, где 
первые получали достаточное 
количество магния в сутки, а 
вторые — дефицитное.

Уровень магния измеряли 
в плазме крови и получили 
следующие результаты. У тех 
людей, которые испытывали 
дефицит магния, уровень са-
хара в крови был выше, чем у 
тех, кто получал достаточное 
количество вещества.

Следует добавить, что де-
фицит магния встречается у 
почти 38% больных диабетом 
второго типа. Люди без диабе-
та также наблюдают снижение 
инсулинорезистентности при 
добавлении в организм маг-
ния. Таким образом можно 
сделать вывод, что наличие 
магния в рационе помогает 
предотвратить появление ме-
таболического синдрома и ди-
абета 2 типа. Употреблять до-
бавки магния следует и тем, у 
кого наблюдается избыточный 
вес, добавили медики.

Споры о том, какой на-
питок помогает лучше в по-
худении — кофе или чай, 
— продолжаются, но, по 
словам диетолога Мэри-
Эллен Сабат, зеленый чай 
занимает лидирующие по-
зиции.

Она рассказала порталу 
SheFinds, что зеленый чай по-
давляет аппетит, ускоряет об-
мен веществ и помогает сжи-
гать жир быстрее, чем черный 
кофе.

Кофеин и катехины зе-
леного чая ускоряют обмен 

веществ и окисление жиров, 
что приводит к более высоко-
му сжиганию калорий в тече-
ние дня. Зеленый чай также 
снижает аппетит и тягу к еде, 
потенциально снижая общее 
потребление калорий за счет 
подавления поглощения жира.

В то время как кофе также 
обладает полезными свой-
ствами, такими как кофеин, 
который подавляет аппетит, 
зеленый чай содержит боль-
ше антиоксидантов, предот-
вращающих повреждение 
свободными радикалами и 
ускоряющих обмен веществ.

Тем не менее, более высо-
кий уровень кофеина в кофе 
может увеличить расход энер-
гии и калорий, повышая физи-
ческую работоспособность и 

сжигая калории во время тре-
нировок.

Сабат добавила, что важ-
но учитывать личные предпо-
чтения; к тому же добавление 
жирных сливок и сладких си-
ропов в кофе может привести 
к увеличению веса.

Исследование в области 
молекулярной и вычисли-
тельной неврологии помогло 
израильским ученым отве-
тить на вопрос о том, почему 
у женщин с болезнью Альц-
геймера ухудшение когни-
тивной функции происходит 
быстрее, чем у мужчин.

Специалисты из Еврейско-
го университета в Иерусалиме 

выявили наличие связи между 
ускоренным ухудшением когни-
тивной функции и истощением 
фрагментов митохондриаль-
ной РНК в прилежащем ядре 
головного мозга. Предполага-
ется, что это открытие может 
быть использовано для раз-
работки более эффективных 
подходов к противодействию 
болезни Альцгеймера имен-

но в женском организме. Хотя 
лекарства от этого недуга пока 
что нет, медицина сосредоточе-
на на максимальном подавле-
нии прогресса болезни.

С другими подробностя-
ми об исследовании можно 
ознакомиться на страницах 
научного издания "Alzheimer’s 
& Dementia: The Journal of the 
Alzheimer’s Association".

Сердечные приступы, 
причиной которых становит-
ся прекращение кровоснаб-
жения сердца, часто изобра-
жаются как угроза жизни, 
возникающая внезапно и ни-
откуда.

Хотя часто именно так и 
происходит, данные исследо-
ваний показывают, что паци-
енты могут ощущать первые 
симптомы приближающегося 
инфаркта задолго до него са-
мого.

К примеру, согласно резуль-
татам опроса более 500 жен-
щин, переживших сердечный 
приступ, 95% респонденток 
замечали настораживающие 
признаки “примерно за месяц” 
до самого инфаркта.

Мы побеседовали с профес-
сором Джеральдом Карр-Уай-

том (Gerald Carr-White), кардио-
логом из клиники при больнице 
“Лондон-Бридж”, и расспросили 
его о первых симптомах сер-
дечного приступа, на которые 
стоит обратить внимание.

“Зачастую люди не испы-
тывают никаких заметных ощу-
щений накануне сердечного 
приступа, однако примерно в 
50% случаев наблюдается ряд 
ранних признаков”, – сказал 
профессор.

“Известно, что они появля-

ются за несколько дней, недель 
или даже месяцев до инфар-
кта, но время их возникнове-
ния индивидуально. Согласно 
результатам исследований, у 
женщин эти признаки заметны 
чаще, чем у мужчин, и, посколь-
ку в большинстве случаев они 
довольно быстро проходят, их 
обычно попросту игнорируют”.

Профессор рассказал, что 
самыми первыми признаками 
приближающегося инфаркта 
могут быть сдавленность в гру-

ди или одышка, появляющаяся 
при нагрузках или в стрессовых 
ситуациях.

Однако опрос, проведен-
ный Медицинской школой 
Гарварда, показал, что самым 
распространенным симптомом 
приближающегося сердечного 
приступа является необычная 
усталость – ее испытывают 
71% пациентов.

Причина, по которой вы мо-
жете чувствовать сильную уста-
лость, сводится к чрезмерной 
нагрузке на ваше сердце. Орган 
продолжает пытаться прокачи-
вать кровь при том, что приток 
крови к нему частично забло-
кирован. Поэтому и возникает 
такая измотанность.

Независимо от того, испы-
тываете вы какие-либо ранние 
признаки или нет, крайне важ-
но немедленно обратиться за 
медицинской помощью, если у 
вас появились следующие сим-
птомы:

• Боль в груди (чувство 
сдавленности или тяжести в 
грудной клетке);

• Боль в других частях тела 
(может возникать ощущение, 
будто боль распространяется 
из груди в руки, шею, подборо-
док, спину или живот);

• Головокружение;
• Потливость;
• Одышка;
• Тошнота или рвота;
• Острое чувство тревоги, 

напоминающее паническую 
атаку;

• Кашель или хрипы.
Эксперты Национальной 

службы здравоохранения объ-
ясняют, что эти симптомы могут 
указывать непосредственным 
образом на сердечный приступ, 
который считается неотложным 
состоянием, угрожающим жиз-
ни.

Прекращение кровоснабже-
ния сердца во время инфаркта 
может серьезным образом по-
вредить вашу сердечную мыш-
цу и представлять опасность 
для жизни. Именно поэтому так 
важно как можно скорее полу-
чить медицинскую помощь.

“Немедленно вызывайте 
скорую помощь, если вы подо-
зреваете у себя инфаркт”, — 
добавил профессор Карр-Уайт, 
отметив, что даже если у вас 
появились первые признаки, 
указывающие на приближение 
инфаркта, вам следует обра-
титься к лечащему врачу и 
рассказать ему о том, что вас 
беспокоит.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

Продукт, снижающий уровень 
сахара в крови за 15 минут

Кофе или зеленый чай

Почему у женщин болезнь Альцгеймера протекает иначе?

Первые симптомы, которые могут 
появиться за несколько месяцев 

до сердечного приступа

Исследователи Еврейско-
го университета проследили 
взаимосвязь между уровнем 
оксида азота в мозге и ау-
тизмом. Они уверены, что их 
исследование приблизит по-
явление лекарства для смяг-
чения или устранения симпто-
мов аутистического спектра, 
пишет Newsru.co.il.

Результаты исследования, 
которое проводилось под ру-
ководством доктора Хайтама 
Амаля в Школе фармацевтики 
при медицинском факультете, 
22 мая были опубликованы в ре-
цензируемом научном журнале 
Advanced Science. Исследовате-
ли экспериментально доказали, 
что повышение уровня оксида 
азота в мозге приводит к уве-
личению тяжести симптомов 
аутизма. И, наоборот, при кон-
тролируемом снижении оксида 
азота в мозге лабораторных 
животных с генетической мута-
цией, вызывающей аутизм у лю-
дей, уменьшаются индикаторы 
аутистического поведения.

Выводы ученых были сде-
ланы на основе экспериментов 

на лабораторных животных с 
различными видами аутизма, 
относящимися к низкофункцио-
нальным. В ходе эксперимента 
уделялось внимание различным 
проявлениям аутизма: социаль-
ному взаимодействию, повторя-
ющемуся поведению, гиперак-
тивности, отсутствию интереса к 
новым предметам, тревожности. 
Кроме того, были исследованы 
стволовые клетки и клинические 
образцы крови детей с низко-
функциональным аутизмом.

В своем отчете исследова-
тели пишут, что ингибирование 
процесса выработки оксида азо-
та в нейронных клетках голов-
ного мозга у лабораторных жи-
вотных приводит к уменьшению 
симптомов аутизма. Животные, 
на которых проводился экспе-
римент, становились более "со-
циальными", в их поведении 
уменьшался "стимминг", они 
начинали проявлять интерес к 
новым объектам, у них также по-
нижался уровень тревожности.

Первые симптомы

ОСТОРОЖНО: ОСТОРОЖНО: 
СЕРДЦЕ!СЕРДЦЕ!

Появится новое лекарство
от аутизма
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День Иерусалима в этом 
году выпал на 18-19 мая, и я 
решил пойти с молодёжью 
на праздник, объединяю-
щий всех евреев мира. 

Иерусалим, столица Изра-
иля, разделенная в результа-
те Войны за независимость в 
1948 году, была заново объе-
динена в июне 1967 года. И я 
прекрасно помню, как ликова-
ли мои родители и дедушка! И 
я сам с тех пор задумывался: 
что же это за удивительный 
город, без которого наш на-
род как бы не имеет прочного 
фундамента? Итак, в День Ие-
русалима Израиль отпраздно-
вал 56-ю годовщину воссоеди-
нения города. 

Каждый раз, поднимаясь 
в Иерусалим, я испытываю 
внутренний трепет, волнуюсь 
и чувствую биение сердца – 
все признаки кровной связи 
со столицей еврейского госу-
дарства. Меня не покидает 
ощущение, что я прикасаюсь 
к чему-то, не просто овеян-
ному легендами и притчами 
вечного города. Здесь привно-
сится что-то на личностном и 
одновременно внеличностном 
уровне, и когда я прохожу по 
этим древним улочкам, я слов-
но соединяюсь с Иерусали-
мом, становлюсь его частью, а 
значит, и частью его истории. 
Особенно, когда попадаю в 
Шхунат ха-Бухарим, который 
стал знаком присутствия бу-
харских евреев в Эрец-Исра-
эль до создания Государства 
Израиль.

Я мысленно возвращаюсь 
в мои юные годы, проведен-
ные в родной Бухаре.

Можно ли забыть наши 
пасхальные седеры в еврей-
ском квартале? Радостные 
песни "Якумин ки медонад?" – 
"Кто знает: что значит один?", 
поиск афикомана, который со-
провождался "угрозами" деда 
и отца срочно вернуть его на 
место, чтобы завершить се-
дер, а то…

С каким воодушевлением, 
с какой надеждой мы произ-
носили: "В этом году – здесь, 
а в следующем – в Иерусали-
ме!", "Ба шано абао бэ Еру-
шалаим". Разве не такие дни 
имели в виду наши предки, 
когда говорили: "Ба симхои 
Ерушалаим!"?

С этим перекликается и 
обязательное обещание же-
ниха под хупой: не предавать 
Иерусалим забвению в своей 
душе. И произносится это, за-
метьте, в самый важный день 
в жизни еврейского мужчины.

Кстати, за стихи из "Пас-
хальной Агады" в СССР мож-
но было отхватить небольшой 
срок "за сионистскую пропа-
ганду". Но, несмотря ни на что, 
душой и сердцем в этот вечер 
мы были в Иерусалиме. Этот 
город всегда занимал особое 
место в истории бухарских 
евреев, которые в конце XIX 
века выстроили самый краси-
вый квартал древнего города.

Ведь сколько поколений 
наших предков так отчаянно и 
большей частью безнадежно 
мечтали о Иерусалиме. И вот 
судьба мне подарила возмож-
ность не только жить на земле 
Израиля, но и подниматься в 
Святой город! 

Это ли не подлинное сча-
стье: праздновать День Иеру-
салима в самом сердце Иеру-
салима?

 Вот почему я совершаю 
это восхождение не только 
ради себя, но и за родных 
и близких нескольких поко-
лений, ушедших в мир иной 
с именем Иерусалима на 
устах…

Немного истории 
С 1948 по 1967 год Изра-

иль контролировал западную 
часть города, в то время как 
восточная часть оказалась 
под иорданской юрисдикцией. 
И хотя Иордания обязалась 
дать евреям допуск к Стене 
Плача, на практике в течение 
19 лет им запрещали даже 
входить в Старый город. Кста-
ти, в этой части города нахо-
дилось и бухарско-еврейское 
кладбище.

В ходе Шестидневной 
войны израильская армия 
освободила восточную часть 
Иерусалима, установив кон-

троль над Храмовой горой 
и Стеной Плача. С 23 марта 
1998 года День Иерусалима 
провозглашен национальным 
праздником.

В этот день проводится 
традиционный Марш с фла-
гами, в который вливаются 
десятки тысяч израильтян. В 

последние годы проведение 
праздника сопровождалось, 
увы, беспорядками со сторо-
ны арабского населения, а 
иногда и терактами.

"Марш Иерусалима" ("Ри-
куд дгалим") двигался по цен-
тральным улицам столицы в 
сторону Старого города. Так 
здесь всегда. С разных концов 
города стекаются молодеж-

ные колонны, входящие затем 
в ворота Старого Иерусалима 
и идущие к Стене плача. Око-
ло 3000 полицейских и бойцов 
пограничной полиции поддер-
живали порядок.

Я вложил записку в Стену 
Плача (Котель Маарави), в 
которой попросил Его благо-
словить Иерусалим, Израиль, 
мирного неба над нами и над 
всем миром. Когда солнце 
клонилось к закату, я прохо-
дил мимо рынка Шук Маханей 
Еуда, выпил бокал отменного 
красного вина, и просто ска-
зал бармену: "БА СИМХОИ 
ЕРУШАЛАИМ"! 

Михаил ХАИМОВ
Фото автора

Михаил Хаимов (1950), уро-
женец Бухары, выпускник Са-
маркандского медицинского ин-
ститута, работал гинекологом 
в областном роддоме. Репатри-
ировался из СССР в 1990 году, 
живет в Петах-Тикве. Все эти 
годы работает по специально-
сти, ведущий врач в Медицин-
ском центре им. Ицхака Рабина. 
Его статьи публиковались в га-
зете "Менора".

БА СИМХОИ ЙЕРУШАЛАИМ!
ÊÀËÅÍÄÀÐÜ

Раввин Горен у Стены плачаРаввин Горен у Стены плача

Десантники на Храмовой горе. Фото из архива ЦАХАЛаДесантники на Храмовой горе. Фото из архива ЦАХАЛа
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"Мальчишки и девчонки!
А также их родители!
Весёлые истории
Послушать не хотите ли?"

История, о которой пой-
дет речь вряд ли весёлая, но 
весьма поучительная. Поэ-
тому, папы и мамы, дедуш-
ки и бабушки, послушайте 
и будьте внимательны: воз-
можно, что ваши дети и внуки 
каким-то образом получают 
посылки, которые могут из-
менить их жизнь. Звучит на-
стораживающе и, тем не ме-
нее…

Журналистское расследова-
ние обнаружило, что активисты 
из Флориды тайно отправляют 
по всей стране сотни бесплат-
ных наборов для смены полa 
детям. В "детские" комплекты 
"Build-A-Queer" входят нагруд-
ные бинты, презервaтивы, под-
дельные мужские генитaлии, 
называемые "упаковщиками", 
скотч, используемый для свя-
зывания и сокрытия мужских 
генитaлий, и многое другое. Не-
которые из этих предметов по-
тенциально могут нанести вред 
детям. Действия этой группы 
активистов трaнсгендерного 
движения, как заявили адвока-
ты, являются скорее всего неза-
конными. Более того, как выяс-
нилось, до недавнего времени 
группа раздавала "наборы для 
самозащиты", в которые входи-
ло оружие, в том числе ножи и 
электрошокеры.

Рассылкой наборов занима-
ется флоридская группа Queer 
Trans Project (QTP) Что же это 
за группа активистов?

"Проект", согласно инфор-
мации на его сайте, описывает 
свою деятельность следующим 
образом: "Мы являемся орга-
низацией, возглавляемой чeр-
нокожими и трансгeндерами, 
миссия которой заключается в 
предоставлении ресурсов для 
расширения прав и возможно-
стей ЛГБТК+ людей по всему 
миру, чтобы у них была сила и 
уверенность для создания со-
циальных изменений в их сооб-
ществах…".

По словам Сьело Сансарае, 
директора Queer Trans Project 
(QTP), предметы, перечислен-

ные в начале статьи, были до-
ступны для детей, подавших 
заявки онлайн. В этом году сайт 
группы посетило 90 тысяч чело-
век. Аккаунт QTP в TikTok насчи-
тывает 43 тысячи подписчиков. 
На сайте группы нет ограниче-
ний по возрасту или требова-
ния согласия родителей.

Кстати, директор "Проек-
та" Сансарае – биологическая 
жeнщина, которая идентифи-
цирует себя как мужчина, а 
большинство получателей на-
боров – "молодёжь". Она (он) 
откровенно заявила (заявил): 
"Все наши товары предназначе-
ны для людей всех возрастов". 
QTP уже отправила по почте 
959 комплектов получателям в 
разные штаты. Группа надеется 
удвоить эту цифру в этом году.

Группа трансaктивистов со-
общила, что помимо "трaдици-
онных" комплектов, она на дан-
ный момент также отправила 
по почте 20 бесплатных "набо-
ров для самообороны", каждый 
из которых включает в себя… 
нож, стальную дубинку, перцо-
вый баллончик, электрошокeр 
и инструкции по использованию 
оружия.

Ещё одна примечательная 
деталь в деятельности Queer 
Trans Project: Сансарае сказала 
(сказал), что приоритет отда-
вался чeрнокожим проститут-
кaм. Группа QTP только отправ-
ляет комплекты, но и обучает, 
как пользоваться ими и даже, 
в случае необходимости, как 
скрывать их содержимое посы-
лок от родителей. Так, в видео в 
Instagram волонтёр QTP прячет 
нагрудный бандаж внутри упа-
ковки футболки, а косметику – в 
плюшевую игрушку, гарантируя, 
что предметы замаскированы 
так, чтобы их не обнаружили. 
Директор "Проекта" в видео на 
YouTube учит, как прятать от ро-
дителей эти предметы, включая 
специальную ленту для фик-
сации мужских генитaлий меж-
ду ногами и бандаж для груди, 
который сжимает грудь, чтобы 
придать ей более мужествен-
ный вид. Подписчики QTP очень 
хотят получить комплекты.

На сайте QTP говорится, 

что "Проект" раздавал комплек-
ты оружия, а также на несколь-
ко тысяч долларов кросс-по-
ловых гормонов, одежду для 
трансгендеров и средства для 
финансирования операций по 
ампутации груди. Временно эта 
деятельность приостановлена, 
но активисты "Проекта" сооб-
щили: "Мы понимаем, что эти 
программы были неоценимы 
для нашего сообщества в про-
шлом, и мы полны решимости 
изучить способы вернуть их в 
будущем". Так что впереди ещё 
много посылок с "благотвори-
тельной" помощью.

Известно, что Флорида, где 
базируется QTP, запретила 
использование гормонов для 
смены пола у детей. Но дирек-
тора "Проекта" действия фло-
ридских властей не смущают: 
"Всему, что они могут сделать 
на правительственном уровне, 
мы собираемся дать отпор на 
уровне организации… Они мо-
гут делать всё, что хотят. Но как 
некоммерческая организация – 
и хорошо, что технически у нас 
нет этого статуса – вы, ребята, 
не можете прийти за нами", – 
говорит Сансарае. Эксперты 
считают, что оправка QTP то-
варов "за гранью закона". Дея-
тельность Queer Trans Project 
и аналогичных групп вызывает 
беспокойство не только у роди-
телей и врачей, но также и зако-
нодателей.

Руководство "Проекта" со-
общило, что QTP существует 
за счёт сбора средств и актив-
ности волонтёров. Речь идет о 
миллионах долларов. Извест-
но, что ЛГБТ-группа пилотов са-
молётов Elevated Access также 
сотрудничает с QTP, чтобы обе-
спечить бесплатные перелёты 
для трансгендерных людей в 
места, где они могут пройти 
операцию по смене пола. Ор-
ганизация утверждает, что в 
миссии приняли участие более 
1200 пилотов-добровольцев.

В нашей стране, судя по по-
следним сообщениям СМИ, мо-
гут законодательно запретить 
родителям отговаривать детей 
от смены пола. Законопроект 
о так называемых трансген-

дерных убежищах уже рассма-
тривают в Миннесоте. Если его 
примут, то этот штат буквально 
станет первым в мире хабом 
для смены пола. Власти штата 
называют новый законопро-
ект прогрессивным и открыто 
продвигают гендерно-разноо-
бразное образование в школах. 
Причём, с младших классов. В 
деятельности флоридской груп-
пы QTP не обошлось без уча-
стия нашего Золотого штата – 
Сансарае сообщила, что Queer 
Trans Project является частью 
некоммерческой организации 
American Trans Resource Hub. 
Эта калифорнийская организа-
ция начала работу в 2021 году и 
не подавала налоговую декла-
рацию.

В наши дни подростки хо-
рошо знают "цифровой" мир. 
Новые медиа – смартфоны, 
социальные сети и интернет 
– занимают все их время. Эти 
технологии повсеместны, и 
подростки проводят за экрана-
ми больше времени, чем обща-
ются с друзьями, занимаются 
спортом, музыкой, гуляют или 
учатся водить машину. Цифро-
вые пространства буквально 
кишат рекламой сексуального 
и трансгендерного контента. 
Некоторые платформы даже 
помогают молодежи скрыться 
от бдительного ока родителей и 
предлагают чаты, где подрост-
ки могут свободно обсуждать 
вопросы ЛГБТ с незнакомца-
ми – при этом для маскировки 
предусмотрена кнопка быстро-
го выхода.

Вот такая "весёлая" история 
для мальчишек и девчонок, а 
также их родителей.

Петр ВОСКРЕСЕНСКИЙ, 
www.panorama-e.com
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Аукционный дом 
Christie’s решил пожерт-
вовать крупные суммы ев-
рейским организациям, "ко-
торые вносят свой вклад в 
важнейшие исследования и 
образование в области Хо-
локоста" после получения 
в свой адрес волны крити-
ки за продажу украшений 
жены нациста Хайди Хор-
тен, которые в свое время 
были куплены на деньги, 
заработанные на евреях во 
время Холокоста.

В частности, пожертвова-
ния предназначались орга-
низации "Клеймс конференс" 

и иерусалимскому мемори-
алу истории Холокоста "Яд 
ва-Шем". Но, как сообщает 
JPost, "Яд ва-Шем" отка-
зался от предложения, не 
желая иметь ничего обще-
го с деньгами, связанными 
с нацистом. Пожертвование 
в размере $100 тыс. отказа-
лась брать и другая еврей-
ская организация, название 
которой не раскрывается.

Напомним, что 15 мая с 
молотка ушла треть украше-
ний Хайди Хортен, купленных 
на деньги ее мужа Гельмута 
Хортена, члена нацистской 
партии, сколотившего состо-
яние в годы ариизации. За 
драгоценности было выруче-
но более $200 млн.

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ "ЯД ВА ШЕМ" ОТКАЗАЛСЯ 
ОТ "ГРЯЗНЫХ" ДЕНЕГ CHRISTIE’S

Главный раввин России 
Берл Лазар отметил, что об-
щина доставляет гуманитар-
ные грузы, оказывает психо-
логическую поддержку. 

Еврейская община РФ вос-
становит в новых регионах 
страны все разрушенные си-
нагоги, сообщил ТАСС главный 

раввин России Берл Лазар.
"Точно будем все восста-

навливать, нет никаких вопро-
сов, уже идут акции. Но наша 
задача, чтобы там люди снова 
могли жить в мире и дружбе", 
- сказал он во время поездки в 
Томск, отвечая на вопрос о вос-
становлении и строительстве 
синагог в новых регионах. 

Он добавил, что также об-
щина помогает населению 
Донбасса: доставляет гумани-

тарные грузы, оказывает пси-
хологическую поддержку.

Как сообщал ТАСС в апре-
ле 2019 года президент Феде-
рации еврейских общин России 
Александр Борода, в общинах 
ДНР и ЛНР проживает более 
трех тысяч еврейских семей. 
По его словам, организация гу-
манитарной помощи иудейским 
общинам Донбасса началась 
почти сразу же после начала 
конфликта в 2014 году.

Республиканская еврей-
ская коалиция призвала 
Конгресс США продолжить 
оказывать военную помощь 
Украине, определившись с 
позицией на фоне громких 
споров и немалых разногла-
сий внутри Республиканской 
партии США.

Коалиция в своем заявле-
нии подчеркнула, что ключе-

вые лидеры Республиканской 
партии приняли на себя обя-
зательства, связанные с повы-
шением обороноспособности 
украинского государства. Так-
же отдельно отмечается, что 
уменьшение военной мощи 
России соответствует нацио-
нальным интересам США, а 
дальнейшее оказание помощи 
Украине этому поспособствует.

Важно отметить, что Ре-
спубликанская еврейская ко-
алиция считается довольно 
влиятельной внутрипартийной 
структурой.

С 30 мая по 1 июня 2023 
года в Бар-Иланском универ-
ситете при поддержке Изра-
ильского научного фонда 
пройдет третья международ-
ная конференция на тему: 
"Русско-израильская литера-
тура в контексте литературы 
мировой: история, поэтика, 
теория".

Конференция соберет на 
своей площадке десятки писа-
телей и ученых в области языка 
и литературы из разных стран. 
Среди них Максим Д. Шраер, 

Клавдия Смола, 
Любовь Юргенсон, 
Мария Рубинс, Вла-
димир Хазан, Денис 
Соболев, Некод 
Зингер, Наум Вай-
ман. Участники рас-
скажут об основных 
аспектах истории 
и темах русско-из-
раильской литера-

туры, раскроют теоретические 
подходы к ее изучению, поде-
лятся последними тенденция-
ми в исследованиях, обсудят 
вопросы русско-израильской 
словесности в контексте гло-
бальных литературных процес-
сов и наиболее значительных 
исторических потрясений по-
следнего столетия.

Инициатором конференции 
является профессор кафедры 
литературы народа Израиля, 
глава программы русско-еврей-

ской литературы Бар-Иланско-
го университета Роман Кацман. 
По словам профессора, "столь 
незаурядное явление, как рус-
скоязычная литература в Изра-
иле, существует уже более ста 
лет", но до сих пор недостаточ-
но изучено, а его "осмысление 
требует столь же незаурядных 
усилий". Организаторы конфе-
ренции предлагают поговорить 
о русско-израильской литера-
туре "со всей возможной ин-
теллектуальной честностью, на 
основании систематического 
знания, в стороне от модных 
идеологических доктрин и зло-
бодневных политических пове-
сток".

Программа конференции 
включает в себя круглые сто-
лы, презентацию новых книг и 
завершится спектаклем еврей-
ского русскоязычного театра 
ZERO. 

Еврейская община намерена восстановить 
синагоги на украинских территориях

Евреи-республиканцы определились 
с позицией в отношении Украины

В Бар-Иланском университете пройдет международная 
конференция на тему русско-израильской литературы

Департамент образова-
ния штата Флорида отклонил 
два новых учебника, посвя-
щенных истории Холокоста, 
потребовав от издателей 
третьего учебника изменить 
фрагмент о еврейской Би-
блии.

Книги были отклонены в 
рамках исследования новых 
учебных материалов по обще-
ственным наукам. Согласно 
документам, предоставленным 
штатом, Департамент образо-
вания не утвердил в этом году 
никаких новых текстов о Холо-
косте. 

При этом представитель 
пресс-службы ведомства не 
смог подтвердить, существуют 
ли уже используемые старые 
учебники по Холокосту, которые 
все еще можно преподавать в 
штате.

При губернаторе-республи-
канце Роне ДеСантисе штат 
предпринял попытку пресечь то, 
что он называет "пробужденной 
идеологической обработкой", 
в основном в отношении расы 
и пола. Отказ от учебников — 
последний пример того, как это 
стремление влияет и на еврей-
скую тематику. 

Один из отвергнутых в этом 
году учебников по Холокосту 

называется "Современные ге-
ноциды", а другой представляет 
собой онлайн-курс под назва-
нием "История Холокоста". Оба 
предназначались для старше-
классников.

"Современные геноциды" 
были отклонены частично из-
за обсуждения "особых тем", 
запрещенных государством. 
В список таких тем входят та-
кие термины, как "социальная 
справедливость" и "критическая 
расовая теория" — фраза, ко-
торая традиционно относится 
к методу юридического анали-
за, но которую республиканцы 
уничижительно используют для 
обозначения обсуждения си-
стемного расизма в Соединен-
ных Штатах. В ведомстве не 
уточнили, какие запрещенные 
"специальные темы" включены 
в книгу, отмечает JTA. 

Обе отвергнутые работы по-
лучили низкие оценки от комите-
та штата по контролю за обра-
зованием, который определяет, 
соответствует ли книга требова-
ниям штата для обучения по ее 
теме.

Издатель "Истории Холоко-
ста" eDynamic Learning сооб-
щил Еврейскому телеграфному 
агентству, что подаст апелляцию 
на отклонение его учебника.

Крупная еврейская ассо-
циация обнародовала новый 
доклад о ситуации с антисе-
митизмом в Польше, подчер-
кнув рост числа инцидентов 
антисемитского характера в 
этой восточноевропейской 
стране.

Приняв во внимание заяв-
ления, поданные через инте-
рактивный портал, и инфор-
мацию, полученную в ходе 
разговоров с представителями 
еврейской общины, авторы 
доклада насчитали 488 ан-
тисемитских инцидентов за 
2022 год. Число антисемитских 
инцидентов, о которых сооб-
щает еврейская ассоциация 

"Czulent", в четыре раза превы-
шает количество, заявленное 
за 2021 год Агентством Евро-
пейского союза по основным 
правам (FRA).

Анна Зелинска (Anna 
Zielińska), одна из авторов до-
клада, подчеркнула, что в 86% 
антисемитские инциденты ка-
сались интерактивных угроз и 
оскорблений.

Штат Флорида отказался от двух новых 
учебников по истории Холокоста

Польша: антисемитизма всё больше
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В воскресенье, 15 мая, мы 
поздравляли с 90-летием на-
шего дорогого Авнера Хана-
нияевича Байбачаева. Такой 
юбилей – событие само по 
себе выдающееся, но в дан-
ном случае оно умножается 
на масштаб личности юби-
ляра и его значение для об-
щины.

Авнер родился в Самар-
канде в 1933 году. Его отец, 
Байбачаев Хананиё, работал 
директором "Торгсин" – пункта 
по обмену золота и драгоцен-
ностей на продукты питания. В 
самом начале войны отец был 
мобилизован прямо "с улицы", 
так что дела на работе ему 
пришлось передать по телефо-
ну. Далее фронт, офицерское 
звание, арест в конце войны 
по ложному доносу и 10 лет 
колымских лагерей. Апелляция 
на имя Сталина, и как резуль-
тат – дополнительные 5 лет ла-
герей... Повторная апелляция в 
Верховный совет СССР, допол-
нительный срок отменён, но 10 
лет оставлены в силе. Вернул-
ся отец домой с надломленным 
здоровьем, отмотав 10 лет от 
звонка до звонка. Похоронен в 
Самарканде. 

После мобилизации отца 
мама Авнера, Исхакова Зу-
лайхо, осталась с шестью деть-
ми, один из которых к тому же 
был грудным. Она работала на 
шёлкомотальной фабрике "Худ-
жум" в Махалле "Восток", райо-
не исторического проживания 
бухарских евреев в Самаркан-
де. Рабочие условия выработки 
шёлковой нити из кокона были 

ужасающими, но детей 
нужно было кормить. К 
сожалению, один из че-
тырех мальчиков умер 
от воспаления во вре-
мя войны. Трагическая, 
обычная по тем време-
нам история.

Зулайхо похороне-
на в Иерусалиме, но ее 
стела поставлена также 
рядом с памятником 
отцу Авнера в Самар-
канде. 

Первый класс шко-
лы Авнер закончил в Самар-
канде на таджикском языке, и 
он до сих пор свободно разго-
варивает на фарси. В неполные 
14 лет поступил в ремесленное 
училище и получил специаль-
ность автомеханика. Из ярких 
воспоминаний того време-
ни – овсяная каша, столовая 

ложка сахара, 200 г хлеба на 
завтрак в училище, и обуче-
ние на "допотопных тракторах" 
и "древних полуторках". Ну и, 
конечно, ежедневные сводки 
Совинформбюро, несущиеся 
из рупора в центре Регистана. 

По окончании училища 
Авнер, молодой, но полный 

энергии и целеустремлённый 
парень, начинает работать ав-
томехаником на машинно-трак-
торной станции недалеко от Са-
марканда. В 1951 году уходит 
на срочную службу в погранич-
ные войска. Вскоре он знако-
мится со своей будущей женой 
Верой (зихрона ле-враха). Они 
поженились в 1955 году и про-
жили вместе всю жизнь.

После демобилизации Ав-
нер возвращается в родной Са-
марканд и устраивается на так-
сомоторную автобазу. Потом 
он закончит заочное отделение 

индустриального технику-
ма и проработает дипло-
мированным и очень по-
пулярным автомехаником 
вплоть до переезда во 
Фрунзе в 1974 году.

Внезапный переезд 
во Фрунзе имел причины. 
Его родной брат с семьей 
решил репатрироваться в 
Израиль, и власти с при-
сущим им "великодуши-
ем" дали им 20 дней на 
выезд из страны. Авнеру 
пришлось продать свой 
большой дом в центре 

Самарканда, и перебраться в 
бывший дом брата.

Во Фрунзе Авнер был энер-
гичен, как всегда, и быстро на-
шел себя. Он стал заведующим 
хозяйственной частью меди-
цинского училища, но уже с ню-
ансом: освоил также пчеловод-

ство и с наслаждением работал 
на собственной пасеке.

В 1994 году Авнер с семьёй 
вслед за старшим сыном Зе-
евом, уехавшим в 1991 году, 
переезжает в Германию. Со 
временем эта прекрасная се-
мья пускает корни в Ганновере 
и, Барух ха-Шем!, становится 
неотъемлемой частью нашей 
общины.

Авнер Байбачаев ха-Коэн! 
Его потрясающий интеллект, 
чувство юмора, глубокое зна-
ние Традиции, умение чётко 
формулировать мысль, его го-
товность помочь и его все еще 
неуемная энергия вызывают 
глубокое  уважение и являют-
ся предметом "белой зависти" 
множества людей, с которыми 
он пересекался на жизненном 
пути. Нам повезло быть об-
щиной, в которой есть такой 
потрясающий человек, как Ав-
нер Байбачаев ха-Коэн. Его 90 
– это не преклонные годы, но 
возраст мудрости и гордости, 
потому что он вправе гордиться 
своей славной семьёй, а его не-
подражаемая мудрость – наше 
общее достояние. 

Будьте благословенны и 
благословите нас, дорогой и 
уважаемый Коэн!

До 120-ти!

Текст и фото: 
Вадим РАШКОВСКИЙ

ГАННОВЕР ЧЕСТВУЕТ АВНЕРА БАЙБАЧАЕВА

Традиционный костёр 
в этом году было реше-
но провести сразу после 
утренней молитвы. Почему 
нет? Ле-Элуй нишмат Раб-
би Шимон бар Йохай. Когда 
ландшафт "Центра бухар-
ских евреев Германии" (об-
щая площадь более 5000 
кв. метров) проектировал-
ся, это было первое, что 
было сделано: площадка 
из серого камня для костра 
на Лаг ба-Омер, в центре 
которой выложена крас-
ным камнем звезда Дави-
да.

Наш дизайн явно понра-
вился не только нам самим. 
Даже Гугл не удержался и 
оперативно обновил свои 
карты. Так что серый круг со 
звездой Давида отчётливо 
читается теперь на спутнико-
вых снимках. 

В Общине бухарских ев-
реев Германии повелось со-
бираться семьями в своём 
Центре в каждое следую-
щее воскресенье после Лаг 
ба-Омер. Это совсем све-
жая традиция. Ее рождению 
мы обязаны, как ни стран-
но, пандемии. Когда были 
сняты ограничения на мас-
совые мероприятия, люди 
настолько истосковались по 

нормальному общению, что 
руководство общины недол-
го думало и просто решило 
всех собрать в ближайший 
выходной. Идея была приня-
та людьми с фантастическим 
энтузиазмом. 

Второй год подряд мы 
проводим этот весенний день 
все вместе. Большой костёр 
и танцы вокруг него под за-
жигательную музыку, наду-
вной замок для детей, кон-
курсы, турнир по шахматам, 
настольный теннис, поздрав-

ления именинников 
и, конечно же, самые 
разные блюда. Жа-
реное на гриле мясо, 
фалафель, сосиски в 
тесте, сладкая вата, 
десятки салатов, –  все 
это лишь улучшает и 
без того отличное на-
строение гостей. 

Хотел что-то еще 
написать про атмосфе-
ру, но понял, что гово-
рить стоит не просто 
об атмосфере, а о со-

стоянии общины как сообще-
ства. Ведь атмосфера пред-
полагает что-то приходящее 
и уходящее, какое-то мимо-
летное ощущение в данный 
момент времени. Здесь же, 
находясь вместе, люди были 
просто счастливы. Танцы и 
песни вокруг костра — обяза-
тельная часть праздника, но 
не его завершение. 

Это больше, чем атмос-
фера. Может, нам стоит по-
думать над тем, как сделать 
такое праздничное состоя-
ние регулярным.

Текст и фото: 
Вадим РАШКОВСКИЙ

ÃÀÍÍÎÂÅÐ

в Центре бухарских евреев Германиив Центре бухарских евреев Германии

ЛАГ БА ОМЕРЛАГ БА ОМЕР
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In a heartwarming display 
of community outreach, the 
New York Police Department 
(NYPD)’s 112th Precinct paid 
a special visit to the Bukharian 
Jewish Community Center last 
week on Wednesday, spread-
ing smiles and forging stronger 
bonds with Bukharian residents 
of Forest Hills. 

The purpose of the visit was to 
"reintroduce" the new (as of April 
2023) 112th Precinct Command-
ing Offi  cer, Captain David Cor-
dano, to the community leaders—
Leon Nektalov, Boris Kandov, 
Rafael Nektalov, Yuhan Binami-
nov, Yosif Khaimov, BJCC-San 
Diego President Boris Kandkhor-
ov, Rabbi Zalman Zvulonov, and 
David Aronov, many of whom 
recognized him from his years 
of serving in Queens. Prior to re-
joining the 112th Precinct, which 
comprises Forest Hills and Rego 
Park,  Cordano, who has been 
with NYPD since 2005, served 
at the 115th Precinct, 114th Pre-
cinct, Patrol Borough Queens 
North, and 100th Precinct. 

Captain Cordano, who was 
given a brief introduction about 
the Bukharian Community (and 
a special BJCC/Bukharian World 
Congress calendar as a gift from 
Mr. Kandov), was joined by two 
Community Aff airs Offi  cers 
Christopher DeSantis and Keith 
Tuohey, who said a career high-
light of theirs was when they 
made the front page of the Bukh-
arian Times. (A little fl attery goes 
a long way at the Times. Here’s 
another one to add to the stash!) 

After getting a tour of the 
BJCC, they settled into the plush 
seats of the 5th-fl oor Board Room 
to discuss community issues and 
ways to better work together. 

Drugs
"In our community, we have 

more than 1,000 kids who were 
on drugs. And we lost, in the past 
three years, around 175 kids from 
the ages of 16 to 42 to fentanyl. 
But for the last year, it's been so 
quiet here because [of the help 
of your offi  cers and detectives]," 

said Yuhan Binaminov, founder of 
Yuhan’s Way, who has dedicated 
his personal life to helping those 
affl  icted and aff ected by addic-
tion. Binaminov reiterated his 
thanks by handing the Command-
ing Offi  cer a note he wrote about 
the offi  cers he worked with most 
closely, several of which were un-
dercover, and said he was looking 
forward to furthering their collab-
oration on this diffi  cult problem. 
Binaminov even off ered to work 
with other neighboring precincts 
because "it’s a huge job". 

A newer drugs-related issue 
has cropped up since the legaliza-
tion of cannabis in New York, and 
that is the proliferation of smoke 
shops. "We’re seeing a lot of them 
pop up and I know it’s on your ra-
dar. What does enforcement look 
like for illegal substances being 
sold?" asked David Aronov. 

"With the smoke shops, we’re 
close to 20 now. We do the visits, 
we check the licenses," said Com-
manding Offi  cer Cordano. He 
added that if they catch them sell-
ing to a minor, they can get them 
on that off ense and report them to 

civil judge, but it’s a long process. 
"We’re exploring all the ways of 
going after the smoke shops that 
shouldn’t be there. It’s a new sort 
of business. It’s not something 
like [a car that has no license 
plate, which we can tow]—i.e. 
something where we know what 
we can and can’t do right away." 

When Aronov asked about 
the operation conducted a couple 
weeks ago at the smoke shop on 
108th Street, a video that made the 
rounds on social media and was 
shared by @BukharianCommuni-
ty, Cordano said the bags were full 
of "loose cigarettes". "That’s what 

we were able to get them on," he 
said. 

Luckily, the smoke shops in 
the 112th Precinct aren’t seeing 
the wave of violent robberies that 
are happening in other parts of 
Queens and the city. Commanding 
Offi  cer Cordano said he doesn’t 
want to see that happen here, so 
he’s advised them to install buzz-
ers at entrances. 

Security

Another issue discussed at 
the meeting was armed securi-
ty for the synagogue. The BJCC 
received a grant to hire armed 
security guards, said Leon Nek-
talov, however, the grant is not 
enough to cover the entire costs. 
As they search for the right se-
curity company, Nektalov asked 
Commanding Offi  cer Cordano if 
it’s possible to have patrol cars sit 
in front of the building whenever 
they don’t have any calls. "Maybe 
when they’re on a donut break?"

"We can do that," said Cordano. 

Community Goals
"We’re just looking at over-

all crime in the command. We 
don’t want to see any upticks in 
crime. Obviously, last year was 
a high number compared to the 
past in Forest Hills. So just really 
keeping that under control," said 
Community Aff airs Offi  cer Keith 
Tuohey. 

"Having a nice response time 
to radio runs. No one should have 
to wait too long," Captain Corda-
no added. "As far as the Precinct 
goes, we’re making it welcome to 
anybody who needs to come in. We 
had some barriers in front. We took 
that all down. Anyone who wants 
to come in is welcome. Anybody 
who is a victim of a crime, they can 
come in and let us know what hap-
pened and we’ll put our investiga-
tion forward. The detective squad is 
doing a good job."

They also discussed scooters 
driving recklessly on sidewalks 
— "for some reason, I have it out 
for them," said Captain Cordano 
— and the Bukharian contingent 
complained about the bike lanes 
on Queens Boulevard. "Who bi-
cycles? Everyone drives here," 
was the overall sentiment shared.

There are limits, however, to 
the NYPD’s help. "Oh, that’s De-
partment of Transportation," they 
quipped. "But, we know, the bike 
lanes are very political."  

To reach 112th Precinct 
Community Aff airs, 

contact 718-520-9321. 

COMMUNITY AFFAIRS

CALL OF DUTY: CALL OF DUTY:  NYPD VISITS BJCC, NYPD VISITS BJCC, 
PLEDGING FOR A SAFER TOMORROWPLEDGING FOR A SAFER TOMORROW

Erin 
LEVI                     

From Left to Right: Offi  cer Christopher DeSantis, Yuhan Binaminov, Erin Levi, David Aronov, Leon Nektalov, From Left to Right: Offi  cer Christopher DeSantis, Yuhan Binaminov, Erin Levi, David Aronov, Leon Nektalov, 
Captain David Cordano, President Boris Kandov, Yosif Khaimov, Boris Kandkhorov, Rabbi Zalman Zvulonov, and Offi  cer Keith Tuohey.Captain David Cordano, President Boris Kandov, Yosif Khaimov, Boris Kandkhorov, Rabbi Zalman Zvulonov, and Offi  cer Keith Tuohey.

Captain Cordano learns about the Bukharian Jewish Captain Cordano learns about the Bukharian Jewish 
community – both its history and its current needscommunity – both its history and its current needs

David Aronov, who organized the visit, David Aronov, who organized the visit, 
shows the 122th Precinct Offi  cers the synagogue.shows the 122th Precinct Offi  cers the synagogue.
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Last month, I received a 
message from Debbie John-
son, a teacher at the QSI Inter-
national School in Dushanbe 
(https://dushanbe.qsi.org). She 
wanted to acquaint her class 
with Judaism with a fi eld trip 
to the synagogue of Tajikistan. 
I responded with pleasure to 
her invitation and joined the 
class on its trip.

On May 3, I was invited to 
the school for a lecture. I spoke 
about Moses and Abraham. The 
students asked me many ques-
tions, which I answered with 
great joy. I also showed them our 
customs and clothes, and told 
them about the meaning of our 
holidays. They really liked my 
presentation, and we agreed that 
on May 10 that they would visit 
our synagogue.

At the synagogue, our dear 
guests arrived in four buses, rep-
resenting the United States, Can-
ada, Britain, France, Germany, 
Turkey, Japan, Uzbekistan, Ta-

jikistan, among other countries.
At the synagogue, my com-

rade Amnun Ilyaev, Chairman 
of the Jewish community, was 
waiting for us, and spoke about 
synagogues in Tajikistan. The 

students and I went into the hall, 
the parents of the students also 
came and everyone had a lot of 
questions.

They asked how Jews live in 
Tajikistan, what they do, how and 
when they pray, whether they ob-
serve Shabbat, how holidays are 

celebrated, how many Jews are 
currently in Tajikistan, where 
women and men pray, what they 
put on their heads—all of which 
we answered. I also translated 
for English speakers, and since 
my parents speak English, too, 
they helped me answer the huge 
number of questions we were 
asked. Then we began to tour the 
synagogue and decided to take 
pictures together with the fl ag of 
Israel, which we have in a place 
of honor.

After visiting the synagogue, 
I went to see everyone off  and 
said, "Now you know more about 
Jewry than before. I am very 
proud that for the fi rst time in the 
history of the synagogue of Ta-
jikistan such a large-scale event 
was organized. Baruch Hashem!"

You can experience the 
school’s visit to our synagogue 
with a video that I posted on 
YouTube: https://tinyurl.com/
Dushanbesynagogue. 

Moishe SABIROV

This was translated with 
the help of Sergey Kadinsky.

Struggling with getting 
pregnant? You are not alone. 

World experts in Jewish fer-
tility, PUAH was founded short-
ly after the fi rst IVF was born in 
1978. This medical breakthrough 
raised many halachic questions, 
prompting the then Chief Rabbi 
of Israel Rabbi Mordechai Eli-
yahu zt"l tocharge Rabbi Men-
achem Burstein with researching 
a halachic framework. Out of 
this, Rabbi Burstein established 
PUAH.

Today, PUAH is devoted to 
providing counseling, advocacy, 
halachic and medical expertise, 
supervision, research and educa-
tion worldwide as it pertains to 
fertility and family planning. 

Continue reading to learn 
more about PUAH, in this inter-

view with its US Rabbinical Di-
rector, and how it can help you.

Please share some back-
ground history about PUAH 
Institute, the pioneer in Jewish 
fertility organizations.

Rabbi Segelman: Machon 
PUAH was founded in Israel in 
the late 1970s by Rav Menachem 
Burstein, at the behest of Rav 
Mordechai Eliyahu zt"l. With the 
new scientifi c breakthroughs in 
fertility, Rav Eliyahu understood 
that the frum world would need 

guidance navigating the halachic 
aspects of this miraculous new 
technology.

What’s the diff erence be-
tween PUAH and other fertility 
organizations?

Rabbi Segelman: We are the 
only organization that services 
the entire spectrum of the Ortho-
dox Jewish community. We help 
singles, we help with primary 
and secondary infertility and we 
help couples who need third par-
ty reproduction. PUAH is a "one-

stop shop" that provides the gam-
ut of fertility services: fi nancial 
assistance, medical guidance, 
halachic guidance, and emotion-
al support.   

Why would a couple reach 
out to PUAH and not go to their 
doctor fi rst?  

Rabbi Segelman: Good 
question! Firstly, they may feel 
overwhelmed and not even know 
where to begin. PUAH’s expert 
counselor can help them navigate 
the complex journey.

Secondly, PUAH approaches 
fertility from a more holistic per-
spective, taking into account both 
the medical and halachic aspects. 

In the medical realm, each 
doctor has their own specifi c way 
of practicing and we encourage 
getting second opinions if the 
couple feels they aren’t progress-
ing.

Lastly, doctors may not take 
the time to explain to a couple 
why they’re advising a specifi c 
treatment. We give our couples 

the understanding and support 
they need to appreciate what 
their doctor wants to accomplish.  

Does PUAH provide emo-
tional support and community 
to these families? 

Rabbi Segelman: Yes. Our 
PUAH Cares team is composed 
of therapists, social workers, 
kallah teachers – people who 
understand the couples’ emo-
tional journey and can provide 
them with a hand to hold and a 
shoulder to cry on. This service 
is critical to the couples’ ultimate 
success. 

What does PUAH do to raise 
community awareness about in-
fertility? 

Rabbi Segelman: Fertility 
education and awareness is a big 
part of our mission. Whether it’s 
through ads, articles, social me-
dia postings, webinars, commu-
nity events, or classes; we aim 
to discuss all areas of the fertility 
struggle in an open manner, to 
break the stigma.   

For more information, visit 
puahfertility.org or call 888-
993-7824.

FAMILY PLANNING HELPING COUPLES BECOME PARENTS

TAJIKISTAN Diplomat Children Learn 
about Judaism in Dushanbe

An Interview with Rabbi Elan Segelman, An Interview with Rabbi Elan Segelman, 
Rabbinical Director of PUAH USARabbinical Director of PUAH USA

Erin 
LEVI                     
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This week, we will celebrate 
Shavuot, which is the holiday 
of the giving of the Torah. On 
the 6th day of the month of 
Sivan, 3335 years ago (year 
2448) Moshe brought down 
the Luchot (tablets) on which 
the Ten Commandments were 
written. These commandments 
are the foundation of the To-
rah. 

The verse says: ''And G-d 
came down on Mt. Sinai''. This 
was a unique event in world his-
tory, and it will never happen 
again. 

Now let's take a closer look 
at it. 

The sages teach that the fi rst 
two commandments of the Ten 
Commandments, "I am Hashem 
your G-d who took you out of 
Egypt," and "You shall have no 
other g-ds before Me," are the 
basis of the entire Torah. 

The First Commandment is 
a positive comment—the basis 
for the 248 positive mitzvot that 
comprise the Torah. While the 
Second Commandment is a neg-
ative commandment, the basis 
for all 365 negative command-
ments in the Torah.

With regards to the First 
Commandment, Iben Ezra (She-
mot 20:1) asks, "Wouldn't it be 
better to say, ‘I am Hashem, your 
G-d who created the world,’ than, 
‘that took you out from Egypt’?"

What is more impressive than 

the creation of the world, some-
thing that we continue to get 
pleasure from today? Wouldn’t it 
make more sense to say ''the One 
who created the world''?

Why did Hashem have to 
remind the Hebrews of their 
redemption from Egypt, even 
though it only happened to the 
generation that was enslaved 
there?

In the book Likutei Torah 
(Bamidbar 10:3), it is written that 
even if creation is most impres-
sive, redemption from Egypt is 
even more impressive: 

G-d created the world from 
nothing. This is a miraculous feat 
that we, as creatures, cannot rep-
licate. Even with the most mod-
ern technology, we cannot create 
even the tiniest matter—dust.

However, for Hashem Him-
self, this isn’t a diffi  cult task be-
cause He is unlimited in his pow-
er, i.e. omnipotent, which means 
He can create anything from 
nothing. 

Furthermore, the verse in 

Psalms (33:6) says, ''With the 
words of Hashem the heavens 
were created," meaning that cre-
ation happened through G-d’s 
speech.

Now, the power to speak is 
an external power that humans 
possess, and this ability is also a 
refl ection of Hashem’s power, as 
humans were created "in the im-
age of G-d".

How do we know that speak-
ing is an external power?

Let's calculate: How long 
could we speak with just one 
breath? Maybe 15–20 seconds. 
Now, how long does it take to 
exhale one breath? About 3–4 
seconds. 

Why is there such a diff er-
ence?

Because exhaling deeply, or 
blowing, is a much more internal 
power in the human being than 
the power to speak. Therefore, 
the speech lasts longer since it 
doesn't come from deep into the 
body.

Now that we understand the 

diff erence between speaking 
and breathing, let's ask a ques-
tion: How did Hashem create the 
world? 

Through His speech. 
G-d said there should be light 

and light appeared.
The only creature that was 

created by Hashem’s breath alone 
is the soul of Adam, the fi rst hu-
man being. The verse says, "'and 
He [G-d] blew into his [Adam’s] 
nose a living soul."'

In other words, the whole 
creation of the world didn't use 
too much eff ort from G-d since it 
was created through His speech, 
which is external.

Just like a person who speaks, 
he doesn't need to make extra 
eff ort like this G-d created the 
world.

That is about the creation of 
the world.

However, the Jewish peo-
ple were redeemed from Egypt 
through a series of miraculous 
events. G-d had to go against His 
nature in order to free the Jews 

from slavery. This shows that the 
redemption was not the work of 
any human being, but rather the 
work of Hashem alone, as it says 
in the Haggadah.

For changing the rules of na-
ture, Hashem needed to use much 
higher and profound power and 
eff orts. This is the reason why 
Hashem decided to say ''I am 
Hashem your G-d who took you 
out from Egypt''.

We can also see this in human 
beings. People who grow up in 
civilized environments and re-
ceive the best education possible 
are more likely to behave well. 
However, it is very diffi  cult for 
people who used to be uneducat-
ed but then become educated to 
change their ways.

The creation of the world is 
similar to a person who is edu-
cated from the beginning, while 
the redemption from Egypt is 
similar to a person who becomes 
civilized. 

At the time of the giving of 
the Torah, the Jewish people 
were not educated at all. They 
were slaves without any culture, 
and it was almost impossible for 
them to become civilized. 

However, Hashem broke the 
rules of nature by revealing Him-
self to the Jewish people and giv-
ing them the Torah. This gave the 
Jewish people the power to break 
completely with their past and be 
born anew.

Rabbi D. Shushan leads the 
Youth Minyan at the BJCC. Join 
us for Shabbat Tefi llah (morn-
ing prayers) at 9:45 AM on the 
2nd fl oor! All are welcome to 
participate in the minyan and 
hear the Rabbi's inspiring ser-
mon.

PARASHAH

Rabbi 
David 

SHUSHAN

FREEDOM OR CREATION: FREEDOM OR CREATION: 
WHICH ONE IS MORE IMPRESSIVE?WHICH ONE IS MORE IMPRESSIVE?

Photo credit: PixabayPhoto credit: Pixabay
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By Jesko Schmoller, 
BBC O’zbek

Early morning. Due to the 
thick fog, you can't see any-
thing from the train window 
several meters away.

And, fi nally, the sun broke 
through the clouds. In autumn, 
green, yellow and red leaves be-
gan to fall.

I am going to Leipzig in east-
ern Germany to meet a music 
master from Uzbekistan.

Arriving at the destination, I 
pass by low-rise houses made of 
concrete bricks.

I watch the scene on the 
street: two teenagers are riding 
skate-boards, loud punk music is 
playing from a parked car.

Ari Bobokhonov, the 
80-year-old master of Uzbek na-
tional music, who met me in one 
of the houses on this street, is dif-
ferent from the locals.

At the entrance to an Uzbek 
house, it is common to encounter 
symbols that ward off  evil spirits. 
A mezuzah, a Jewish talisman, 
hangs on the door of Bobokhon-
ov's house.

I came here to talk about 
Bobokhonov's grandfather, who 
was a musician at the Bukharian 
Emir's Palace.

Born in 1873, Levi Bobok-
honov spent his youth in the city 
of Kerki, located in the east of 
present-day Turkmenistan. Love 
for singing was formed in those 
years.

He moved to Bukhara to earn 
money by singing at weddings 
and registered at the local syna-
gogue to be recognized as a pro-
fessional singer.

Was it fate or coincidence 
that Ota Jalal (“Father” Jalal), the 
leading singer of the Bukharan 
Emir’s Palace, heard Levi's voice 
while passing by the Jewish quar-
ter?

The sonorous voice 
of Levi led Father Ja-
lal to the synagogue. 
The door opened and 
everyone's eyes were 
fi xed on the turbaned 
man who appeared on 
the threshold. But he 
was only looking for 
Levi. He asked the 
20-year-old to play 
something again.

Levi sang in a 
way that shook the 
windows of the syn-
agogue. Father Jalal 
returned to the palace 
and told Emir Ahad 
Khan about his "fi nd". 
He said that he would 
raise her to be a singer 
and teach her Shash-
maqom.

The aging court 
singer was happy to 
fi nd a worthy replacement. Per-
haps he was happy that Levi was 
a Jew, because it is said that Fa-

ther Jalal himself was from the 
Chalas...(“Chala” are Jews who 
accepted Islam).

Jews who served in the 
Bukharan Emir’s Palace were 

expected to renounce 
their faith. This re-
quirement also ap-
plied to court musi-
cians and singers.

But Levi Bobo-
khon stood fi rm to 
keep his faith.

Ahad Khan will-
ingly agreed. But his 
son Olim Khan said 
that he would make 
Levi a Muslim as 
soon as he ascended 
the throne.

"Okay, or I'll stop 
singing, because a 
real Muslim doesn't 
sing," Levi replied.

Levi's words 
made Olim Khan 
stop. Like his father, 
he was fascinated by 
Levi's voice.

Thanks to the 
teacher's lessons, Levi's voice 
grew stronger day by day, and 
soon it reached the level where it 

could be heard far and wide.
It is said that Levi's voice 

singing in the Winter Palace was 
easily heard by those in the Sum-
mer Palace.

The Bukharan Emir respected 
the singer so much that they often 
sat and ate together. According to 
Ali Bobokhonov, there was never 
such a close relationship between 
an Emir and a Jew.

But by 1920, after the occu-
pation of Red Army, the Emir of 
Bukhara left the country and em-
igrated to Kabul.

During the time of the So-
viets, the singer, now known as 
Levicha, continued his work. He 
used to change the religious sym-
bols in his songs just so that he 
wouldn't get into trouble.

Atheism was a diffi  cult test 
for Levi, who was sincerely de-
voted to Sufi  ideas in his songs.

In 1926, at the time of the 
sudden death of the healthy four-
legged Levi, his relatives sus-
pected that he had been poisoned 
by the NKVD.

Ali Bobokhonov, who moved 
to Germany [20] years ago [in 
2003], is working to preserve the 
Shashmaqom traditions inherited 
from his grandfather.

With the help of musicologist 
Angelica Jung, she was able to 
restore her grandfather's reper-
toire.

He knew some tunes and 
verses by heart. Others were 
told by teachers who appeared in 
dreams...

As I listen to the sound of the 
rubob in Bobokhonov's hands, 
it seems as if the voice of his 
grandfather in the Emir's Palace 
is playing in my ears...

This article was originally 
published in Uzbek by the BBC 
in 2013: https://www.bbc.com/
uzbek/lotin/2013/02/130218_lat-
in_my_take_on_schmoller

Photo credit: YouTube 
screenshot; BBC screenshot

CULTURE WORDS OF LOVE AND POETRY...

By Erin Levi

Say shalom to Samarkand, a 
city that’s older than Rome, on 
this once-in-a-“l’chaim”-time 
Silk Road trip: SAMi Global 
has just announced its 9-day, 
8-night all-inclusive Glatt Ko-
sher journey across Uzbekistan 
for young Jewish professionals 
between the ages of 25-40 (with 
some exceptions).

From July 30th to August 
8th, visit capital city Tashkent, 
Silk Road cities Samarkand and 
Bukhara, as well as other signifi -
cant Jewish historical sites along 
the way. Whether you’re looking 
to tour the exquisite blue-tiled 
mosques of Bukhara or Samar-

kand’s Registan Square, which 
enchanted Alexander the Great, 
or explore one of the most beau-
tiful Soviet-built metro systems 
ever to be built in Tashkent, Uz-

bekistan—renowned for its Silk 
Road cities along the ancient 
trade route between China and 
Venice and Soviet history—is 
a fascinating travel destination 

that’s fi nally on discerning trav-
elers’ radars. 

The Bukharian Jewish Com-
munity has lived in Central Asia 
since the destruction of the fi rst 
Jewish Temple in 586 BCE. 
However, few tours focus on the 
Jewish presence in that region. 
SAMi is trying to change that by 
off ering this incredible journey. 

Early Bird pricing (a dis-
counted rate of $2000) is only 
available until May 31st, 2023. 
After that the price will jump 
to $2200 until June 10th, and to 
$2500 until June 30th. 

What’s included: Glatt Ko-
sher meals, ground transporta-
tion, tour guide, entrance fees, 
and accommodations. What’s 
excluded: Visa fee/application, 

international airfare, travel insur-
ance, tips & gratuity, and person-
al expenses. (SAMi has a partner 
to help booking airfare.)

Learn more about and apply 
for SAMi’s 2023 Jewish Heri-
tage Trip to Uzbekistan at www.
samiglobal.org. Contact ad-
min@samiglobal.org with any 
questions.

TRAVEL DISCOVERING JEWISH ROOTS IN UZBEKISTAN

Join Young Professionals  on a 9-Day Summer Join Young Professionals  on a 9-Day Summer 
Sojourn of Heritage and ExplorationSojourn of Heritage and Exploration

 Samarkand's Registan Square at dusk Samarkand's Registan Square at dusk
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Lately, whether I’m pick-
ing up at the dry cleaners or 
dining at a local restaurant, I 
overhear conversations about 
how expensive weddings are. 
The prices and standards seem 
to be skyrocketing, leaving 
people wondering, where does 
it end? Couples attending a 
wedding are expected to give 
between $500-700. And the 
families who are marrying off  
their children are expected on 
average to spend anywhere be-
tween $70K–100K in one night. 
This does not even include all 
the other pre-wedding and 
post-wedding expenses, such as 
setting up a home for the new 
couple. 

Anywhere you turn, just a 
simple comment about the costs 
of weddings ignites a conver-
sation where people share how 
fed up and frustrated they are. 
Yet, somehow, the expectations 
keep growing and the costs are 
only increasing, leaving people 
feeling even more frustrated and 
helpless.

"What are some of your 
biggest frustrations when it 
comes to the way our Bukhar-
ian community does weddings, 
bar/bat mitzvahs and such?"

I posed this question to my 
Facebook group, "Cooking the 
Confi dence w/Vera", and, to my 
surprise, over 100 comments 
fl owed—in one single day! It has 
been the group’s most interactive 
post of the year so far. I interpret-
ed this to mean that too many of 
us feel trapped in a draining cy-
cle, not knowing how to get out 
of a situation where we feel stuck 
in the overwhelm we created.

Change starts with us and 
change starts when we talk about 
what bothers us. The fi rst step to 
relieving our frustrations is to 
bring light to the situation and 
the next step is deciding the ac-
tion we will take to alleviate the 
frustrations. This article is the 
fi rst step. 

With that said, here are some 
of the most popular comments 
from the people of our NY-based 
community, grouped by source 
of frustration: 

Chuppah: 
"People talking among them-

selves during Chuppah!! No. 
Please don’t. Show respect."—
Nelly Odessa Mavashev, Brook-
lyn

"The EMCEE of the event 

commands for the wedding at-
tendees to "scream" during the 
Chuppa when the bride or groom 
are walking down the aisle.  
Chuppa is a quiet, holy time.  
Screaming is not and should be 
permissible."—Vera Borukhov, 
author

Music: 
"[...] Music that is too loud 

that you can't even have a con-
versation with people, the same 
food, tamada saying "everybody 
scream." I used to criticize Amer-
ican weddings, but now I love the 
simplicity of it."—Roza N., 42, 
Queens

"Why on earth is the music so 
damn loud? Why are the emcees/
singers talking so much? They 
shouldn’t do anything except to 
introduce the bride and groom 
and sing. I don’t want to hear you 
ask for applause, this isn’t a con-
cert."—Julie, 32, Fresh Mead-
ows

Flowers: 
"You don’t need to spend 

20K on fl owers to impress the 
community. Nobody even cares 
for them and they end up going 
to the trash in a couple hours. Use 
that money towards traveling or 
towards a home which is way 
more important."—Daniela Su-
fayev, 27, Kew Garden Hills

Food:
"Food is being served so 

late that only a few young men, 
whose appetite keeps growing, 
eat. The rest of the food, almost 
full plates go straight to the gar-
bage. One such wedding could 
easily feed a whole community 
for a week. There is no longer 
elegance about served dishes, 
just unjustifi ed excess. Or maybe 
justifi ed - to please some judg-
mental eye? I wonder if that’s 
even possible."—Angelica M., 
55, Queens

"How much can a person 
eat??? No, the table cannot be 
‘empty’ even though there was 
so much food served at cocktail 
hour."—E. N., 60, Queens

Event Sameness:
"It is the exact same event—

every wedding, every party looks 
exactly the same—how is this 
special in any way? I’ve been to 
a wedding on a farm, on a roof-
top, in a brewery—and I remem-
ber each one—all the Bukharian 
weddings are copy, paste, repeat. 
It’s sad that we don’t do any-
thing diff erent—people spend so 
much money on the same exact 
things."—Betty Yusupov, Esq., 
Queens 

Societal Norms 
and Pressures: 

"Having to invite people that 
owe you but you honestly don't 
like them/ need them/ want them 
to come but you need to be paid 
back."—Malka, 35, Monsey

"The fact that many legiti-
mately can’t aff ord to make os-
tentatious lavish events, but feel 
like there’s pressure to measure 
up to a certain standard, because 
people want to "get their mon-
ey’s worth", which in and of it-
self makes it that there’s basical-
ly an unspoken cover charge for 
guests. Which if you zoom out 
and think about it in a non-bukh-
arian way, is obscene. If you 
invite someone to your house, 
yes, culture dictates that guests 
shouldn’t come empty handed, 
but you don’t expect a certain $ 
amount. If you can’t aff ord the 
party you’re throwing on your 
own, you can’t then low-key de-
mand that your guests pay for 
their seats. Do I come with an 
envelope to every event? You 
betcha, but it doesn’t feel like a 
gift. It feels like a cover charge. 
Throw parties you can aff ord and 
don’t invite randos."—Julia, 35, 

Jamaica Estates
"It's just a show off  who has 

more. I feel like it's just a waste 
of food, fl owers, music that is 
too loud, and very very expen-
sive!!!!! It’s expected for guests 
to bring a very big envelope.  
Imagine going to 4 weddings in 
a month or whatever it is, it's ex-
tra $2000 on top of their expens-
es."—Anonymous, 50, Queens

"The biggest problem in the 
Bukharian community is that 
people unfortunately care what 
others say or think if the wed-
dings are not done up to par. It's 
a competition to see who has a 
better party or spends more mon-
ey. And that comes with expecta-
tions of covering the cost of the 
weddings. No other Jewish com-
munity expects that from their 
guests. A host should be able to 
spend money as they wish and 
invite whoever they want and as 
many guests as they want, but 
should not expect the guests to 
cover the cost of the wedding 
expense."—Irina Borukhova, 45, 
NY 

"All of it. It’s excessive. Less 
is more."—Anonymous, 42, Ja-
maica Estates

Photographyt:
"It seems like it's the most 

important thing. It's so hyped up 
nowadays that a third of the time 

is spent on photos or waiting for 
people posing in order to con-
tinue enjoying the dance. Pho-
to crew is blocking the view. In 
addition to hired photographers 
there are those that make money 
on instant photos. And now there 
are favors, I forgot the term for 
it. Just too much. Not sure if this 
is only in our community. Also, I 
feel bad for people who are busy 
taking photos and videos. Instead 
of taking it in and being present 
they are focused on the angle 
of a shot and quality of photo. I 
missed more intimate weddings 
with meaningful speeches of the 
best man, parents. At least some 
kind of interaction for two sides 
to get a little more familiar to-
wards the end of the party. In-
stead, it seems like you attended 
a club - drank, ate and danced. 
Today's weddings defi nitely lost 
their depth and meaning."—A. 
Aronov, 54, Jamaica Estates

Comments, Please
Tune in next week as we talk 

about some of the actions we can 
take—and new societal norms 
we can create—towards alleviat-
ing our frustrations and the over-
whelm we feel.  

If you want to share your 
frustrations and or suggestion 
for solutions, please e-mail vera.
borukhov@gmail.com.  

Vera Borukhov, MSED, is 
a licensed educator teaching 
First-Year Writing at St. John’s 
University and Lehman College, 
CUNY. She is also a personal 
growth advocate, motivational 
speaker and a life coach com-
mitted to empowering people 
through conversations on emo-
tional intelligence, and emo-
tional well-being. You can learn 
more about her on Instagram 
(@cookingtheconfi dence) where 
she gives daily talks to build you 
up and food ideas to fi ll you up 
and join her facebook group, 
facebook.com/groups/cook-
ingtheconfi dence.  

Photo credit: 
NY Bukharian Wedding 

YouTube screenshot, 
Arik Akrov

COMMUNITY POLL KEEPING UP WITH 
BUKHARIAN WEDDINGS

LOUD MUSIC, $20K FLOWERS, GIFTS THAT FEEL LIKE LOUD MUSIC, $20K FLOWERS, GIFTS THAT FEEL LIKE 
A “COVER CHARGE” …FRUSTRATIONS GALOREA “COVER CHARGE” …FRUSTRATIONS GALORE

Vera 
BORUKHOV                      

65% OF KIDS READ 
BELOW GRADE LEVEL! 
Does your child need help 

with reading & writing?
I am a licensed, talented 

and experienced teacher, 
college professor 

here for you.
All Grades; 

Including College Level

Call/Text 718-790-8911



28 25 - 31 МАЯ 2023 №1111 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

Note from the Editor: In issue 
1100, we began featuring excerpts 
of Robert Pinkhasov’s new book, 
Bukharian Jews in the History of 
Centuries (XVII—beginning XXI 
cc.), published by Da Mor Imperi-
al, Inc. (2022, Brooklyn, NY) each 
week. Here is the 13th installment:

A mass campaign of youth in 
a variety of sports in Uzbekistan 
and Tajikistan in the 20th century 
aff ected Bukharian Jewish youth. 
Within the USSR, numerous sports 
organizations and clubs, such as the 
All-Union, were established at both 
national and departmental levels. 
Throughout the Soviet era, more 
than 120 Bukharian Jews achieved 
the status of masters and candidates 
for master of sports of the USSR, 
with ten individuals even receiving 
the prestigious title of International 
Master of Sports. Some were also 
honored as coaches in Uzbekistan 
and Tajikistan, while others served 
as judges of the international catego-
ry in Turkmenistan, the RSFSR and 
the USSR. 

Here are some of them: Box-
ing – Ruben Davydov, the fi rst of 
all boxers in Central Asia to be-
come Master of Sports in boxing, 
repeated champion of Uzbekistan, 
the prize-winner of the champion-
ship of the USSR, honored coach 
of Uzbekistan; Yakov Benyaminov, 
Master of Sports, two-time champi-
on of Uzbekistan, honored coach of 
Uzbekistan, the judge of the Repub-
lican category; Boris Niyazov – the 
master of sports, repeated champion 
of Uzbekistan, honored coach of 
Turkmenistan; Checkers – Markiel 
Fazylov, international grand master, 
twice world champion, three-time 
champion of the USSR, honored 
coach of Uzbekistan, internation-
al referee; Shlomo Borochov, In-
ternational Master of Sports, the 
judge-Union category; Handball 
– Abokhay Akbashev: Master of 
Sports, honored coach of the USSR 
and RSFSR, and USSR champi-
on who prepared the youth team 
– world champion and the USSR 
national team - World Cup fi nalists, 
Iceland coach; Judo – Arkadiy Aron-
ov, International Master of Sports, 
repeated champion of Uzbekistan, 
honored coach of Uzbekistan; Edu-
ard Paltielov, master of sports, re-
peated champion of Tajikistan has 
prepared more than 10 masters of 
sport, including the international 
class, honored coach of Tajikistan; 
master of sports of international 
class in pupevoy shooting – Grigoriy 
Yakubov, honored master of sports 
of the USSR, Honored Coach of the 

USSR, the coach of the USSR 
national team at the Olympic 
Games, have a conductive-ma-
ny sports awards; Eduard Ily-
aev, member of the team  USSR 
prizes at world and European 
championships; Football – 
Ben-Ner Khasanov, Master of 
Sports, the judge of the Repub-
lican category, honored coach 
of Uzbekistan; Table Tennis 
– Valery Elnatanov, Master of 
Sports, honored coach of Tajik-
istan, the judge-Union and In-
ternational category, the coach 
of the national team of Tajiki-
stan has prepared a European 
champion, prize-winner of the 
world championship, and more 
than 20 Masters of Sport; Field 
Hockey – Nisim Borukhov, 
head coach of the national team of 
Uzbekistan - the champion of Sports 
of the USSR, honored coach of the 
Uzbek SSR; Volleyball – Mullokan-
dov Avner, honored coach of Tajiki-
stan, head of the Republican higher 
school sport’s skills, etc.

Bukharian Masters 
of Sports

Auto Racing: Oleg Sachakov 
(Uzbekistan); Basketball: Andrey 
Khaimov, Dmitriy Khaimov (Uz-
bekistan); Boxing: Yakov Benyami-
nov, Matat Gavrielov, Ilya Davydov, 
Ruben Davydov, Yakov Kimyaga-
rov (Shpringer), Efraim Kulangiev, 
Gregoriy Mullayev, Izold Mullayev, 
Boris Niyazov, Matat Niyazov, Iosif 
Shamayev, Mikhail Yagudaev (all 
from Uzbekistan), Shlomo Niyazov 
(Israel); Wrestling, freestyle, kara-
te, sambo, judo: Rahmin Ilyasov, 
Isaac Mordekhayev, Arkadiy Aron-
ov, Grigoriy Polvanov, Stephen 
Babekov, Ariel Mastov (all from 
Uzbekistan); Meerzhon Tahalov, 
Eduard Paltielov, Avraam Pinkhasov 
(all from Tajikistan); Wrestling 
Greco-Roman: Boris Yukhananov, 
Anatoliy Holkodarov (Uzbekistan); 
Wrestling Classic: Abokhay Avulov, 
Abokhay Yusupov (both – Tajiki-
stan), Mordekhay Kalendaryov (Uz-
bekistan); Cycling: Gennadiy Mash-
kabov (Uzbekistan); Water polo: 
Iosif Kuraev (Uzbekistan); Volley-
ball: Tatiana Abramova, Khayatt 
Aronov (both – Uzbekistan); Hand-
ball: Abokhay Akbashev (RSFSR); 
Table Tennis: Isaac Abramov, Ra-
fael Arabov, Lazar Aronov, Nison 
Aronov, Eduard Gavrilov, Grigoriy 
Gilkarov, Ilya Davydov, Roman 
Kandkhorov, Valery Elnatanov (all 
from Tajikistan), Solomon Khatam-
ov (Uzbekistan); Diving: Yuri Iskha-
kov (Uzbekistan); Gymnastics: Yuri 
Aminov, Sergei Natanelov, Rafael 
Pinkhasov (all from Uzbekistan); 
Archery: Oleg-Ariel Natanov (Uz-

bekistan); Shooting bullet: Edu-
ard Ilyaev (Tajikistan), Gregoriy 
Yakubov (Uzbekistan); Weightlift-
ing: Boris Barakaev (Tajikistan); 
Fencing: David Zaurov, Isak Kalan-
tarov (both – Uzbekistan); Football: 
Ezro Babayev (Tajikistan); Hockey: 
Igor Davydov, Alexandr Siyanov 
(both from Uzbekistan); Checkers: 
Shlomo Borokhov, Rafael Norma-
tov (Tajikistan), David Borukhov, 
David Davidov, Esther Pilosova, 
Emanuel Shimunov, Ilya Fazylov, 
Yakov Faylyaev (all from Uzbeki-
stan); and Chess: Simkho Katanov 
(Tajikistan).

Many of the masters of sport 
later became known coaches trained 
a galaxy of athletes. Among them 
with the title of the honored coach 
of the republic Tatiana Abramova 
(volleyball), Rahmin Ilyasov (wres-
tling), Ben Nisan (soccer), Oleg 
Sachakov (motor sport), Nisim 
Borukhov (grass hockey). Trainer 
and judge-Union category was Ark-
adi Yakubov, Uzbekistan coach in 
weightlifting - Michael Gadelov.

Bukharian Jewish 
Sports Today

In the 21st century, Bukharian 
Jews continue to participate in sports 
in Israel, the United States, Austria, 
and other countries of the Diaspora. 
In these countries, sports are gen-
erally not state-funded, and sports 
leagues and clubs are fi nanced by 
sponsors and spectators of sporting 
events.

Israel
Sports associations in Palestine 

were established before the State of 
Israel was founded. The “Maccabi” 
sports association was founded in 
1912, “HaPoel” in 1926, “Betar” 
in 1924, and “Elitzur” in 1938. In 
1933, the Palestine National Olym-
pic Committee was founded, which 
is now the National Olympic Com-
mittee of Israel. In 1953, the Student 

Societies were found-
ed, and the Israel 
Sports Federation was 
formed by uniting 
the Immigrant Sports 
Federations. There are 
separate federations 
for football, basket-
ball, tennis, and chess.

Since 1982, as-
sociations have been 
promoting mass 
sports. Today, Israeli 
sports are recognized 
by European sports 
associations. The de-
velopment of Israeli 
sports has been great-
ly infl uenced by Ali-
yah athletes, coach-
es, and international 

class judges from the former Soviet 
Union, including Bukharian Jews. 

Some of the most notable Bukh-
arian Jewish athletes include: Angeli-
na Adinaeva, a member of the Israeli 
national judo team, nine-time Israeli 
champion, and two-time European 
championships medalist, winner 
of the Black Belt; Ezra Babayev, a 
soccer player for the Israeli Premier 
League team Hapoel Be'er Sheva 
F.C., who won the Israeli champion-
ship and competed in the UEFA Eu-
ropa League, and was permanent de-
fender on the Israeli Olympic team; 
Shlomo Borokhov, the founder 
(1974) and honorary president of the 
Israeli Draughts Federation (since 
2009); Matat Gavrielov, a Master of 
Sports in boxing, international judge, 
chairman of the board of coaching 
in Israel, and coach of the Maccabi 
Holon boxing team; Eduard Ilyaev, 
an International Master of Sports 
in shooting, participant of the 1992 
Summer Olympic Games in Barce-
lona, and winner of the World Cup in 
Guatemala; Ariel Mastov, owner of 
the highest rank in "Kovusan Kara-
te", multiple champion of Israel and 
the world "Karate League" in Japan 
(2000-2005); Sergey Natanilov, a 
Master of Sports in artistic gym-
nastics and member of the Israeli 
national team who competed in the 
European championships and won 
a bronze medal, now a coach; Shlo-
mo Niazov, a repeated champion of 
Israel in boxing, participant of the 
1998 Olympic Games in Seoul, and 
President of the Association of Pro-
fessional Boxing of Israel; Eduard 
Paltielov, a judo coach, whose stu-
dents include several Israeli cham-
pions; Lev Pinkhasov, a Master of 
Sports of Russian draughts, 23-time 
champion of Israel's judo (11 of 
them in the team competition); Es-
ther Rog-Shahmorova, one of the 
top fi ve athletes in Israel, winner 
of gold medals in the hurdles and 
the pentathlon, world record holder 
in the women's 60 meters hurdles, 

and recipient of the bronze Olympic 
Order from the IOC; Gabi Safi yev, 
checkers master candidate, partici-
pant of the championship of Israel, 
chairman of the Israeli Draughts 
Federation (1998-2000), and active 
participant and sponsor of interna-
tional competition on checkers in 
Israel; Markiel Fazylov, interna-
tional grandmaster checkers, Israeli 
champion (2010), and coach of the 
Israeli national team for 64-square 
checkers; Evgeniy Khatamov, win-
ner of the World Games of youth 
movement "Beitar" in Israel, med-
alist in table tennis among boys; 
Yuriy Alayev, coach in weightlifting, 
chairman of sports clubs at the Fo-
rum of Culture at WKBJ.

Notable Bukharian Youth of the 
21st Century: Israel Bengayev, Ya-
kov Suleymanov, Daniel Davydov 
(wrestling); Tomer Yadgarov, Ilya 
Yusupov (boxing); Rahmin Amin-
ov (fencing), Abram Faziev (judo); 
Reuven Lahchakov (soccer), and 
others.

USA
Amateur sports in the United 

States are mainly played in colleges. 
Professional sports leagues also play 
a huge role, and they cover both 
team games and individual sports. 
Bukharian Jews living in New York 
City and 25 states are also involved 
in sports. Among the most notable 
athletes and sports personalities are: 
Russell Aminov, winner of the Ju-
nior Olympic Youth Boxing Cham-
pionship and silver medalist of 
the "Golden Gloves" competition, 
who is now a professional boxer; 
Yuriy Aminov, Master of Sports in 
gymnastics and absolute champion 
of Uzbekistan, who has produced 
many high-quality gymnasts. He is 
now a coach in the United States, 
and his student Akash Modi be-
came US champion; Arkadiy Aron-
ov, International Master of Sports 
in judo and head of the sports club 
"Spartak", who has prepared 12 US 
champions, champions and winners 
of the World Cup and Pan American 
Championships (including Bukhar-
ian Jews); Nison Aronov, master of 
sport of table tennis, US champion, 
member of the US national team in 
the World Maccabiah Games, and 
owner of the club of table tennis in 
New York; Stephen Babekov, world 
champion in contact karate (2000-
2002) and owner of the black belt; 
Elina Kats, US champion and New 
York State Chess Champion among 
girls (2006); Roman Pinkhasov, 
winner of 6th dan in jujitsu, 5th dan 
in karate, 4th dan in aikido and 1st 
dan in Iaido. He is currently a coach 
at a school in New York. Four of his 
disciples, all Bukharian Jews, have a 
degree in martial arts.

This is an excerpt from Dr. 
Robert Pinkhasov’s book, Bukha-
rian Jews in the History of Centu-
ries (XVII—beginning XXI cc.), 
published by Da Mor Imperial, Inc. 
in 2022. It has been edited by Erin 
Levi.

TRADITIONS 21ST CENTURY GAME CHANGERS: BUKHARIAN 
JEWISH ATHLETES INSPIRE A NEW GENERATION

                 
 Robert 

PINKHASOV,
PhD

Roman Pinkhasov, judo sensei Roman Pinkhasov, judo sensei 
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By Erin Levi

The 8th Annual Greek Jew-
ish Festival took place on Sun-
day, May 21, where hundreds 
of people came out to celebrate 
the rich heritage of the Jews of 
Greece, specifi cally the Roma-
niote and Sephardic communi-
ties. Among the attendees were 
some notable Bukharian Jews, 
like David Aronov and Elana 
Yuabov—along with New York 
City Mayor, Eric Adams, who 
gave a short speech on the mer-
its of diversity. 

"This is a rich gathering of a 
rich historical community and re-
lationship in our city. Our diver-
sity is our secret weapon," said 
Adams. "No other place in the 
world has this level of richness, 
of food, of dance, of culture, of 
sound, of music. It’s exciting to 
be here with you and I thank you 
for this celebration."

The one-of-a-kind event was 
a sensory delight, featuring au-
thentic kosher Greek cuisine and 
homemade Greek pastries, as 
well as traditional Greek dancing 
and live performances of Greek 
and Sephardic music, including 
the Stavros Theodorou Orches-
tra. The festival grounds also had 
an outdoor marketplace bustling 

with vendors off ering a variety of 
goods.

At the heart of the festival 
was the Kehila Kedosha Janina 
(the Holy Community of Janina), 
the only Romaniote synagogue 
in the Western Hemisphere. The 
Romaniote Jews, a unique com-
munity of Greek-speaking Jews, 
have a remarkable history dating 
back over 2,300 years to the time 
of Alexander the Great. Their 
story is distinct from that of the 
Sephardim, who found refuge in 
Greece following their expulsion 
from Spain in 1492.

A designated landmark in 
New York City, Kehila Kedosha 
Janina in the Lower East Side, 
which dates back to 1925, con-
tinues to hold weekly services 

and celebrate all Jewish holidays. 
It also serves as a museum dedi-
cated to Greek Jewry, opening its 
doors to the public every Sunday 
(and by appointment) and host-
ing various educational events, 
such as lectures, book signings, 
movie screenings, and concerts. 
The museum serves as a valuable 
repository of both Romaniote and 
Sephardic history, particularly 
focusing on the Lower East Side.

The Greek Jewish Festival 
exemplifi es this close-knit com-
munity’s ongoing eff orts to pre-
serve its distinct culture while 
embracing new expressions of 
being Romaniote and extending a 
warm invitation to everyone—in-
cluding Bukharians.

Photo by David Aronov

MY BIG FAT GREEK… 
JEWISH FESTIVAL?

LOWER EAST SIDE

By Erin Levi

To mark the upcoming summer solstice, master mu-
sician Amir Vahab, drawing inspiration from Rumi's 
wisdom, invites audiences on an enchanting voyage 
that weaves together spiritually-inspired poetry and 
mesmerizing melodies of Sufi music, which ancient 
Sufis believed was the language of divine communi-
cation. 

This musical journal will take place on Sunday, June 
18 from 4-6PM at 131 East 10th Street in NYC. General 
Admission starts at $26.96. Donations welcome to ben-
efit Turkey earthquake victims. More information about 
the Amir Vahab Ensemble can be found at www.tanbour.
org.

MUSIC

AN EVENING OF SACRED SOUND 
BY AMIR VAHAB ENSEMBLE By Erin Levi

On Tuesday afternoon, a 
Schechter Queens school bus 
caught fi re as it was driving 
through Rego Park, dropping 
off  students at home. 

Footage of the bus ablaze 
circulated social media, initial-
ly shared by @BukharianCom-
munity. Despite the horrifi c and 
shocking scene, it was a mira-
cle, B"H, that no students were 
harmed—all thanks to the quick 
work by the bus driver.  

Schechter Queens, a Com-
munity Jewish Day School in 
Fresh Meadows, released a 
statement:

"Dear Parents:
As you might have heard, 

one of the school buses carry-
ing our students this afternoon 
went on fi re. Thankfully, the 
driver noticed quickly and was 
able to evacuate the bus before 
the fl ames spread. All students 
on the bus were evacuated safe-
ly and have arrived at home. 
We are putting this informa-
tion out there to alleviate con-
cerns and rumors your children 
might be hearing. Tomorrow 
Mrs. Rozenberg and our staff  
will be meeting with impacted 
students to ensure any trauma 

is appropriately addressed. In 
addition, we are in touch with 
the bus company to determine 
the cause of this incident and to 
prevent it going forward. 

We are thankful to Hashem 
for ensuring no one was in-

jured. We are also thankful to 
the driver for his quick thinking 
and assistance in evacuating 
all students.

Sincerely,
Dr. Rafi  Kalman, Principal"

EDUCATION SCHOOL BUS CATCHES FIRE 
IN REGO PARK, 

STUDENTS UNHARMED
Photo credit: @BukharianCommunity InstagramPhoto credit: @BukharianCommunity Instagram
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Археологам удалось пол-
ностью расшифровать над-
пись на скрижалях Завета. 
Оказалось, что заповедь была 
всего одна: частица "не" с гла-
голами пишется отдельно. На-
пример: не убий, не укради, не 
прелюбодействуй и т.д."

☺☺☺
— Я слышал, вы развелись. 
— Да. Да как-то неудачно. 
— В смысле? 
— Так опять вместе живём...

☺☺☺
Лектор вошел в азарт, стара-

ясь очаровать слушателей сво-
им красноречием и эрудицией:

- Скажите, кто был храбрее 
Александра Невского, мудрее 
Сократа, справедливее Со-
ломона, честнее Вашингтона, 
остроумнее Чехова и прекрас-
нее Аполлона?!

Вдруг в нависшей тишине 
прозвучал голос с последнего 
ряда:

- Первый муж моей жены!
☺☺☺

Муж бросил пить. Наша соба-
ка осталась без собеседника.

☺☺☺
Всё всегда заканчивается 

хорошо. Если всё закончилось 
плохо, значит это еще не конец.

☺☺☺
Жена мужу: 
— Вот возьму и уйду от тебя! 

Что ты тогда будешь делать?
Муж, мечтательно: 
— Что, что... Да что захочу, то 

и буду!
☺☺☺

Мать говорит дочери перед 
свадьбой:

- Никогда не надо раскры-
ваться полностью перед му-
жем. Пойми, в женщине должна 
быть загадка, тайна, какой-то 
секрет…

- Например?
- Ну, например, никогда пол-

ностью не обнажайся перед 

ним, пусть что-то 
хоть чуть-чуть, но 
будет скрыто. Это 
мужчину распаляет.

Через некоторое 
время после свадь-
бы зять звонит теще:

- Послушайте, 
мама, у вас в семье с 
психикой у всех нор-
мально было?

- Да, а что?
- Ничего, конеч-

но, только дочка 
ваша уже неделю 
в постель только в 
шапке ложится.

☺☺☺
Две старушки 

спрашивают проходя-
щего мимо полковни-
ка:

- Сынок. мы пра-
вильно идем на стан-
цию?

- Да ни фига, бабки! Равнения 
нет! Носок не тянете! Колени со-
гнуты!...

☺☺☺
Мальчик приходит в мага-

зин:
- Дайте бутылку водки.
- Не дам. Мал ещё.
- Меня папа послал.
- Ну послал и что, напивать-

ся из-за этого?

☺☺☺
Отец говорит дочери:
- Я тебя вчера видел за рулем 

автомобиля, а рядом сидел сим-
патичный седовласый мужчина...

- Папочка, этот мужчина - мой 
инструктор.

- Но он был брюнетом, когда 
садился в машину...

☺☺☺
Какие сказки читали вам ро-

дители перед сном?
- "Закончишь институт - бу-

дешь потом большие деньги 
зарабатывать".

☺☺☺
Когда семиклассница уверен-

но показала на карте Бали, Ибицу 
и Мальдивы, учитель географии 
поняла, что эта малолетняя пу-
тешественница неплохо провела 
лето.

☺☺☺
Жена грустно говорит мужу:
- Весна пришла, на улице 

тепло, хорошо, а мне разде-
ваться не во что!

☺☺☺
Идет мужик по улице, видит на 

заборе табличку:
- Осторожно! Во дворе злой 

попугай!
Мужик из любопытства захо-

дит во двор и слышит:
- Джек, фас!

☺☺☺
- Как называется то, когда 

блондинка красится под брю-
нетку?

- Искусственный интеллект.
☺☺☺

На приеме у терапевта:
- Анализы ваши посмотрел. 

Сейчас погуглю.
- Да я и сам могу погуглить!
- А вот самолечением зани-

маться не надо!
☺☺☺

На дне рождения:
- Мужики, мне хватит, не бу-

дите во мне зверя!
- Какого?
- Белочку! 

☺☺☺
Большой поклонник гольфа, 

обучает своего сына этой игре:
- Мой сын, я хочу обучить тебя 

благороднейшему виду спорта - 
гольфу. Правила очень просты: 
берется маленький шарик - 4 сан-
тиметра в диаметре - и кладется 
на большой шар - около 13.000 
километров в диаметре. Затем 
нужно взять клюшку и ударить по 
маленькому шарику, не задев при 
этом большой.

☺☺☺
- Бабуль, а че у тебя грибы 

подорожали?
- Так доллар подорожал, ми-

лок.
- А ты, бабка, за грибами в 

Америку ездишь?
☺☺☺

Театр. Начало спектакля. 
В дверь пробирается мужчи-

на и садится на свободное место. 
Прям рядом с собакой породы 
Колли. Занавес открывается, 
представление начинается. Муж-
чина смотрит то на сцену, то на 
собаку и с удивлением замеча-
ет: когда нужно смеяться, собака 
смеется, нужно грустить – поску-
ливает. В общем собака с интере-
сом смотрит спектакль. 

ЮМ☺Р

По горизонта-
ли: 9. Чердак 
у французов. 
11. Набор пред-
метов туалета, 
принадлежно -
стей для шитья 
в 12. Дверной 

страж. 13. Благовония. 14. Столица 
Нигера. 15. Ребёнок-"скороспелка". 
16. Закрытие предприятий и мас-
совые увольнения работающих. 17. 
Тонкая, скрытая насмешка. 18. Од-
номестный глиссер с подвесным 
двигателем. 20. Помещение для со-
бак. 22. Порча. 25.  Колбасообраз-
ный зелёный плов, употребляемый 
бухарскими евреями в холодном 
виде. 27. Курортный город в Бель-
гии. 29. Противотанковое оборо-
нительное заграждение. 30. Отвар 
из свежей рыбы. 33. Состриженная 
шерсть овцы. 34. Вид художествен-
ных произведений, характеризую-
щийся теми или иными сюжетными 
и стилистическими признаками. 36.  
37. Не пчела, но больно жалит. 38. 
Девятый месяц еврейского года, 
соответствующий обычно маю-ию-
ню. 39. Определённый промежуток 
времени. 41. Высокая скала. 44. 
Праздник вручения Вс-вышним Торы 
еврейскому народу. 46. Спутник 
Юпитера. 47. Советский физик, пи-
онер исследования полупроводни-
ков. 48. Спортивная сабля. 49. Док-
тор юридических наук, профессор, 
заслуженный деятель науки УзССР, 

основатель школы криминалистики 
в Средней Азии. 50. Рывок бегуна. 
51. Вещество, замедляющее окис-
ление горючего при хранении.         

По вертикали: 1. Перелётная пев-
чая птица. 2. Лицо, готовящееся к 
научной деятельности. 3. Писатель, 
создающий пьесу. 4. Место в пусты-
не, где есть растительность и вода. 
5. В царской России: воспитанник 
военного училища. 6. Злая и свар-
ливая жена философа Сократа. 7. 
Врач-физиотерапевт, кандидат ме-
дицинских наук, ведущая рубрики 
"Медицина" газеты The Bukharian 
Times.  8.  Почти что бесплатно. 10. 
Полуостров на севере Западной Си-
бири. 19. Казачий офицерский чин в 
царской России. 21. Зверь, защища-
ющийся зловонием. 23. 1 миллион 
в древнерусском счёте. 24. Грубая 
ошибка шахматиста. 25. Государ-
ство в Западной Африке Гвинея-... .  
26. Оружие охотника. 28. В Древнем 
Риме - управляющий хозяйством. 
31. Последователь религии, в осно-
ве которой лежит культ Иисуса Хри-
ста. 32. Банкир. 35. Общественный 
деятель, член Совета директоров 
Центра бухарских евреев Нью-Йор-
ка (до 2018 г.). 39. Элемент люми-
несцентной лампы. 40. Осиновый 
лес. 42. Морское беспозвоночное 
животное, употребляемое в пищу.  
43. Работник, исполняющий свои 
обязанности посменно с другим. 45. 
Рукоятка холодного оружия.

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11
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13 14

15

16 17

18 19 20 21

22 23 24 25 26

27 28 29 30 31

32 33 34 35

36 27 38

39 40 41 42 43

44 45 46

47

48 49
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tel. (718) 261-1595

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

МУЖ БРОСИЛ ПИТЬ. НАША СОБАКА 
ОСТАЛАСЬ БЕЗ СОБЕСЕДНИКА

По горизонтали: 9. Мансарда. 11. Несессер. 12. Замок. 13. Фимиам. 14. Ниамей. 15. 
Акселерат. 16. Локаут. 17. Ирония. 18. Скутер. 20. Псарня. 22. Сглаз. 25. Бурак. 27.  Спа. 
29. Ежи. 30. Уха. 33. Руно. 34. Жанр. 36. Бикол. 37. Оса. 38. Сиван. 39. Срок. 41. Утёс. 44. 
Шавуот. 46. Метида. 47. Иоффе (Абрам). 48. Эспадрон. 49. Пинхасов (Борис). 50. Ускорение. 
51. Ингибитор.         
По вертикали: 1. Малиновка. 2. Аспирант. 3. Драматург. 4. Оазис. 5. Юнкер. 6. Ксантиппа. 7. 
Исхакова (Светлана).  8.  Дешевизна. 10. Ямал. 19. Есаул. 21. Скунс. 23. Леодр. 24. Зевок. 25. 
Бисау. 26. Ружьё. 28. Прокуратор. 31. Христианин. 32. Финансист. 35. Кандхоров (Борис). 39. 
Стартер. 40. Осинник. 42.  Трепанг. 43. Сменщик. 45. Эфес.

Îòâåòû íà êðîññâîðä:
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В антракт он подходит к хозяйке собаки 
и говорит ей: 

- Вы знаете, женщина! Я в восторге от 
Вашей собаки! Она с таким интересом смо-
трит спектакль! Когда нужно смеяться она 
смеется, нужно грустить, она грустит.

- Я сама поражена! Эта пьеса ей так не 
понравилась, когда она ее читала в первый 
раз...

☺☺☺
Кащей Бессмертный решил прогу-

ляться по лесу. 
Охрипли три кукушки

☺☺☺
— Изя, знаешь, чего я хочу? 
— Знаю, Таня!  Всего!
— Это, во-первых...

☺☺☺
Стоит девушка перед зеркалом:
- Ах, какая красивая высокая грудь, 

ох, какая осиная талия, мммм, а эти бе-
дра... Н-да-а-ааа, только куда девать 
весь жир, который скрывает такую кра-
соту?

☺☺☺
- Сегодня весь вечер деньги отмывал.
- Это какое же ты дельце провернул?
- Да не я. Кот в кошелек нагадил.

☺☺☺
Утро в деревне….Желающий по-

спать еще, Василий, валенком перевел 
петуха на час попозже

☺☺☺
Если вам в доме досаждают комары, 

отловите их, оторвите хоботок и жужжалку 
и пусть себе летают молча, злые и голод-
ные.

☺☺☺
Семья Морозовых подала в город-

ской ЗАГС сразу два заявления...
Заявление о разводе подала жена, 

возвратившись из санатория. Заявле-
ние о смене имени своему 8-летнему 
сыну с Феди на Павлика подал муж.

☺☺☺
Господи, помоги! Мой парень, когда на-

пивается, всегда начинает меня домогать-
ся. Я ему отказываю, так как убеждена, что 
до свадьбы нельзя заниматься любовью 
в пьяном виде. Но проблема в том, что в 
трезвом виде мой парень говорит, что он 
не мой парень, и даже не здоровается. Это 
какой-то тупик!

☺☺☺
- Нет ли у Вас чего-нибудь по психо-

логии воспитания детей от 5 до 12 лет?
- Ремень солдатский, кожаный в хо-

рошем состоянии.
☺☺☺

- О, мудрый Каа, я пришел к тебе за со-
ветом…

- Мальчик, не приставай к удаву! Хо-
чешь фотографироваться, плати! Нет денег 
- уходи!

☺☺☺
- Я такая прозорливая!
- Почему?
- Когда я проснулась, Сергея уже 

не было. Вместе с ним пропали моя 
дубленка и золотая цепочка. Я еще раз 
похвалила себя за то, что с вечера вы-
тащила у него из пиджака бумажник и 
паспорт.

☺☺☺
Звонок в службу информации:
- Здравствуйте, я недавно устроилась 

на работу в бухгалтерию и не знаю, как 
пользоваться компьютером, подскажите 
пожалуйста, что мне делать.

- Главное не волнуйтесь, возьмите 
для начала лист белой бумаги и ручку. 
Теперь пишите "Заявление", затем с крас-
ной строки "Прошу уволить меня по соб-
ственному желанию..."

☺☺☺
- Он так шумно подъехал к нашему 

дому на мотоцикле, что папа от неожи-
данности уронил бутылку водки. После 
этого, конечно, ни о какой свадьбе не 
могло быть и речи...

☺☺☺
Сегодня день работника регистратуры 

– в этот день принято – хамить, разговари-
вать по телефону с подругой и по 10 раз в 
день уходить на обед.

☺☺☺
- Нашему Петру палец в рот не клади!
- В смысле?
- Ну, он сам просил... не нравится ему 

это…
☺☺☺

- Когда меня спросили, какие жены 
самые верные: брюнетки, блондинки или 
рыжие, мой ответ был однозначен - только 
СЕДЫЕ!

☺☺☺
Письмо из детского спортлагеря:
Дорогие родители, живу я хорошо. 

Вчера у нас были соревнования по бок-
су.

Зубную щетку, пасту и другие ненуж-
ные предметы высылаю домой.

☺☺☺
Объявление в газете:
 "Молодой, спортивного телосложения, 

симпатичный мужчина, блондин, матери-
ально обеспеченный, без вредных привы-
чек, владелец яхты и виллы в Каннах, ищет 
подругу жизни. Телефон..." 

Восхищенная женщина набирает но-
мер и спрашивает:

— Как, неужели ни одной вредной при-
вычки?

— Да так мелочь, приврать иногда лю-
блю.

☺☺☺
Фанаты Бабкиной и Кадышевой де-

рутся хоровод на хоровод.

☺☺☺
Утро, кухня, муж с женой завтракают.
Он читает газету.
Она:
-Дорогой! Посмотри, я сегодня хорошо 

выгляжу?
Он, напряженно:
-Милая! Это что, обязательно каждое 

утро начинать со скандала?
☺☺☺

Красная Шапочка ходила к бабушке 
два раза в день. Первый раз - отнести 
пирожки, второй - снять кассу.

☺☺☺
Получилось так, что две женщины отси-

дели в тюрьме 10 лет. В одной камере. Вы-
пустили их в один день. Вышли за ворота, 
одной надо направо, другой - налево. Hу, 
обнялись, расцеловались.

Одна другой:
- Ладно, остальное я тебе завтра по те-

лефону расскажу...
☺☺☺

Один приятель звонит другому с ра-
достным сообщением:

- У меня уехала теща!
- Кто, кто уехал? - не понимает тот.
- Говорю по буквам: тигр, ехидна, 

щука, акула!

☺☺☺
- Отличный вечер, может, зайдем ко мне 

выпить кофе?
- Ну я даже не знаю, кофе на ночь как-

то...
- Ну, пожалуйста! У меня не было КОФЕ 

уже полгода!
☺☺☺

Звонок. Муж берёт трубку.
- Алло?... Да, мама!.. Да опять поруга-

лись! Да я помню, ты говорила мне, что 
она стерва, и чтоб я на ней не вздумал 
жениться!... Ты была права, как всегда! 
Конечно, я жалею, что тебя не послу-
шался!.. Я пробовал, ничего не получа-
ется... Это тоже пробовал! Хочешь с ней 
поговорить?! Одну минутку... Целую!..

Потом кричит жене:
- Дорогая - подойди, пожалуйста! 

Твоя мама звонит!
☺☺☺

Режиссер актеру:
- Ну что ты смотришь на партнершу, как 

на чучело?! У вас же любовь! Изобрази во-
жделенное чувство!

- Ну… вот так…
- Не верю! Представь себе, что ты с кру-

той похмелюги, а перед тобой во весь рост 
бутылка холодного пива!

Оказывается, пресловутое "на 
посошок" это только 1/10 дошедшей 
до нас народной мудрости. Чтобы 
соблюсти русские традиции, про-
щальные стопки нужно пить в такой 
последовательности:

1. Застольная — в знак уважения к 
остающимся;

2. Подъемная — при покидании сто-
ла;

3. На ход ноги — движение от стола;
4. Запорожская — при преодолении 

порога помещения, в котором происхо-
дит застолье;

5. Придворная — при выходе во 
двор;

6. На посошок — гостю вручали по-
сох и ставили на него рюмку. Если гость 
проливал вино, ронял стопку, не доно-
сил до рта, то его полагалось оставить 
ночевать в гостях;

7. Стременная — прежде чем поста-
вил ногу в стремя;

8. Седельная — за то, что поднялся 
в седло;

9. Приворотная — перед выездом за 
ворота;

10. Заворотная — за то, что все-таки 
сумел выехать. 

Хотя, на мой взгляд, норму нужно 
знать. И еще в добавку: помните, что 
потребление алкоголя может:

1. Внушить вам уверенность, что вы 
говорите шепотом.

2. Заставить вас снова и снова по-
вторять своим друзьям, что вы их лю-
бите.

3. Внушить вам мысль, что вы уме-
ете петь.

4. Убедить вас в том, что ваши зна-
комые умирают от желания услышать 
ваш голос по телефону в 4 часа ночи.

А также, женщинам на заметочку. 
Есть три стадии опьянения женщины:

1. (игриво) "Ха-ха-ха, какая я пья-
ная!"

2. (сердито) "Кто пьяная?! Никакая я 
не пьяная!"

3. В такси на вопрос водителя, вам 
куда? – грубо в ответ: "Не твое дело!".

Как правильно закончить застолье
СОВЕТЫ БЫВАЛОГО
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Раввин 
Моше Исхаков
ПРЕДСТАВЛЯЮ ВСЕ 
РЕЛИГИОЗНЫЕ УСЛУГИ:
Свадебная хупа, подготовка к бар-мицве, 
проверка мезузы на дому;  поминальная 
служба: юшво, шаббат-хатан с молитвой 
"шахарит",  навещаю больных для чтения 
благословения и "видуй", сопровождаю  
умерших.

347-223-3571

Куплю два места 

на еврейском 

кладбище Maunt 

Carmel  Cuper Avenue.

917-749-4900
Борис

ГЛАВНЫЙ РАВВИН ЦЕНТРА 
"БЕТ ГАВРИЭЛЬ" 

ИМАНУЭЛ ШИМОНОВ 
С МНОГОЛЕТНИМ ОПЫТОМ РАБОТЫ

Проведёт Хупу-кидушин, брит-мила 
(обрезание), окажет содействие в 

создании счастливой семейной жизни.

"Веth Gavriel", 66-35 108 Street, Forest Hills, NY 11375
Tel.: (718) 268-7558 и (917) 406-6402

Уважаемые прихожане 
Канесои Калон Центра бухарских евреев Нью-Йорка!

7 мая 2023 года, в 11:20 утра по ошибке 
были взяты 2 тфиллина, оставленные 

на время детьми на фронтдеске.
Камера видеонаблюдения зафиксировала лицо 
человека, забравшего эти тфиллины по ошибке.
ПРОСЬБА ВОЗВРАТИТЬ ТФИЛЛИНЫ!
Руководство синагоги будет благодарно вам.

Контактный тел.: 1917-348-9500  -  Давид

Новое Брачное Агентство при BJCC
Принимает посетителей строго по записи каждое 

воскресение 
с 10:00 утра до 12:00 дня

106-16, 70 Ave Forest Hills, NY 11375 
on   the 5th fl oor, Suite #108.

  Text: 718 812-8112* E-mail:  nycfamily4u@gmail.com  
website: www. Heavenmade2.com

 Coordinator Lydia Musheyev.

МЕРИК РУБИНОВ
• Видео и фотосъемка
• Изготовление 
   фотопортретов
• Реставрация фотографий
• Поминальные фильмы
ЗВОНИТЕ: 917 306 0401
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РАВВИН 
АЛЕКС ВИНЕР 

СЕРТИФИЦИРОВАННЫЙ 
МОЭЛЬ

617 519 3608
LIJAHSCHOICEMOEL.COM

917-862-8233, 718-268-5085

GRIGORY PINKHASOV 
 certifi ed mohel 

(over 40 years) worked 
as a surgeon 

and mohel in Israel. 

TEL:347 324 0235

, 718-536-0207

РАХМИН НЕКТАЛОВ
929 494 6181

Еврейский центр "Аншей Шалом"
Раввин Эмануэль Елизаров
Сертифицированный Mоэль
проводит свадьбы, обрезание, 
поминки и другие еврейские 
мероприятия

Jewish Center Anshey Shalom
Rabbi Emanuel Yelizarov
Certifi ed Moel 
Offi  ciates Weddings, 
Circumcisions, 
Memorial and other services 7 18-496-5398

БЛАГОТВОРИТЕЛЬНЫЙ ФОНД "МАРГИЛАН"

4 ИЮНЯ 2023 ГОДА, В ВОСКРЕСЕНЬЕ, 
В 6:00 ЧАСОВ ВЕЧЕРА 

В РЕСТОРАНЕ "БЕЛЛА РОЗА"
 (ПО АДРЕСУ: 94-03 63 ROAD, REGO PARK, NY 11374) 

СОСТОИТСЯ ОЧЕРЕДНОЕ ОБЩЕЕ СОБРАНИЕ 
БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОГО ФОНДА "МАРГИЛАН".

ПОВЕСТКА ДНЯ:
1. ОТЧЁТ ПРЕЗИДЕНТА О ПРОДЕЛАННОЙ РАБОТЕ ФОНДА 

ПО БЛАГОУСТРОЙСТВУ КЛАДБИЩА.
2. ОТЧЕТ О ПОСТУПЛЕНИИ ФИНАНСОВЫХ СРЕДСТВ 

И РАСХОДАХ ФОНДА.
3. РАЗНОЕ.

ПРОСИМ ПРИНЯТЬ АКТИВНОЕ УЧАСТИЕ ВСЕМ, 
КОМУ ДОРОГА ПАМЯТЬ ПРЕДКОВ, РОДНЫХ И БЛИЗКИХ.

ХЕВРА КИДУША - ЭТО САМАЯ БОЛЬШАЯ МИЦВА
ПРЕЗИДЕНТ И АКТИВИСТЫ ФОНДА
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 ЛИСТАЯ 
СТРАНИЦЫ 
ИСТОРИИ…
Премьерный показ филь-

ма совпал с 15-летием со дня 
смерти поэта и драматурга 
Ильяса Маллаева, напомнив 
всем нам, в какую эпоху мы 
жили. Его роль и значение в 
формировании музыкальной 
культуры, поэзии и традиции в 
новейшей истории бухарских 
евреев американской диаспо-
ры требует специального изу-
чения, ибо нет другой, равной 
ему фигуры, в которой бы так 
серьезно отразились время и 
события нашей эмиграции. 

Благодаря Ильясу Маллае-
ву мы имеем сегодня не толь-
ко поэму о Левича Хофизе, но 
и сохраненные песни, которые 
были записаны в начале XX 
века, и перезаписаны им на 
студии "Мелодия" в Ташкенте 
в 80-е годы 20 века.  То есть в 
те годы мало кто так хорошо и 
доподлинно знал искусство Л. 
Бобоханова, как макомист, поэт 
и будущий драматург, автор 
пьесы "Певец Его Превосходи-
тельства". Но эта была пьеса 
не только о певце и его великом 
таланте, извечном противосто-
янии художника и власти.  

Красной нитью через весь 
спектакль проходила идея пра-
ва иудея Леви Яхуди (как назы-
вался в то время Левича Бобо-
ханов) сохранить себя в лоне 
веры предков, а значит, не дать 
высшему духовному истеблиш-
менту эмирата сломить себя.  

В те годы главой музыкан-
тов и певцов Эмира Бухарско-
го был великий макомист Ота 
Джалол-чала Насыров, еврей-
ское прошлое которого почти 
нигде не упоминается. Первым 
о нем заявил Ицхак Мавашев, 
который знал его по Самар-
канду. По мысли автора пьесы, 
благодаря его вмешательству 
Леви Яхуди смог сохранить 
себя в лоне иудаизма и быть, 
как отметил Ильяс Маллаев 
в своем интервью, первым 
бухарским евреем при дворе 
Эмира Бухарского. 

Не менее интересной была 
и история записи макомов в ис-
полнении Левича Бобоханова, 
выполненная представителем 
фирмы "Пишущий Амур" Ан-
дерсоном, который вдруг по-

ставил вопрос ребром: а кому 
принадлежит голос придвор-
ного певца? Тем самым был 
создан прецедент копирайта 
(авторских прав) на творчество 
певца Его Превосходительства! 
Вопрос Андерсона стал нача-
лом конфликта между певцом 
и эмиром.  

Надо сказать, что отно-
шение к иудеям двух эмиров, 
с одной стороны, и мусуль-
манского духовенства Бухар-
ского ханства, с другой, было 
непростым. Действовали 21 
ограничение,  законы джи́зия – 
подушная подать с иноверцев 
(зимми). Исламские правове-
ды рассматривают джизию как 
выкуп за сохранение жизни и 
дальнейшую защиту от вну-
тренних и наружных врагов при 
завоевании. Напомню, от вы-
платы подати освобождались 
женщины, старики, инвалиды, 
нищие, рабы, монахи (до на-
чала VIII века) и христиане, 
воевавшие в мусульманской 
армии.   

Известно, что Эмир Аб-
дул-Ахад Бахадур-хан, в отли-
чие от предыдущих ханов Буха-
ры, увлекался поэзией, был не 
только почитателем изящной 
словесности, но и составил 
"Диван" (сборник стихов). Свои 
поэтические творения эмир 
писал под псевдонимом "Од-
жиз" – слабый, беспомощный. 
По тем временам он был изве-
стен своей прогрессивностью, 
иначе не могло быть и речи о 
расцвете еврейской общины, 
отсюда и некоторые идеологи-
ческие конфликты с местными 
духовенством. Эмир тянул-
ся к музыкальному искусству, 
Шашмакому, певцам, которы-
ми славилась великая Бухара 
(не только город, но и государ-
ство!), что не всегда нравилось 
духовным лидерам страны. 

Последним эмиром Бухары 
в 1910 году стал Сейид Алим-
хан, которого также застал 
Левича Бобоханов. И при нем 
певец мог снова вернуться в 
Бухару. Но после большевист-
ской интервенции под командо-
ванием М.Фрунзе, сильно напу-
гавшей бухарцев самолетами 
и бомбардировками мечетей и 
минаретов, певец предпочел 
Самарканд. Его любили всюду, 
где он появлялся, радуя своих 
поклонников голосом, диапа-
зон которого поражает нас по 
сей день. 

В чем величие выдающе-
гося певца Бухарского Шаш-
макома? 

Феномен Левича Хофиза 
Бобоханова состоял не толь-
ко в его высочайшем профес-
сионализме, вокальной куль-
туре, широком диапазоне, 
тембре, который переходит 
от тенора в тенор-альтино, 
но и в том, что он смог сохра-
нить себя, потомка левитов, 
в лоне иудейской религии, 
отслужив при дворе двух по-

следних эмиров Бухары!  
И в этом ракурсе видит-

ся особый смысл спектакля, 
который звучит особенно ак-
туально в новейшей истории 
бухарскоеврейской диаспоры 
Америки. Наша община теперь 
живет в городе, в котором пре-
валируют христиане, активно 
занимающиеся миссионерской 
деятельностью, среди которых, 
увы, попадаются и наши сопле-
менники. Поэтому важен такой 
посыл: Левича Хофиз Бобоха-
нов сохранил себя в вере пред-
ков в ситуации, где он бы мог 
достичь большего признания и 
богатства, изменив этой вере. 

Замечу попутно, что в се-
редине XX века, в эпоху воин-
ствующего атеизма, Нафтоли 
Шимунов, заслуженный артист 
Узбекской ССР, стал Каримом 
Закировым… 

 

ВЕРНЕМСЯ 
В НЬЮ-ЙОРК 
В течение месяца наша га-

зета рекламировала этот про-
ект Бориса Катаева, созданный 
на основе видеоматериалов 
по одноименному спектаклю 
1999 года "Kaykov-Media" под-
готовила буклет, в котором де-
тально изложены сюжет пьесы, 
авторы, актеры, роли и на двух 
языках представлен сценарий 
спектакля, что тоже важно, так 
как в отдельном виде он рань-
ше не издавался. Приятно, что 
это сделано. Пройдет время, а 
буклет останется вместе с тек-
стами на русском и английском 
языках.  

Содружество поэта и режис-
сера в 1999 году дополнилось 
участием Семена Казакова в 
2023-м.  Казаков сумел смон-
тировать сложные видеозаписи 
тех спектаклей, не предназна-
ченные для видео-показа. Ис-
пользуя современные техни-
ческие возможности, он смог 
укрупнить диалоги, музыкаль-
ные номера, что придало виде-
офильму ощущение телевизи-
онного спектакля. 

7 мая на презентацию филь-
ма "Певец Его Превосходитель-

ства", который состоялся в два 
часа дня, пришли более 300 
человек, и еще человек 200 со-
бралось вечером.  

Выступление рава Баруха 
Бабаева было тепло встречено 
зрителями. Поборник единства 
духовной и художественной 
культуры бухарскоеврейского 
искусства, будь то ансамбль 
макомистов или комический 
театр "Ханда-ханда", он посто-
янно выступает перед аудито-
рией до начала представлений, 
поддерживая связь не только с 
религиозными, но и светскими 
бухарскими евреями общины. 

С момента выхода спекта-
кля прошло 24 года, и понятно, 
что время унесло из жизни мно-
гих актеров, среди них Михаил 
Завул, игравший Эмира Буха-
ры, Мира Мушебаева – мать 
Эмира, Исак Катаев – ОтаДжа-
лол, Яков Завулунов в роли Ми-
хаила Толмаса… 

Открывая презентацию, я 
рассказал историю создания 
спектакля, ставшего этапным 
в нашей культурной жизни, при 
этом отметил роль всей общи-
ны в его постановке. Повто-
рюсь, что в этот день Бориса 
Катаев был награжден премией 
им. Ицхака Мавашева, которую 
мы вручили ему вместе с пре-
зидентом Фонда им. Ицхака 
Мавашева, Института по изуче-
нию наследия бухарских евре-
ев в диаспоре, Давидом Мава-
шевым. Из Почетной грамоты:  
"Премия дана за выдающийся 
вклад  в развитие языка бухар-
ских евреев и театральной куль-
туры бухарско-еврейского на-
рода, за создание спектаклей: 
"Туфахон" (1996) о  творчестве 
Туфахон Пинхасовой, "Певец 
Его Превосходительства" по 
пьесе поэта Ильяса Маллаева 
"Левича Хофиз" (1999), "Пятая 
заповедь" по сценарию драма-
турга Виньи Дельмар "Уступи 
место завтрашнему дню", а так-
же за постановку ряда докумен-
тальных фильмов". 

– Для меня, – сказал Давид 
Мавашев, – этот день – настоя-
щий праздник, торжество идей 
и мечтаний моего отца, Ицха-
ка Мавашева, по сути, первого 

музыкального критика, истори-
ка музыки бухарских евреев, 
музыкального редактора на 
радио, когда в Ташкенте и Ду-
шанбе записывался Бухарский 
Шашмаком. Я помню всех этих 
певцов – Михаэля Толмасова, 
Исроэля Толмасова, Михаила и 
Гавриэля Муллокандовых, де-
тей Левича Бобоханова Моше, 
Кутиэля…  

История о Левича и его за-
писях была начата моим от-
цом, и опубликована в журнале 
"Шарки Сурх", став событием в 
истории народов Таджикиста-
на и Узбекистана. Но оттепель 
прошла, и все эти труды были 
забыты. Отец верил, что при-
дет время, и имя Левича заси-
яет вновь. Отец называл и ве-
ликую певицу Барно Исхакову 
– Левичаи занхо как выдающу-
юся макомистку. 

Я считаю, что фильм Бори-
са Катаева нужно снабдить ан-
глийскими субтитрами, чтобы 
его могли понять наши млад-
шие современники. Есть смысл 
отправить его послам арабских 
стран в США, в Иран, Таджи-
кистан, Узбекистан, Туркме-
нистан, Казахстан, Киргизию, 
чтобы там не забывался вклад 
бухарских евреев в музыкаль-
ную сокровищницу мира. Да и 
тему противостояния художни-
ка и властей пока еще "никто 
не отменял"… 

 

ЛЮБОВЬ 
К ТЕАТРУ 

Но вернемся к премьерному 
показу.  

В этот памятный день Борис 
Катаев не ограничился демон-
страцией своего фильма, но и 
выразил признательность всем 
участникам спектакля, благода-
рил каждого актера, приготовив 
для них более 30 именных па-
мятных знаков, awards, назвав 
их театральными, общинными 
"оскарами".  

Светлана Ханимова, ме-
неджер спектакля 1999 года, 
получая награду, говорила о 
подвижничестве труппы, рабо-
тавшей над спектаклем абсо-
лютно бесплатно, из почтения 
к памяти великого Левича и ев-
рейских макомистов минувшего 
века. 

Нужно сказать, что в реаль-
ной жизни не было показанной 
нам истории отношений между 
Левича Бобохановым и Ши-
шахон, это вымысел, который 
допускается в художественном 
произведении, коим является 
драма "Певец Его Превосхо-
дительства". Ильяс Маллаев с 
Борисом Катаевым выстроили 
захватывающую интригу, кото-
рая стала стержнем всего спек-
такля, и потому держала зрите-
лей в постоянном напряжении.  

Тамара Катаева еще раз 
доказала свой широчайший 
диапазон драматической ак-
трисы, певицы, созанда, и музы 
режиссера, который ввёл свя-
занную с ней часть сюжета в 
спектакль, без чего была бы 
просто констатация биографии 

Перенос со стр. 9

ФЕНОМЕН БОРИСА КАТАЕВА

ЛЛевича евича ББобохановобоханов
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певца Его Превосходительства 
вперемежку с музыкальными 
и танцевальными номерами. 
Это особенно проявилось в 
сцене даври занон (развлече-
ния в женской половине двор-
ца эмира), которая покоряет 
не только своим феерическим 
народным юмором, но лириче-
ским признанием Шишахон ма-
тери Эмира Бухарского. В этой 
сцене раскрыли свой талант, 
блистательно справившись с 
ролями, все участники актер-
ского ансамбля: Мира Муши-
баева, Фируза Ягудаева, Фа-
рида Нисимова, Сара Катаева, 
Лиза Якубова, Тамара Катаева, 
Светлана Катаева.  

 ЕЩЁ ОДНА 
ДЕТАЛЬ

Борис Катаев научил жен-
щин хлопать так, как это де-
лали во дворце эмира: собрав 
ладошки вместе, хлопать, дви-
гая правую ладонь вниз по кру-
гу на 45 градусов, что придает 
особое очарование этому дей-
ствию.  

- Как говорили в народе, 
"Каф ба каф занед, мардумро 
шод кунед!" - "Хлопайте в ладо-
ши и радуйте народ!". Я впер-
вые обратил внимание на этот 
фрагмент в 1999 году, а теперь 
увидел его на большом экране 
и восхитился знанием режис-
сера особенностей бухарского 
фольклора ХХ века! Браво! 

Давид Бараев, внук Мурда-

хая Танбури, играл своего деда, 
а другой его внук, выдающийся 
музыкант и педагог Ошер Бара-
ев – Бободжони Мазори. Певец 
Яша Завулунов выступил в об-
разе своего наставника и стар-
шего современника Михаэля 
Толмасова, Эзро Малаков – в 
роли Йосефи Гурга, дойриста 
Левича Бобоханова, а Иосиф 
Абрамов (единственный шо-
гирд Ильяса Маллаева. – Р.Н.) 
– в роли Михаила  Муллокан-
дова.  

Интересна также группа, 
сыгравшая приближенных дво-
ра Эмира Бухарского. Очиль 
Ибрагимов  сыграл роль Шейха 
Уль Ислама, Ротшелд Аминов и 
Мотик Шимунов в разные дни 
сыграли Кози Калона, Хайка 
Малаков – Кушбеги. Что ни имя 
– то история эмирата, история 
музыки, история бухарских ма-
комов, бесценных нотных за-
писей, выполненных музыко-

ведами Николаем Успенским, 
Юнусом Раджаби, которые 
служили и служат по сей день 
источником вдохновения и шко-
лой мастерства для молодых 
макомистов. 

Всего 24 года отделяет 
нас от того спектакля, но зри-
тель так же, как и в первый 
раз, в 1999 году, взволнован 
представленной на экране из-
вестной ему историей любви, 
коварства, придворных ин-
триг, непростой жизни певцов 
и музыкантов начала 20 века! 
С двух часов дня до полночи 
зрители, дважды заполнившие 
Зал торжеств Центра бухар-
ских евреев, перенеслись и в 
премьерный день спектакля 
февраля 1999 года, и в нача-
ло ХХ века, когда происходили  
драматические события вокруг 
Певца Его Превосходитель-
ства, и в 7 мая 2023 года, когда 
вспомнили всех создателей и 

участников этого важного для 
нас спектакля, ставшего собы-
тием в культурной жизни аме-
риканской диаспоры. И в этом 
акте благодарственной памяти  
тоже выражен феномен Бориса 
Катаева.

ПАМЯТЬ
– Была тронута до слез, – 

поделилась Белла Завулунова, 
дочь поэта Михаила Завула. – 
Несколько месяцев тому назад 
моего отца не стало… Если 
бы фильм показали немного 
раньше, мы бы чествовали его 
среди живых. А так этот award 
достался нам, и я отнесу его 
маме, для которой он станет 
некоторым утешением… Мы с 
братом Толиком и сестрой До-
рой получили наслаждение от 
воссозданного спектакля!  

Низкий поклон всем, кто ор-
ганизовал этот день, ставший 
памятью не только драматургу 
Ильясу Маллаеву, но и всем 
тем, кого уже нет с нами. И са-
мое главное – мы вновь оку-
нулись в атмосферу тех дней, 
когда все стали частью этого 
проекта, который объединил 
континенты, время, простран-
ство, грезы, авторов, актеров, 
зрителей и всю нашу общину. 

Думаю, 9 февраля 1999 
года имело такое же значе-
ние в жизни бухарских евре-
ев Нью-Йорка, как и создание 
в мае того же года Конгресса 
бухарских евреев США и Кана-

ды. В XXI век бухарские евреи 
вошли независимым народом, 
способным творить и гордиться 
своим прошлым и настоящим. 
В созданной недавно студии в 
Центре бухарских евреев поют 
макомы юные певцы Академии 
хазанута народного артиста Уз-
бекистана Эзро Малакова. Это 
наше будущее.

Но светит ли нам театраль-
ное будущее? Майкл Аронов, 
наш соплеменник, выдающий-
ся американский актер, лау-
реат премии "Тонни" стоит на 
уровне с самыми титулованны-
ми актерами Нью-Йорка!

ПЛАНЫ
- … А Борис Катаев вновь 

задумал новый спектакль. Ему 
из Баку прислал мой друг, за-
мечательный журналист Фуад 
Хесейзаде сценарий пьесы 
"Свекровь" азербайджанского 
драматурга Меджида Шамха-
лова, над которым Борис на-
чал работать. Известно только 
одно: в главной роли выступит 
его муза и спутница жизни, 
источник вдохновения и боль-
шой любви Тамара Катаева. 
Все остальное выяснится в ско-
ром времени..

Он в постоянном творче-
ском поиске. 

В этом – феномен режиссера 
и наставника Бориса Катаева.

Рафаэль НЕКТАЛОВ
Фото Мерика Рубинов

ДОРОГИЕ ДРУЗЬЯ! 
4 июня 2023 года, 

в воскресенье, в 
ресторане "Crystal" 
(138-31 Queens Blvd, 
Briarwood, NY 11435)  
в 12 часов 30 минут 
дня состоится пер-
вая встреча в США выпускников  
Ташкентского государственного эко-
номического университета (бывшие 
Институт народного хозяйства или Фи-
нансово-экономический).

По нашим данным, ныне в Нью-Йорке проживает солид-
ная группа земляков, в разное время окончивших этот уни-
верситет. Есть, что вспомнить, есть, о чём поговорить!

Гостей ожидает банкетный стол, музыка, попу-
лярные артисты, лотерея.

Оргкомитет

Встреча выпускников Ташкентского 
государственного экономического 
университета

Билеты можно приобрести 
по адресу 9309 А, 63rd Drive, Rego Park, NY 11374.

Larisa Davidov - 347-257-4505,   
Liza Bangiev – 917-584-2992

Билеты 
$130
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16 мая 2023 года печальная весть обле-
тела весь бухарско-еврейский мир: вернул 
свою кристальную душу Хашему, не стало 
нашего двоюродного брата Авнера (Антона) 
Кандова.

Это сообщение потрясло всех, кто знал его, 
общался и дружил с ним, помнил его добрую 
улыбку и гостеприимный дом в Вене. Со всего 
мира - Австрии и США, Израиля и Узбекистана, 
России и Австралии, Канады и Германии - шли 
соболезнования, полные скорби и светлых вос-
поминаний о человеке, которого мы все любили 
и уважали, помнили и не могли забыть добрые и 
благородные деяния нашего двоюродного брата. 

Авнер Кандов родился 17 июля 1951 в городе 
Самарканде, в семье Писара-Хананиеля и Бе-
рты Кандовых. Эти благородные и уважаемые 

родители воспитали прекрасных восьмерых де-
тей: Давида-Бориса, Авнера-Антона, Марию, 
Маргариту, Ирину, Галину, Элеонору, Беллу Кан-
довых. Они также приютили двух детей, которые 
остались сиротами:  Сару и Эдика Кандовых.

В 1972 году семья Кандовых одной из первых 

в Самарканде репатриировалась из СССР в Изра-
иль. Через короткое время было принято решение 
выехать в Вену. Будучи молодым и энергичным, 
Антон, которому в то время исполнилось всего 20 
лет, первым отправляется в столицу Австрии, а за-
тем перевозит всю семью.

Антон был счастливым человеком. На его 
пути встретилась прекрасная девушка Светла-
на, с которой прожил более 40 лет в любви и со-
гласии. В этом счастливом браке родились трое 
прекрасных детей: Илан, Моника и Даниэлла, ко-
торые до последней минуты жизни не отходили 
от отца, которого безмерно любили и заботились 
о нем.

Не верится, что теперь с нами нет нашего 
любимого двоюродного брата, человека с огром-
ным чувством юмора, чистейшей души и обо-
стренного чувства справедливости.

Смерть Антона вырвала заботливого мужа, 
любимого отца, внимательного деда, преданного 
брата, любимца всего нашего авлода.

Нет теперь главы семейства!
Очень тяжело это пережить.
Крепитесь, дорогие!

Память о нем навечно сохранится 
в наших сердцах!

Тетя Нина, Тамара Исхакова, Елизавета и 
Эдуард Кусаевы, Анатолий и Хана, Олег и Рая 
Исхаковы с семьями.

Атланта – Вена

1951, Самарканд – 2023, Вена  

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ АВНЕРА АНТОНА КАНДОВА

Писар-ХананиельПисар-Хананиель
и Берта Кандовыи Берта Кандовы
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БЛАГОДАРСТВЕННОЕ 
ПИСЬМО

Уважаемые друзья!
Родные и близкие!

Как вам известно, 16 мая 
2023 года покинул этот мир 
наш брат Авнер (Антон) 
Кандов.

Антон был успешным биз-
несменом и филантропом, че-
ловеком с добрым характером, 
щедрым, добропорядочным, об-
щительным, прекрасным семья-
нином.

Антон прожил счастливую 
жизнь со своей любимой супру-
гой Светланой, с которой они 
прожили около полувека, выра-
стили трёх прекрасных детей, по-
лучивших отличное воспитание и 
достойное образование, дали им 
путёвку в жизнь. Они помогали 
детям в воспитании внуков, кото-
рых безмерно любили.

Несмотря на все сложности, 
которые выпали на долю моего 

брата, Антон всегда отличался добротой, 
щедростью, шел всегда навстречу тем, 
кто нуждались в его помощи или поддерж-
ке. Антон всегда бескорыстно протягивал 
руку помощи нуждающимся.

К сожалению, последние годы он тяже-
ло болел, перенес сложные операции, и, 
несмотря на все усилия нашей семьи, де-
тей, его не удалось спасти…

Мы никак не можем смириться с мыс-
лью, что его уже с нами нет!

Весть о смерти Антона сразу же об-
летела все общины бухарских евре-
ев Израиля, США, Канады, Германии, 
Австралии, России, Узбекистана, Таджи-
кистана и Казахстана. Нам постоянно зво-
нили, выражая искренние и глубокие со-
болезнования в связи с кончиной нашего 

любимого брата, мужа, отца, деда Антона 
Кандова.

От имени семьи Кандовых, супру-
ги и детей Антона Кандова благода-
рю всех за внимание и выраженние 
соболезнования, в их числе дорогих 
американских соплеменников: почёт-
ного вице-президента Всемирного 

конгресса и Центра бухар-
ских евреев Нью-Йорка Рах-
мина Некталова, президента 
Конгресса бухарских евреев 
США и Канады Бориса Кандо-
ва, президента Центра бухар-
ских евреев Нью-Йорка Леона 
Некталова, вице-президента 
Бориса Мататова; 

президента синагоги "Бет 
Гавриэль" Илью Коптиева, 
вице-президента Симху Али-
шаева, раббая Имонуэля Ши-
монова, Рафаэля Коптиева;

президента Центра бухар-
ских евреев Атланты Анато-
лия Исхакова;

директора Музея насле-
дия бухарских евреев Арона 
Аронова, президента ОНЦ 
"Рошнои" Роберта Пинхасо-
ва, президента Фонда им. И. 
Мавашева Давида Маваше-
ва, президента Благотвори-
тельного фонда "Самарканд" 
им. Моше Калонтара Марика 
Калонтарова, поэта Рошеля 
Рубинова; 

главного редактора газе-
ты The Bukharian Times Рафа-

эля Некталова, редакторов Светлану 
Исхакову, Малкиэля Даниэлова, Тавриз 
Аронову за оказанное нашим семьям 
внимание и сочувствие.

С уважением 
Давид (Борис) Кандов,
Почётный консул Республики 
Узбекистан в Австрии

Вена, Австрия

1951 - 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ АВНЕРА АНТОНА КАНДОВА

Траурный  митинг. Вена, Траурный  митинг. Вена, 
16 мая 2023 года16 мая 2023 года

Писар-ХананиельПисар-Хананиель
и Берта Кандовыи Берта Кандовы

Поминки 30-ти дней состоятся 14 июня в Вене. Место и время будут объявлены позже
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В июне в США состоится 
премьера спектакля "Гаага" – 
фантасмагории в конкретном 
месте от известного украин-
ского драматурга-докумен-
талиста и режиссера Саши 
Денисовой. "Гаага" – мрачно 
забавное, захватывающее и 
фантастическое путешествие 
по последствиям войны, со-
зданное на основе реальных 
историй украинских бежен-
цев.

Посмотреть спектакль вжи-
вую можно в BEAT BREW HALL 
(13 Brattle St., Harvard Square, 
Cambridge, MA 02138) с 2 по 18 
июня. Билеты – здесь.

Кроме того, с 8 по 18 июня 
будут доступны онлайн-показы 
спектакля. 

В спектакле "Гаага" Путин 
и его приспешники сидят в га-
агской тюрьме в ожидании на-
казания. Они обсуждают, что 
в тюремной столовой им дают 
сосиски с ГМО, и думают о том, 
как избежать суда. У них еще 
есть иллюзии и надежды — на 
их связи в коррумпированных 
правительствах Европы, на фи-

нансовые рычаги, на деньги. Но 
постепенно они начинают пре-
давать друг друга. Н. Патрушев 
продолжает бредить об украин-
ских военных гусях, распыляю-
щих вирусы. Олигарх Ковальчук 
с горечью цитирует Пушкина. 
Симоньян как флюгер меняет 
мнение на суде — утверждая, 
что всегда была против Пути-
на. Кадыров плачет, вспоминая 
свой Ferrari. Матвиенко тихо 

спивается. Шойгу мечтает вер-
нуться в тайгу и ловить рыбу. 
Это черная комедия, в которой 
военные преступники выглядят 
жалкими и смешными.

Главная героиня – 
украинская девочка, чей дом 
разбомбили, чьих родных уби-
ли бомбы и ракеты, и именно 
ей предстоит осудить их. В ее 
детской фантазии и происхо-
дит Гаага, где грозные военные 

преступники, воры и взяточни-
ки, которые сегодня угрожают 
миру атомной бомбой, стано-
вятся персонажами из Зазер-
калья. За Бучу, Мариуполь, 
Бахмут им придется ответить. 
Пощады не будет, каждый из 
них обречен на свой личный ад.

Спектакль написала и по-
ставила Саша Денисова – укра-
инка, режиссер, драматург и пи-
сатель. Она много лет работала 
в России, начала свою карьеру 
в легендарном Театре Doc, 
окончила Школу театрального 
лидера (Школа-студия МХАТ и 
Центр Мейерхольда), училась 
драматургии и документаль-
ному театру в британском те-
атре Royal Court, сделала бо-
лее 25 спектаклей на ведущих 
московских сценах, получила 
"Золотую Маску" в 2012 году, 
привозила спектакли в театры 
Германии (Schaubühne), Поль-
ши (TR Warsaw). В первые дни 
войны Денисова бежала из Мо-

сквы и из России, "которая пе-
рестала для нее существовать, 
навсегда став страной-терро-
ристом".

Она бежала в Польшу, где 
сейчас находится более 3 мил-
лионов украинских беженцев, 
и начала собирать их истории. 
Денисова записывала докумен-
тальные монологи украинских 
женщин, а потом на их основе 
написала и поставила спек-
такль "Шесть ребер гнева" и 
две пьесы о войне – "Гаага" и 
"Моя мама и полномасштабное 
вторжение".

"Сегодня главная цель моя, 
как украинки, как художника 
– говорить с миром о войне в 
Украине, напоминать всему 
миру, что жестокая война про-
должается. Европа и Америка 
не должны забывать, что се-
годня Украина платит высокую 
цену за свободу всего мира – 
жизнями своих граждан. В те-
чение этих месяцев я думала о 
том, что могло бы дать надежду 
мне и тем, кто ждет победы. Са-
мым большим вдохновением 
был суд над Путиным и его пра-
вительством. То есть – Гаага", – 
рассказала Денисова о том, как 
родилась идея спектакля.

В  КЭМБРИДЖЕ СОСТОИТСЯ 
ПРЕМЬЕРА СПЕКТАКЛЯ "ГААГА"

КУЛЬТУРА

Вокалист и гитарист 
легендарной американ-
ской хард-рок-группы "Ме-
таллика" Джеймс Хэтфилд 
поддержал Украину в вой-
не с Россией. Знаменитый 
рокер навестил раненых 
украинских военнослужа-
щих, проходящих лечение 
и реабилитацию в одном 
из американских госпита-
лей.

Все произошло в боль-
нице "Вейл хелс хоспитал" 
штата Колорадо. Знаме-
нитого музыканта случайно 
на парковке возле больницы 
встретила его знакомая Келли 
Рориг, представительница бла-
готворительной организации 
"Лимбс фор Либерти" ("Конеч-
ности за свободу"), которая 
помогает украинским бойцам, 
потерявшим руки или ноги 
на войне. Она предложила 
рок-звезде навестить тяжело-
раненых украинских бойцов и 
поддержать тем самым их мо-
ральный дух. Хэтфилд с радо-
стью согласился.

В больнице музыкант по-
знакомился с получившим на 
войне невосполнимые ранения 
Романом Денисюком и Игорем 
Войным, которые оказались 
большими фанатами группы 
"Металлика". Украинцы просто 
не поверили своим глазам, ког-
да увидели кумира в своей па-
лате.

"Это было неожиданно, 
– делится впечатлениями от 
встречи Игорь Войный. – Я 
даже не поверил в первый 
момент, что это он. Это была 
очень короткая, но очень те-

плая встреча. Было бы непло-
хо встретиться с ним у костра и 
выпить, а не в больнице".

Буквально перед входом 
в палату Келли Рориг успела 
рассказать Джеймсу Хэтфилду 
о неприятном инциденте, слу-
чившимся накануне с Романом 
Денисюком. Потерявший на 
фронте ногу украинский боец 
плохо себя чувствовал, у него 
началась агония, в результате 
он упал с инвалидного кресла 
и еще раз сломал левую бе-
дренную кость, на которой уже 
стояла железная пластина по-
сле прежней операции. "Чтобы 
никого не беспокоить", Роман 
ничего не сообщил медицин-
скому персоналу и всю ночь 
пролежал в кровати с новым 
переломом. Новая травма об-
наружилась лишь утром, когда 
больной не смог встать с посте-
ли.

Удивленный и впечатлен-
ный стойкостью и мужеством 
тяжелораненого украинского 
бойца, Джеймс Хэтфилд изо 
всех сил старался приободрить 
Романа Денисюка и его товари-
ща Игоря Войного. Прощаясь, 

музыкант сообщил, что 
"находится под впечат-
лениями" от встречи с 
такими храбрыми и геро-
ическими людьми, кото-
рая "сделала его день".

Обстоятельства и 
фотоснимки этой встре-
чи описаны и размеще-
ны на странице "Лимбс 
фор Либерти" в "Фейс-
буке".

Джеймс Хэтфилд – 
американский рок-музы-
кант, вокалист, ритм-ги-

тарист, соавтор и исполнитель 
песен из всех альбомов, запи-
санных группой "Металлика". 
Среди наиболее известных хи-
тов группы – баллады "Непро-
щенный" и "Остальное не важ-
но", блокбастеры "Кукольник", 
"Входи, Песочный человек" 
и многие другие. C 2011 года 
Хэтфилд занимает 87 место в 
списке величайших гитаристов 
всех времен по версии журна-
ла "Роллинг стоун".

Губернатор Нью-Йорка 
Кэти Хокул (Kathy Hochul) 
выделяет 25 миллионов 
долларов на финансиро-
вание деятельности орга-
низаций, которые сталки-
ваются в своей работе с 
проявлениями ненависти.

Финансирование получат 
организации, обслуживаю-

щие общины, которые вхо-
дят в группу высокого риска 
совершения в их отношении 
преступлений на почве не-
нависти и актов вандализма. 
Это значит, что рассчитывать 
на дополнительное финан-
сирование смогут и еврей-
ские организации штата, в 
которой довольно высокими 
являются показатели по пре-

ступлениям, мотивирован-
ным антисемитизмом.

Деньги предусмотрели в 
бюджете на следующий фи-
нансовый год. Они будет вы-
делены в дополнение к 3,5 
миллиона долларов, которые 
направили на финансирова-
ние нового подразделения, 
занимающегося борьбой с 
проявлениями ненависти.

"Остальное не важно": лидер легендарной рок-
группы навестил в госпитале украинских раненых

Нью-Йорк выделит миллионы на борьбу 
с преступлениями на почве ненависти

Александр Роднянский – 
без преувеличения самый 
успешный кинопродюсер 
на постсоветском простран-
стве. В копилке его наград 
– золотые пальмовые ветви 
Каннского фестиваля, "Зо-
лотой глобус", 4 номинации 
на "Оскар" и звание одного 
из 500 самых влиятельных 
бизнес-лидеров мира по 
версии Variety 500.

18 июня, в рамках фести-
валя "Вишневый сад" Роднян-
ский представит в Нью-Йорке 
фильм "Мама, я дома" и про-
ведет сессию вопросов и от-
ветов со зрителями.

Александр Роднянский 
работал в Украине и России 
и заработал славу и популяр-
ность в обеих странах. Но с 
началом войны ясно выска-
зался против нее, чем заслу-
жил звание "иноагента" от 
российских властей.

Сейчас Роднянский ис-
пользует свое влияние и та-
лант, чтобы донести идею 

ужаса и несправедливости 
войны людям по всему миру.

Он привезет в Нью-Йорк 
фильм "Мама, я дома". В нем 
рассказывается история мате-
ри, сын которой пошел наем-
ником на войну в Сирии и, по 
словам властей, погиб. Но все 
оказалось гораздо сложнее. 
Главную роль в картине сы-
грала известная российская 
актриса Ксения Раппопорт.

После показа Роднянский 
ответит на вопросы аудитории 
не только о фильме, но и вой-
не, и о том, как каждый может 
внести свой вклад в борьбу с 
несправедливостью.

Александр Роднянский представит 
в Нью-Йорке фильм "Мама, я дома"
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Как быстротечно время 
и безжалостна смерть!

Уже год, как нет с нами само-
го дорогого человека для нас во 
всем мире. 

22 июня 2022 года после стой-
кой и мужественной борьбы с 
болезнью в возрасте 70 лет ушёл 
из жизни наш любимый  человек, 
которым гордился каждый, кто 
знал его и общался с ним.

Всяк, кто живёт – уйдёт.
Бессмертен только тот,
кто славу добрую 
            при жизни обретёт.
И старые и юные умрут,
чредой уйдут, побыв недолго тут.
Нам этот мир даётся не навеки.
Уйдём и мы, и те, кто вслед придут.

Моше Гургов родился 28 ок-
тября 1951 года в Самарканде, 
в благородной и уважаемой се-
мье Гавриэля и Зильпа Гурговых, 
в которой было 11 детей. Он был 
смышлёным и музыкально способ-
ным ребёнком.

В возрасте 15 лет он начал зани-
маться боксом и достигает успеха – ста-
новится кандидатом в мастера спорта. 
Окончив школу в 1979 году, он пытает-
ся поступить на факультет иностранных 
языков Самаркандского государственно-
го университета, но не проходит по кон-

курсу. После этого он поступает в тех-
нический вуз г. Бухары и, проучившись 
год, прекращает учиться из-за тяжёлой 
болезни отца. Далее он поступает уче-
ником в "Голубой экран" и, успешно об-
учившись, начинает работать в качестве 

телевизионного 
мастера на протя-
жении 25 лет.

В 1976 году 
Моше встречается 
со своей будущей 
супругой Наде-
ждой Завулуновой, 
с которой связал 
свою дальнейшую 
судьбу. За 45 лет 
совместной жизни 
в любви и согла-
сии, у них роди-
лись трое детей: 
Даниэль, Таня и 
Марина. Вырастив 

детей, дав им до-
стойное образо-
вание, он упорно 
трудился на благо 
своей семьи. Он 
был заслужен-
ным отличником 
труда и пользо-
вался уважением 
среди своих кли-
ентов.

В 1993 году Моше со своей 
семьёй репатриировался в Изра-
иль. Начали жить в Тель-Авиве, 
а затем переехали в Ор-Иегуда. 
Устроившись на завод, прорабо-
тал более 20 лет, зарекомендовав 
себя честным и добросовестным 
работником.

В 2013 году начались проблемы 
со здоровьем, и до последних дней 
занимался своим здоровьем. 

Моше был богобоязненным, ду-
шевным, гостеприимным челове-
ком, уважительно относился к лю-
дям, обладая большим чувством 
юмора. Он никогда не унывал, ему 
сопутствовали оптимизм, сила 

воли и любовь к жизни.

Годы прожиты… Но сколько сделано! 
Прожив 70 лет, он оставил после себя 
троих детей и девять внуков. Значит, 
жизнь прожита не зря.

Он навсегда останется в наших серд-
цах любимым мужем, добрым отцом и 
ласковым дедушкой.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Любящие и глубоко скорбящие: 

супруга Надежда, дети Даниэль и 
Милана, Таня и Азария, Марина и Ба-
рух, внуки Рахели, Тамир, Эяль, Али-
на, Эйтан, Элирам, Ариэль, Абигаль, 
Адель.

From Brothers and sisters, Nephews 
and Nieces. 

New York, Atlanta, Israel and Moscow

Посвящается первой годовщине ухода из жизни дорогого и любимого мужа, отца, 
брата, дяди  и дедушки Моше Гавриэловича Гургова.

1951 – 2022

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ГУРГОВА МОШЕ БЕН ЗИЛЬПА ВЕ ГАВРИЭЛЬ

Поминки первого года состоятся 12 июня 2023 года в ресторане "Simcha Palace”,  в 7 часов вечера.
June 12th, 2023 - one year – Yushuvo will be held at the “Simcha Palace”.

Address: 73-27 Main St, Queens, NY 11367.  Contact is Ruben Gurgov: 770-722-1393
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Не найти в мире слов описать наше горе.
Не найти в мире силы, чтоб тебя подняла.
Не вместить наших слез даже в море.
Как жестока судьба, что тебя отняла.

18 июня 2022 года (19 Сиван), на 81-м году жизни 
внезапно оборвалась жизнь нашего горячо люби-
мого человека - ИЗРАИЛОВА ИЛЬИ ИОСИФОВИЧА.  
Для любимых супруги, детей, внуков и правнуков, 
братьев и сестёр, а также множества племянников 
и родных мир рухнул в одночасье. Наши сердца не 
могли поверить в эту внезапную смерть, но увы... 

Мы, все родные, восприняли эту трагическую смерть 
с безмерной болью в сердцах и со слезами на глазах.

 Илья Израилов родился 9 июля 1941 года в славном 
городе Самарканде, в многодетной, уважаемой семье 
Йосефа и Бурхо Израиловых. Илья был вторым сыном 
из восьмерых детей этой трудолюбивой, благородной и 
строго соблюдающей еврейские традиции семьи.

Спустя две недели со дня его рождения отец Йосеф 
Израилов был призван на фронт Великой Отечествен-
ной войны. Он сражался до победного конца. Когда отец 
вернулся в 1945 году, сыновья Залмон и Илья не смог-
ли узнать своего отца. Мать Ильи в период войны жила 
со своими родителями, которые помогали ей вырастить 
двух малолетних сыновей.

Родители Ильи были добропорядочными, трудолю-
бивыми, справедливыми и соблюдающими обычаи и 
традиции еврейского народа. Все дети активно прини-
мали участие в помощи родителям по дому - у каждого 
были свои обязанности.  Дети получили хорошее воспи-
тание и образование в доме своих родителей, они унас-
ледовали любовь к труду и религии.

Когда Илья окончил среднюю школу, он решил пого-
стить у родных и поехал в город Душанбе. Там он встре-
тил своего двоюродного брата Юру Ягудаева, который 
работал зубным техником. Илья рассказывал нам, с 
каким любопытством он интересовался работой Юры. 
Он настолько полюбил это дело, что решил остаться у 
своего двоюродного брата. Таким образом, Юра привлек 
его внимание к этой уникальной профессии. 

Через некоторое время Илья понял, что дальше мо-
жет работать самостоятельно - стал покупать необходи-
мые инструменты и начал искать работу. Первую рабо-
ту он решил найти в дальних районах Таджикистана и 
Узбекистана. Он начал в районе Термеза, Джаркургана, 
Чагайти и т.д.  Что удивительно, куда бы он не приезжал, 
везде его принимали за хорошего специалиста и даже 
не спрашивали документы. Он в этих местах научился 
не только жить и работать самостоятельно в юношеские 
годы, но и понял, что нужно получить высшее образо-

вание. Приехав в город Душанбе, сдав все экзамены на 
"хорошо", он поступил в центральное высшее учебное 
заведение - во второй Московский медицинский инсти-
тут, на стоматологическое отделение. Через три года, он 
перевелся в Ташкентский медицинский институт, потому 
что в дальнейшем хотел работать у себя, в родном горо-
де Самарканде. 

После окончания института работал несколько лет в 
Самаркандской горбольнице челюстно-лицевым хирур-
гом. Ему предложили остаться на кафедре и защищать 
диссертацию под руководством профессора Е.А. Обухо-
вой.  

Его профессиональный подход к каждому пациенту 
был особенным. Илья очень быстро завоевал заслужен-
ный авторитет среди своих врачей-коллег, а также среди 
пациентов. Московская школа прошла не даром.  Он был 
успешным практикующим врачом, и набралась большая 
клиентура, которая хотела лечиться именно у него. По-
этому он не стал продолжать работу над диссертацией, 
и решил полностью посвятить себя стоматологической 
деятельности в поликлинике, заниматься своим люби-
мым делом – протезированием, а также преподавать 
анатомию и физиологию в медицинском училище.

В 1970 году Илья встретил свою первую любовь 
– Миру Якубову. После нескольких недель встречи с 
этой молодой (ей было 17 лет), обаятельной, красивой, 
скромной и душевной девушкой, он решил жениться 
на ней. Соединились два красивых человека, которые 
на основе любви и взаимопонимания создали крепкую, 
надежную и дружную семью. Плодом их безграничной 
любви стали три дочери Элеонора, Анжела, Эмма и сын 
Эмануэль. 

К сожалению, вторая дочь Анжела по ошибке врачей 
в городе Москве в возрасте 13 лет покинула этот мир на 
руках у своей любимой матери. Этот удар был очень тя-
желым для семьи Ильи. Постепенно угасая от этой тра-
гедии, через шесть лет мама тяжело заболела. Болезнь 
оказалась неизлечимой. В 1992 году Мира Якубова, в 

день своего рождения, в возрасте 40 лет скончалась. 
Ушла из жизни достойная, кристально чистая женщина, 
любящая жена и мать. МИР ЕЁ ПРАХУ!

После смерти жены Илья вместе с семьей стал го-
товиться к иммиграции в США. В 1993 году семья пе-
реехала в Нью-Йорк. Дети пошли учиться, а Илья стал 
работать сначала по своему любимому делу – зубным 
техником, а затем сел на такси, чтобы дать возможность 
детям выучиться.

Илья Израилов жил для детей, своих братьев и се-
стер, постоянно был в курсе их событий, оказывал им 
моральную, материальную помощь. Пережить все тяже-
сти жизни ему помогал его характер – всегда весёлый, 
позитивный, вера в светлое будущее, оптимизм. Нас 
всегда поражало его исключительно доброе и уважи-
тельное отношение ко всем. Он был одарен Вс-вышним 
душевной и внешней красотой, скромностью, просто-
той, улыбчивым взглядом, честностью и неординарным 
мышлением. Это был умный, образованный, интелли-
гентный и очень искренний человек, к которому все тяну-
лись пообщаться и получить заряд энергии. У него был 
гостеприимный дом, двери которого были открыты для 
всех. Илья был очень заботливым, преданным семьяни-
ном, любящим мужем, отцом и дедом.

В 1998 году он познакомился со вдовой Раей 
Кандхоровой. Их судьбы были схожи, и они решили 
быть вместе. Они прожили почти четверть века в согла-
сии и взаимопонимании. Сложилась большая, дружная 
и крепкая семья. Все традиционные праздники проводи-
лись вместе за большим столом, все дети, сноха и зятья, 
а также внуки с теплотой и радостью окружали Илью. 

Человек смертен, и это было бы еще полбеды. Пло-
хо, когда смерть наступает внезапно. Илья ушел из жиз-
ни очень быстро, непредвиденно, никого не побеспоко-
ив. Он был полон энергии, жил правильно, всем давал 
хорошие и мудрые наставления. Всем нам и тем, кто его 
окружал, дружил с ним, не будет хватать его дружелюб-
ного взгляда, улыбки, теплого отношения, и неустанного 
внимания. Пока мы живы, память о нём навсегда сохра-
нится в наших сердцах!

Наша семья выражает глубокую благодарность всем 
тем, кто весь этот год разделил вместе с нами наше 
горе. Дай Б-г, чтоб арвох (душа) Ильи охранял вас всех 
от неприятностей!

Мы будем помнить тебя вечно, 
за то, что был ко всем сердечным.
За твои мудрость, доброту, 
За верность клятве Гиппократа, 
За искренние умные советы. 
За то тепло, что дать ты смог.
Пусть Б-г откроет для Тебя Рай...

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
 Помним, любим и глубоко скорбим: супруга 

Рая Кандхорова, дети Элла и Роберт Шимуновы, 
Эмма и Борис Завлановы, Эмиль и Виолетта Изра-
иловы, братья Залмон и Мира Израиловы, Амнун 
Израилов, сестра Эстер и Гриша, сестра Света, 
сестра Тамара и Авнер Малаевы, сестра Роза и 
Исаак, дядя Саша и Сусанна Якубовы, внуки Шаро-
на и Эмиль Абаевы, Даниель и Габриэлла Шимуно-
вы, Саймон, Илан, Мирьям, Авивит, Натали, Ната-
ниэль, Абигайль, Ребекка, Иделия, Давыдовы Ашер 
с семьей, Авнер и Малка.

 Нью-Йорк – Израиль

9 ИЮЛЯ 1941 – 
  18 ИЮНЯ 2022 (19 СИВАН)

С чувством глубокой скорби и с болью в сердцах сообщаем о первой годовщине смерти нашего дорогого, 
горячо любимого мужа, отца, дедушки и прадедушки 

ИЛЬИ (ИЛЬЯХУ) БЕН БУРХО ВЕ ЙОСЕФ ИЗРАИЛОВА

Годовые поминки состоятся 8 июня 2023 года, в 7 часов вечера, 
в общине  бухарских евреев на Джамейка Эстейтс, 80-14 Chevy Chase Street, Jamaica Estates.

       Шаби Шаббот и Шаббот – 2 июня 2023 года, 183rd Street and Union Turnpike.  
Телефоны: Эмиль 718-614-7411, Элла 917-921-6688, Эмма 917-757-4828
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Наша мама Завулунова 
Шура родилась в 1935 году 
в Ташкенте, в интеллигент-
ной семье Рахмина Завулу-
нова и Марии Шимуновой. 
В этой семье росли три 
прекрасных дочери. Мама 
была старшей.

В 1946 году семья Завулуно-
вых переехала в Душанбе. В этом 
городе мама окончила школу, а 
в 1960 году – Государственный 
медицинский институт. Долгие 
годы она работала врачом-педи-
атром-инфекционистом. За эти 
годы она спасла очень много жиз-
ней и заслуженно пользовалась 
огромным авторитетом среди сво-
их коллег и пациентов.

В 1958 году мама встретила 
свою судьбу – нашего папочку 
Исроэля Увайдова. Через год сы-
грали свадьбу. В этом браке роди-
лись трое прекрасных детей: два 
сына и дочь. Всем детям они дали 
высшее образование и достойное 
воспитание, а также в меру своих сил 
помогали в воспитании внуков и правну-
ков. 

Двери нашего дома в Душанбе были 
всегда открыты для родных, друзей и многочисленных гостей. Наши родите-

ли всегда с большой радостью встреча-
ли гостей и от этих счастливых минут у 
многих остались самые светлые воспо-
минания. Наша мамочка была очень ла-
сковой, кристально чистой, порядочной 
женщиной. Она всем всегда, как могла, 
старалась помогать.

Наши родители, как и многие семьи 
бухарских евреев, проживавших в Ду-
шанбе, испытали ужасы войны того пе-
риода.

Тогда родители приняли решение 
эмигрировать из Таджикистана. Мы с 
трудом смогли выехать в Москву, где 
нам пришлось жить в течение шести 
месяцев и только потом, получив раз-
решение, всей семьёй смогли получить 
въездные визы в Америку в 1993 году. 

В Нью-Йорке мама поступила в один 
из колледжей, где с большим усердием 
стала изучать английский язык, знание 
которого помогло ей сдать экзамен на 

гражданство . 
Она постоянно 
помогала всем 
нам воспиты-
вать внуков, 
обустраиваться 
в новой стране.

Мы низко 
склоняем голо-
вы перед свет-
лой памятью 
нашей люби-
мой мамочки. 
Самая светлая и тёплая память 
о ней будет жить в нашей памяти 
и памяти всех, кто имел счастье 
знать её.

Годовые поминки нашей мамы 
совпали с 12-й годовщиной памяти 
нашего папы Исроэля Увайдова. 

Без мамы очень тяжело
И меркнет всё вокруг.
Родней на свете нет её. 
Она - твой близкий друг. 
В тяжёлый, горький день и час 
Придёшь ты только к ней. 
И от родных в морщинках глаз 

Становится теплей. 
Прижмёшься к маминой груди 
И слёзы пустишь в ход. 
А за окном идут дожди, 
Рассвет, закат, восход... 
Недели, месяцы, года – 
Не повернуть их вспять. 
Непоправимая беда – 
Вдруг маму потерять. 
Но знай, что рядом над тобой 
Несёт Вс-вышний весть: 
"Она Хранитель - Ангел твой. 
Так предначертано Судьбой – 
Она была и есть..."

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Мы выражаем всем родным и 

близким большую благодарность за 
поддержку нас в этот трудный год.

Скорбящие, помнящие и любя-
щие: дети – Аркадий и Белла, Тама-
ра и Рафик, Андрей, сестра Света 
и Яков, внуки, правнуки, родные и 
близкие.

Нью-Йорк

07.07.1935 – 
06.04.2022 (5 Сиван)

Неумолимо быстро течёт время. Исполняется уже год со дня ухода нашей любимой мамочки, бабушки и прабабушки 

ЗАВУЛУНОВОЙ УВАЙДОВОЙ ШУРЫ БАТ МАЗОЛ

Годовые поминки состоятся 28 мая 2023 года, в 12 часов дня, в ресторане "Тройка".
Шаби шаббот и шаббот – 26 и 27 мая 2023 года в ресторане "X.O." - "Тройка".

Контактные тел.: 917-449-8069 – Аркадий, 917-340-3665 – Изабелла, 646-326-6941 – Андрей.
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